Zmena textu a priloh II az IX a doplnenie novych priloh X a XI k Protokolu
o zniZzeni acidifikdcie, eutrofizicie a prizemného ozénu k Dohovoru
o dial’kovom znecist’ovani ovzdusSia prechadzajicom hranicami Statov z roku
1979

Clanok 1
Zmena

Zmluvné strany Protokolu o zniZeni acidifikacie, eutrofizdacie a prizemného ozonu z roku 1999 sa na stretnuti
v ramci tridsiateho zasadnutia Vykonného orgdanu

rozhodli zmenit Protokol o znizeni acidifikacie, eutrofizicie a prizemného ozénu z roku 1999 (Goteborsky
protokol) k Dohovoru o dialkovom znecistovani ovzdusia prechadzajucom hranicami S$tatov, ako sa uvadza
v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Vztah k Goteborskému protokolu

Ziadny $tat ani organizacia regionalnej hospodarskej integracie nemoze ulozit’ listinu o prijati tejto zmeny, pokial
predtym alebo stiCasne neulozi listinu o ratifikacii, prijati alebo schvaleni Géteborského protokolu alebo listinu
o pristipeni k nemu.

Clanok 3
Nadobudnutie platnosti

V stlade s ¢lankom 13 ods. 3 Goteborského protokolu tato zmena nadobudne platnost’ devétdesiaty deil po dni,
ked’ dve tretiny zmluvnych stran Goteborského protokolu ulozili listiny o jej prijati u depozitara.



PRILOHA

Preambula

1.

V druhom odseku preambuly sa slova ,prchavé organické zliceniny a zluceniny redukovaného dusika“
nahradzaju slovami ,prchavé organické zliceniny, zluceniny redukovaného dusika a tuhé Castice“.

V tretom odseku preambuly sa za slovo ,,0zé6nu“ vkladaju slova ,a tuhych castic”.

V Stvrtom odseku preambuly sa slova ,sira a prchavé organické zliceniny, ako aj sekundarne znecistujice latky
ako 0z6n"“ nahradzaju slovami ,sira, prchavé organické zliceniny, amoniak a priamo vypustané tuhé castice, ako
aj sekundarne tvorené znecistujice latky ako 0zdn, tuhé castice”.

Medzi §tvrty a piaty odsek preambuly sa dopliia tento odsek preambuly:

»uzndvajic posidenie vedeckych poznatkov medzinarodnymi organizaciami, ako je Program OSN pre Zivotné
prostredie, a Arktickou radou, ktoré sa tykaju prinosu znizovania emisii ¢cierneho uhlika a prizemného ozénu
pre I'udské zdravie a savisiacich prinosov pre klimu, najma v arktickych a alpskych oblastiach,*.

Siesty odsek preambuly sa nahradza takto:

L»2uzndvajic takisto, Ze Kanada a Spojené Staty americké bilateralne riesia otdzku znecistovania ovzdusia precha-
dzajuceho hranicami v ramci dohody o kvalite okolitého ovzdu$ia medzi Kanadou a Spojenymi Statmi
americkymi, ktora obsahuje zavazky oboch krajin znizit' emisie oxidu siri¢itého, oxidov dusika a prchavych
organickych zlucenin, a Ze obe krajiny uvazuju o zacleneni zavazkov znizit emisie tuhych castic,”

Siedmy odsek preambuly sa nahradza takto:

»uzndvajic d'alej, Ze Kanada sa zaviazala dosiahnut' zniZovanie emisii oxidu siric¢itého, oxidov dusika, prchavych
organickych zlicenin a tuhych Castic, aby splnila kanadské normy kvality ovzdusSia pre 0zén a tuhé Castice
a narodny ciel zniZenia acidifikacie, a Ze Spojené Staty americké sa zaviazali plnit programy zniZzovania emisif
oxidov dusika, oxidu siri¢itého, prchavych organickych zlicenin a tuhych Castic, aby splnili ndrodné normy
kvality ovzdusia pre ozo6n a tuhé Castice, aby sa tak dosiahol trvaly pokrok v znizovani uc¢inkov acidifikacie
a eutrofizacie a aby sa zlepsila viditel'nost v ndrodnych parkoch i v mestskych oblastiach,”

Deviaty a desiaty odsek preambuly sa nahradzajd tymito odsekmi preambuly:

»bertic do tivahy vedecké poznatky o hemisférickom prenose znecistenia ovzdusia, vplyve dusikového cyklu
apotencialnych synergidch medzi znecistenim ovzdusia azmenou klimy a ich vzajomnych obmedzeniach,

uvedomujlici si, Ze emisie z lodnej a leteckej dopravy vyrazne prispievaju k nepriaznivym a¢inkom na l'udské
zdravie a zivotné prostredie a st ddlezitymi otazkami, o ktorych rokuju Medzinarodna ndmorna organizacia
a Medzinarodna organizicia civilného letectva,”.

V patnastom odseku preambuly sa slova ,amoniaku a prchavych organickych zla¢enin“ nahradzaji slovami
»~amoniaku, prchavych organickych zlicenin a tuhych castic*.

V devatnastom odseku preambuly sa za slova ,zli¢eninami redukovaného dusika“ vkladaju slova ,a tuhymi
Casticami vratane ¢ierneho uhlika“.



B.

10.

11.

12.

Dvadsiaty a dvadsiaty prvy odsek preambuly sa vypustaju.

V dvadsiatom druhom odseku preambuly:
a) slova,aamoniaku“ sa nahradzaja slovami ,a zld¢eninami redukovaného dusika“ a

b) slova ,vratane oxidu dusitého” sa nahradzaju slovami ,vratane oxidu dusného a hladiny dusi¢nanov
v ekosystémoch®.

V dvadsiatom tretom odseku preambuly sa slovo ,troposférického“ nahradza slovom ,prizemného*.

Clanok 1

Za odsek 1 sa dopliia tento odsek:

»,1a.  Pojmy ,tento protokol“a ,protokol“ znamenaju Protokol o znizeni acidifikacie, eutrofizacie a prizemného
ozonu z roku 1999 v zneni zmien.“

Na koniec odseku 9 sa dopliiajii slova ,vyjadrené ako amoniak (NH,)".
Za odsek 11 sa dopliiaju tieto odseky:

»11a. ,Tuhé Castice“alebo ,PM“ st latky znecistujlice ovzdusie, ktoré sa skladaju zo zmesi Castic rozptylenych
vo vzduchu. Tieto ¢astice sa liSia svojimi fyzikdlnymi vlastnostami (ako st vel'kost a tvar) a chemickym zloZenim.
Pokial nie je uvedené inak, vSetky odkazy na tuhé ¢astice vtomto protokole sa tykaju ¢astic s aerodynamickym
priemerom 10 mikrénov (um) alebo niz$im (PM10) vratane castic s aerodynamickym priemerom 2,5 pm alebo
niz$im (PM,5).

11b. ,Cierny uhlik“ znamena uhlikové tuhé ¢astice, ktoré pohlcuju svetlo.
11c. ,Prekurzoryozénu“znamenaju oxidy dusika, prchavé organické zliceniny, metan a oxid uhol'naty.”
V odseku 13 sa za slovo ,atmosfére” vkladaju slova ,alebo v tokoch smerujuicich na receptory*.

V odseku 15 sa slova ,prchavé organické zlticeniny alebo amoniak” nahradzaja slovami ,prchavé organické
zliceniny, amoniak alebo tuhé castice”.

Odsek 16 sa nahradza takto:

»Novy stacionarny zdroj“ znamena akykol'vek stacionarny zdroj, ktorého stavba alebo podstatna zmena sa zacala
po uplynuti jedného roku od nadobudnutia platnosti tohto protokolu pre dand stranu. Strana sa mdZze
rozhodnut nepovaZovat za novy stacionarny zdroj akykol'vek staciondrny zdroj, ktory uz schvalili prislu§né
vnutrostatne organy v ¢ase nadobudnutia platnosti tohto protokolu pre dand stranu, a za predpokladu, Ze stavba
alebo podstatndzmenasazacalavpriebehu5rokovod tohtodatumu. Rozhodnutie, ¢ije zmena podstatna alebo
nie, je v kompetencii prisluSnych vnuitros$tatnych organov, ktoré vezmu do tvahy faktory ako prinosy zmeny pre
Zivotné prostredie.”

C. Clanok 2

1.

V tvode:
a) pred slova ,Ciel'om tohto protokolu“ sa vklada ¢islovanie ,1.%

b) slova ,amoniaku a prchavych organickych zlti¢enin“ sa nahradzaji slovami ,amoniaku, prchavych organickych
zlicenin a tuhych Castic”;

¢) zaslova ,l'udské zdravie“ sa vkladaju slova ,a Zivotné prostredie®;

d) slova,materialy a rodu” sa nahradzaja slovami ,materialy, irodu a klimu v kratkodobom a dlhodobom
horizonte“ a

e) zaslovo ,eutrofizacie” sa vklada, ,tuhych castic”.



Na koniec pismena a) sa vklada, ,ktoré umoZznia obnovu ekosystému®“.
V pismene b) sa na koniec dopliia, , ktoré umoznia obnovu systému* a vypusta sa slovo ,a“ po bodkociarke.

V pism. c) bode ii) sa slova ,celokanadské limity“ nahradzaju slovami ,kanadské normy kvality okolitého
ovzdusia“.

Za pismeno c) sa dopliiaji tieto nové pismena d), e) a f):

,d) pre tuhé Castice:

i) kritické urovne tuhych Castic, ako st uvedené v prilohe I, pre strany v rdmci geografického rozsahu
EMEP;

ii) kanadské normy kvality okolitého ovzdusia pre tuhé castice pre Kanadu a
iii) narodné normy kvality okolitého ovzdusia pre tuhé Castice pre Spojené Staty americké;
e) kritické irovne amoniaku, ako sti uvedené v prilohe I, pre strany v ramci geografického rozsahu EMEP a

f) prijatel'né urovne latok znecist'ujticich ovzdusie na ochranu materialov, ako si uvedené v prilohe I, pre strany
v ramci geografického rozsahu EMEP.“

Na koniec ¢lanku 2 sa dopliiia tento novy odsek 2:

,2. Dal$im ciel'om je, aby strany pri vykonavani opatreni zameranych na dosiahnutie narodnych ciel'ov pre
tuhé castice stanovili v miere, akil povazuju za primerant, ako prioritu opatrenia na zniZenie emisii, ktoré
vyrazne znizuju aj emisie ¢ierneho uhlika, s cielom dosiahnut prinosy pre l'udské zdravie a Zivotné prostredie

Vs

a pomoOct zmiernit zmenu klimy v najblizsich rokoch.”

D. Clanok 3

1.

V odseku 1:

a) slova,emisny strop“ v prvom riadku sa nahradzaju slovami ,zavazok zniZenia emisii“;

b) slovo ,stropmi“ v tretom riadku sa nahradza slovom ,zavazkom“ a

¢) nakoniec odseku sa dopliiaji slova ,Kazda strana by sa pri prijimani opatreni na zniZenie emisif tuhych
Castic mala snazit zniZit emisie z tych kategérif zdrojov, o ktorych sa vie, Ze uvoltiuji velké mnozstva

¢ierneho uhlika, v rozsahu, aky povazuje za primerany.”

V odsekoch 2 a 3 sa ¢isla ,V a VI“ nahradzajua ¢islami |V, VI a X*.

Na zaciatku odseku 2 sa slova ,Kazda strana bude“ nahradzaju slovami,S vyhradou odsekov 2a a 2b bude
kazda strana“.

Vkladaju sa tieto nové odseky 2a a 2b:

»2a. Strana, ktora uz bola stranou tohto protokolu pred nadobudnutim ac¢innosti zmeny, ktora zavadza nové
kategérie zdrojov, mo6Ze uplatiiovat' limity platné pre ,jestvujuici stacionarny zdroj“ na akykol'vek zdroj v tejto
novej kategorii, ktorého stavba alebo podstatnd zmena sa zacala pred uplynutim jedného roka od nadobudnutia
ucinnosti tejto zmeny pre danu stranu, pokial a kym tento zdroj neskor neprejde podstatnou zmenou.

2b. Strana, ktora uz bola stranou tohto protokolu pred nadobudnutim tuc¢innosti zmeny, ktora zavadza nové
limity platné pre ,novy stacionarny zdroj“, mo6ze nad'alej uplatiiovat predtym platné limity na akykol'vek zdroj,
ktorého stavba alebo podstatna zmena sa zacala pred uplynutim jedného roka od nadobudnutia dcinnosti tejto
zmeny pre danu stranu, pokial a kym tento zdroj neskér neprejde podstatnou zmenou.“

Odsek 4 sa vypusta.



6. 0Odsek 6 sa nahradza takto:

»,Kazda strana by mala uplatiiovat’ najlepsie dostupné techniky pre mobilné zdroje, na ktoré sa vztahuje
priloha VIII, a pre kazdy stacionarny zdroj, na ktory sa vztahuju prilohy IV, V,Vl a X, a v miere, aku povazuje
za primerand, by mala prijat opatrenia na kontrolu ¢ierneho uhlika ako zlozky tuhych Castic s prihliadnutim na
usmernenia prijaté Vykonnym organom.”

7. 0Odsek 7 sa nahradza takto:
,Kazda strana uplatiiuje limity pre obsah prchavych organickych zlicenin vo vyrobkoch, ako je urcené

v prilohe XI v silade s harmonogramom uvedenymi v prilohe VII, ak je to technicky a hospodarsky uskutoc-
nitelné a s ohladom na naklady a vyhody.”

8. Vods. 8 pism. b):

a) slova ,usmernujicom dokumente V* sa nahradzaju slovom ,usmerneniach“ a vypustaju sa slova ,na svojom
sedemnastom zasadnuti (rozhodnutie 1999/1) a jeho dodatkov” a

b) na koniec odseku sa dopliia tato veta:

,0Osobitna pozornost by sa mala venovat zniZovaniu emisii amoniaku zo zdrojov amoniaku, ktoré su pre
danu stranu vyznamné.“

9. Vods.9pism.b)saslova,amoniakua/alebo prchavych organickych zli¢enin, ktoré prispievaju kacidifikacii,
eutrofizacii alebo tvorbe 0zénu“ nahradzaji slovami ,,amoniaku, prchavych organickych zlicenin a/alebo tuhych
Castic, ktoré prispievaju k acidifikacii, eutrofizacii, tvorbe 0zénu alebo zvySovaniu tirovne tuhych astic”.

10. V ods. 10 pism. b) sa slova ,siru a/alebo prchavé organické zliceniny” nahradzaja slovami ,siru, prchavé
organické zluceniny a/alebo tuhé Castice”.

11. Odsek 11 sa nahradza takto:

,Kanada a Spojené Staty americké pri ratifikovani, prijati alebo schvaleni tohto protokolu alebo zmeny uvedenej
v rozhodnuti 2012/2 alebo pri pristipeni k tomuto protokolu alebo tejto zmene predlozia Vykonnému organu
svoje prislusné zavazky zniZenia emisif tykajuce sa siry, oxidov dusika, prchavych organickych zlicenin a tuhych
¢astic na automatické zaclenenie do prilohy IL.“

12. Za odsek 11 sa pridavaju tieto nové odseky:

»11a. Kanada pri ratifikovani, prijati alebo schvaleni tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu predlozi
Vykonnému organu prislusné limity na automatické zaclenenie do priloh IV, V, VI, VIII, X a XL

11b. Kazda strana navrhne a vedie inventury a navrhne a uskutocnuje projekcie tykajtice sa emisii oxidu
siric¢itého, oxidov dusika, amoniaku, prchavych organickych zlicenin a tuhych Castic. Strany v rdmci geogra-
fického rozsahu EMEP pouZzivaji metodiky uvedené v usmerneniach pripravenych Riadiacim organom EMEP
a prijatych stranami na zasadnut{ Vykonného orgéanu. Strany na izem{ mimo geografického rozsahu EMEP
pouzivajui ako usmernenia metodiky, ktoré sa vypracovali v ramci pracovného planu Vykonného organu.

11c. Kazda strana by sa mala aktivne podielat’ na programoch v ramci dohovoru tykajuicich sa tc¢inkov
znecistenia ovzdusia na l'udské zdravie a Zivotné prostredie.

11d. Na ucely porovnania celkovych narodnych emisii so zavazkami zniZenia emisii, ako st stanovené
v odseku 1, mdze strana pouZit postup urceny v rozhodnuti Vykonného organu. Tento postup ma zahfnat
ustanovenia o predkladani podpornej dokumentacie a preskdmani pouzivania postupu.”

E. Clanok 3a
1. Dopliia sa tento novy ¢lanok 3a:

,Cldnok 3a
Pruzné prechodné opatrenia

1. Bezohladu na ¢lanok 3 ods. 2, 3, 5 a 6 strana dohovoru, ktora sa stane stranou tohto protokolu medzi
1. janudrom 2013 a 31. decembrom 2019, mdZe uplatiiovat pruzné prechodné opatrenia pri plneni limitov
uvedenych v prilohach VI a/alebo VIII za podmienok uvedenych v tomto ¢lanku.



2. KaZzda strana, ktora sa rozhodne uplatnovat pruzné prechodné opatrenia podl'a tohto ¢lanku, uvedie vo
svojej listine o ratifikacii, prijati alebo schvaleni tohto protokolu alebo o pristipeni k nemu tieto tidaje:

a) konkrétne ustanovenia prilohy VIa/alebo VIII, pre ktoré sa strana rozhodla uplatiiovat pruzné prechodné
opatrenia, a

b) planvykonavania, v ktorom bude stanoveny harmonogram uplného vykonania uvedenych ustanoveni.

3.V plane vykondvania podla ods. 2 pism. b) sa ako minimum stanovuje uplatiiovanie limitov pre nové
a jestvujdce stacionarne zdroje uvedené v tabul'kach 1 a 5 prilohy VI a tabul'kéach 1, 2, 3, 13 a 14 prilohy VIII
najneskor osem rokov od nadobudnutia platnosti tohto protokolu pre dant stranu alebo 31. decembra 2022
podla toho, ktory datum nastane skor.

4.  Strana nesmie v Ziadnom pripade odlozit' uplatriovanie akychkol'vek limitov pre nové a jestvujice
stacionarne zdroje uvedené v prilohe VI alebo prilohe VIII na obdobie po 31. decembri 2030.

5. Strana, ktora sa rozhodne uplatiiovat pruzné prechodné opatrenia podl'a tohto ¢lanku, bude vykonnému
tajomnikovi Komisie kazdé tri roky prekladat spravu o svojom pokroku pri vykonavani ustanoveni prilohy VI
a/alebo prilohy VIII. Vykonny tajomnik Komisie poskytne tieto trojrocné spravy Vykonnému organu.”

F. Clanok 4

1. Vodseku 1 saslova,amoniaku a prchavych organickych zliicenin“ nahradzaju slovami,,amoniaku, prchavych
organickych zlucenin a tuhych ¢astic vratane ¢ierneho uhlika“.

2. Vodseku 1 bode 1 sa slova ,nizkoemisnych horakoch a dobrej environmentalnej praxi v pol'nohospodarstve”
nahradzaju slovami ,nizkoemisnych hordkoch, dobrej environmentilnej praxi v polnohospodarstve
a opatreniach, o ktorych sa vie, Ze zniZzuji emisie ¢ierneho uhlika ako zlozky tuhych castic".

G. Clanok 5

1. Vods. 1 pism. a):

a) slova ,amoniaku a prchavych organickych zlti¢enin“ sa nahradzaju slovami ,amoniaku, prchavych organickych
zlicenin a tuhych Castic vratane Cierneho uhlika“ a

b) slova,ndrodnych emisnych stropov alebo“ sa nahradzaju slovami ,zavazkov zniZenia emisii a“.

2. 0Ods. 1 pism. c) sa nahradza takto:

»C) urovniach prizemného ozo6nu a tuhych castic;“

3. Vods. 1 pism. d) sa znaky ,6.“ nahradzaju znakmi ,6, a“.
4. V odseku 1 sa dopliia toto nové pismeno e):

,€) zlepSeniach zivotného prostredia a 'udského zdravia spojenych so splnenim zavazkov znizZenia emisii do roku
2020 a neskor uvedenych v prilohe II. Pre krajiny v ramci geografického rozsahu EMEP budu informécie
o tychto zlepSeniach uvedené v usmerneniach prijatych Vykonnym organom.”
5. Vods. 2 pism. e):
a) slova,zdravie aZivotné prostredie” sa nahradzaju slovami,l'udské zdravie, Zivotné prostredie aklimu“a
b) zaslova,suvisiacichso“savkladajislova,znizenim“aslova,znecistujucimilatkami“sanahradzaju slovami
,znecistujucich latok".

H. Clanok 6

1. Vods. 1 pism. b) sa slovd ,amoniaku a prchavych organickych zli¢enin“ nahradzaja slovami ,amoniaku,
prchavych organickych zlicenin a tuhych ¢astic”.

2. Vods.1pism.f)saslova,usmernujice dokumenty 1 azV*“nahradzaji slovom ,usmernenia“avypustaji saslova
»na svojom sedemndstom zasadnuti (rozhodnutie 1999/1) a ich dodatky*.



3. Vods. 1 pism. g) sa slova ,usmeriiujici dokument VI, prijaty”“ nahradzaji slovami ,usmernenia prijaté“
a vypustaju sa slova ,na svojom sedemndastom zasadnuti (rozhodnutie 1999/1) a jeho dodatky*.

4. V ods. 1 pism. h) sa slova ,amoniak a prchavé organické zla¢eniny“ nahradzaja slovami ,amoniak, prchavé
organické zliceniny a tuhé Castice".

5. Odsek 2 sa nahradza takto:

,Kazda strana zhromaZzd'uje a udrziava informacie o:

a) koncentraciach a depoziciach siry a zlucenin dusika v okolitom prostredi;

b) koncentraciach ozénu, prchavych organickych zlicenin a tuhych castic v okolitom prostredi a
¢) odhadoch expozicie prizemnému oz6nu a tuhym casticiam, ak je to uskutocnitel'né.

Ak je to uskutocnitel'né, kazda strana zhromazd'uje a udrziava informacie o ucinkoch vsetkych tychto znecistu-
jucich latok na I'udskeé zdravie, terestrické a vodné ekosystémy, materialy a klimu. Strany by v ramci geografického
rozsahu EMEP mali pouzivat usmernenia prijaté Vykonnym organom. Strany mimo geografického rozsahu EMEP
by ako usmernenia mali pouzivat metodiky, ktoré sa vypracovali v ramci pracovného planu Vykonného organu.”

6. Vklada sa tento novy odsek 2a:

»2a. Kazda strana by mala v rozsahu, aky povazuje za primerany, navrhnut a viest inventiry a projekcie
tykajuce sa emisii ¢ierneho uhlika s pouzitim usmerneni prijatych Vykonnym organom.”

Clanok 7
1. Vods. 1 pism. a) bode ii) sa ,odsek 3“ nahradza ,ods. 3 a 7"
2. Uvod ods. 1 pism. b) sa nahradza takto:

,b) kazda strana v ramci geografického rozsahu EMEP poskytuje prostrednictvom vykonného tajomnika
Komisie programu EMEP tieto informéacie o emisiach oxidu siric¢itého, oxidov dusika, amoniaku, prchavych
organickych zlicenin a tuhych Castic na zaklade usmerneni pripravenych Riadiacim organom EMEP
a prijatych Vykonnym organom:“

3. Vods.1pism.b)bodei) savypustajaslova,siry, oxidov dusika,amoniaku a prchavych organickych zlacenin“.

4. Vods. 1 pism. b) bode ii):
a) vypustaju saslova ,kazdej latky” a
b) rok,(1990)“ sa nahrddza slovami ,uvedenom v prilohe II“

5. V ods. 1 pism. b) bode iii) sa vypustaju slova ,a sic¢asnych planoch znizenia emisii“.
6. 0ds. 1 pism. b) bod iv) sanahradza takto:

,iv) informacnu spravu o inventurach s podrobnymi informaciami o hlasenych inventirach emisii a projekciach
emisii;“

7.V odseku 1 sa dopliia toto nové pismeno ba):

»ba) kazda strana v ramci geografického rozsahu EMEP by mala prostrednictvom vykonného tajomnika Komisie
predkladat Vykonnému organu dostupné informdcie o svojich programoch na sledovanie ucinkov
znelistenia ovzdu$ia na l'udské zdravie a Zivotné prostredie a programoch na monitorovanie
amodelovanie atmosféry vykonavanych v rdmci dohovoru s pouzitim usmerneni prijatych Vykonnym
organom;"“

8. 0ds. 1 pism. c) sa nahradza takto:

,C) strany na tizemiach mimo geografického rozsahu EMEP nahlasuji dostupné informéacie o urovniach emisii
vratane referen¢ného roka uvedeného v prilohe II, ktoré sa budu tykat geografickej oblasti, na ktoru sa
vztahuju ich zavazky zniZenia emisii. Strany na izemiach mimo geografického rozsahu EMEP by mali
spristupnit podobné informéacie ako informacie uvedené v pismene ba),ako to poziada Vykonny organ.”



J.

9. Zaods. 1 pism. c) sa dopliia toto nové pismeno d):

,d) kazda strana by takisto mala nahlasovat inventury a projekcie tykajtice sa emisii ¢ierneho uhlika s pouzitim

usmerneni prijatych Vykonnym organom, ak st k dispozicii.”
10. Uvod ods. 3 sa nahradza takto:

,Na poziadanie Vykonného organu a v silade s harmonogramom, o ktorom rozhodol Vykonny organ, EMEP

a d'alSie podporné organy poskytnu Vykonnému organu relevantné informacie o:“

11. V ods. 3 pism. a) sa za druhykrat spomenuté slovo ,koncentraciach” vkladaju slova ,tuhych ¢astic vratane
¢ierneho uhlika,”.

12. Vods. 3 pism. b) saslova ,,0zénu a jeho prekurzorov” nahradzaju slovami ,tuhych castic, prizemného ozénu
aich prekurzorov;*.

13. Za ods. 3 pism. b) sa vkladaju tieto nové pismena c) a d):

,C) neziaducich ucinkoch na l'udské zdravie, prirodné ekosystémy, materidly a irodu vratane interakcii so
zmenou klimy a Zivotnym prostredim v stvislosti s latkami, na ktoré sa vztahuje tento protokol, a pokroku
pri zlepsSovani l'udského zdravia a Zivotného prostredia, ako je uvedené v usmerneniach prijatych
Vykonnym organom, a

d) vypoctoch mnozstva dusika, ucinnosti vyuzivania dusika a nadbytku dusika a ich zlepSeniach v ramci
geografickej oblasti EMEP s pouzitim usmerneni prijatych Vykonnym orgdnom.”

14. Vypusta sa posledna veta odseku 3.
15. V odseku 4 sa na koniec odseku dopliiiajt slova ,a tuhych ¢asticiach®.
16. V odseku 5 sa slova ,skuto¢nymi koncentraciami ozénu a kritickymi irovitami ozé6nu“ nahradzaju slovami

»skutoénymi koncentraciami ozénu a tuhych castic a kritickymi droviiami oz6nu a tuhych castic*.

17. Dopliia sa tento novy odsek 6:

»6. Bez ohl'adu na ¢lanok 7 ods. 1 pism. b) mdze strana poziadat Vykonny organ o povolenie oznamovat’

obmedzent inventiru pre konkrétnu znecistujicu latku alebo konkrétne znecistujtce latky, ak:

a) strana predtym nemala povinnost podavania sprav podla tohto protokolu alebo akéhokol'vek iného

protokolu pre danu znecistujicu latkua

b) obmedzend inventira strany obsahuje ako minimum vSetky vel'ké bodové zdroje znecistujucej latky alebo

znecistujucich latok pre danu stranu alebo prislusnt oblast PEMA.

Vykonny organ vyhovie tejto Ziadosti kazdy rok v priebehu maximalne piatich rokov od nadobudnutia platnosti

tohto protokolu pre dant stranu, ale v ziadnom pripade nevyhovie Ziadosti tykajtcej sa nahlasovania emisif

vakomkol'vekroku poroku2019.Ktejto ziadostibudd vramcikazdoro¢ného podavaniaspravdanoustranou
priloZené informéacie o pokroku v tvorbe tplnejsej inventury.”
Clanok 8
1. V pismene b) sa za slova ,najma o“ vkladaju slova ,tuhych casticiach vratane ¢ierneho uhlika,".
2. V pismene c) sa slova ,zlicenin dusika a prchavych organickych zlic¢enin" nahradzaja slovami ,zlti¢enin dusika,
prchavych organickych zlicenin a tuhych castic vratane ¢ierneho uhlika“.
3. Za pismeno d) sa dopliia toto nové pismeno

,da): zlepSenia vedeckého chapania potencialnych prinosov pre zmierfiovanie zmeny klimy spojenych sdvisiacich
so scenarmi potencidlneho zniZenia emisii latok znecistujicich ovzdusie (ako si metan, oxid uhol'naty
a Cierny uhlik), ktoré maja kratkodobt radiac¢nt ucinnost a iné ucinky na klimu;*“



4. V pismene e) sa slova ,eutrofizacie a fotochemického znecistenia“ nahradzaju slovami ,eutrofizacie, fotoche-
mického znecistenia a tuhych Castic”.

5. V pismene f) sa slova ,amoniaku a prchavych organickych zluc¢enin“ nahradzaju slovami ,,amoniaku, prchavych
organickych zlicenin a inych prekurzorov ozénu a tuhych castic”.

6. V pismene g):

a) slova,dusika a prchavych organickych zlicenin“ sa nahradzaju slovami , dusika, prchavych organickych
zlicenin a tuhych Castic*;

b) vypustaju sa slova ,- vratane ich prispevku ku koncentracii tuhych castic -“ a

¢) slova,prchavymiorganickymi zli¢eninami a troposférickym ozénom* sa nahradzaju slovami ,prchavymi
organickymi zliceninami, tuhymi Casticami a prizemnym ozénom*.

7. V pismenek):

a) slova ,zivotné prostredie a I'udské zdravie“ sa nahradzaju slovami ,Zivotné prostredie, 'udské zdravie a vplyv
na klimu“a

b) slova ,amoniaku a prchavych organickych zlti¢cenin“ sa nahradzaji slovami ,amoniaku, prchavych organickych
zlicenin a tuhych Castic”.

K. Clanok 10

1. Vodseku 1 saslova ,siry a zlic¢enin dusika“ nahradzajt slovami ,siry, zlicenin dusika a tuhych castic”.

2. Vods. 2 pism. b):

a) slova ,vplyvov na zdravie“ sa nahradzaju slovami ,vplyvov na l'udské zdravie, stvisiacich prinosov pre klimu“
a

b) za slova ,ktoré suvisia“ sa vklada ,s tuhymi Casticami,”.

3. Dopliaju sa tieto nové odseky 3 a 4:

»3. Vykonny organ do svojich preskimani podla tohto ¢lanku zacleni vyhodnotenie opatreni na zniZenie
emisii ¢ierneho uhlika najneskor na druhom zasadnuti Vykonného organu po nadobudnuti d¢innosti zmeny
uvedenej v rozhodnuti 2012/2.

4.  Strany najneskdr na druhom zasadnuti Vykonného organu po nadobudnuti ic¢innosti zmeny uvedenej
vrozhodnuti 2012 /2 vyhodnotia opatrenia na kontrolu amoniaku a zvazia nutnost revizie prilohy IX.”

L. Clanok 13
Clanok 13 sa nahradza takto:

,Cldnok 13

Upravy

1. Kazdastrana dohovoru méZe navrhnut tpravu prilohy Il k tomuto protokolu tym, Ze ju rozsiri o svoj nazov
spolu s troviiami emisii, emisnymi stropmi a percentom zniZenia emisii.

2. Kazda strana mdZe navrhnut apravu svojich zavazkov zniZenia emisii uvedenych v prilohe II. Tento navrh
musi obsahovat podpornd dokumentaciu a musi sa preskimat v silade s rozhodnutim Vykonného organu. Toto
preskimanie sa uskuto¢ni pred rokovanim stran o navrhu v stlade s odsekom 4.

3. Kazdaopravnenastranapodl’aclanku 3 ods. 9 m6ze navrhnut tipravu prilohy 111 tym, Ze do nej doplnijednu
oblast PEMA alebo viac oblasti PEMA alebo zmeni oblast PEMA patriacu dojejjurisdikcie, ktord je uvedenavtejto
prilohe.



4.  Navrhnuté upravy sa predkladaji pisomne vykonnému tajomnikovi Komisie, ktory s nimi oboznami vsetky
strany. Strany prerokuji navrhované dpravy na nasledujicom zasadnuti Vykonného organu za predpokladu, Ze tieto
navrhy boli strandm dorucené vykonnym tajomnikom najmenej devatdesiat dni vopred.

5.  Upravy bud prijaté konsenzom stran pritomnych na zasadnuti Vykonného organu a pre vietky strany tohto
protokolu nadobudnu tGc¢innost devatdesiatym dilom odo dila, ked’ vykonny tajomnik Komisie pisomne oboznami
tieto strany o prijati Upravy.

Cldnok 13a
Zmeny

1. Kazda strana mdze navrhnut zmeny tohto protokolu.

2. Navrhnuté zmeny sa predlozia pisomne vykonnému tajomnikovi Komisie, ktory s nimi oboznami vSetky
strany. Strany prerokuji navrhované zmeny na nasledujicom zasadnuti Vykonného organu za predpokladu, Ze tieto
navrhy boli strandm dorucené vykonnym tajomnikom najmenej devatdesiat dni vopred.

3. Iné zmeny tohto protokolu ako zmeny priloh I a II sa prijimaji konsenzom stran pritomnych na zasadnuti
Vykonného organu a pre strany, ktoré ich prijali, nadobudnu t¢innost devitdesiatym diiom odo diia, ked dve tretiny
stran, ktoré boli stranami v ¢ase prijatia zmien, uloZia u depozitara svoje listiny o ich prijati. Zmeny nadobudnu
ucinnost pre kazdud dalsiu stranu devatdesiatym diilom odo diia, ked' tato strana uloZi svoju listinu o prijati zmeny.

4.  Zmeny priloh I a III tohto protokolu sa prijimaju konsenzom stran pritomnych na zasadnuti Vykonného
organu. Po uplynuti sto osemdesiatich dni odo diia obozndmenia vSetkych stran vykonnym tajomnikom Komisie sa
zmena akejkol'vek prilohy stane Gcinnou pre tie strany, ktoré nepredlozili depozitarovi oznamenie podl'a ustanoveni
odseku 5, za predpokladu, Ze najmenej Sestnast stran nepredlozilo toto oznamenie.

5.  Kazdastrana, ktora nie je schopna schvalit zmenu prilohy I a/alebo IlI, to pisomne oznami depozitarovi do
devatdesiatich dni odo diia oznamenia jej prijatia. O prijati kazdého takého oznamenia depozitar bezodkladne
oboznami vSetky strany. Strana moze kedykol'vek nahradit’ predchadzajlice oznamenie prijatim tejto zmeny
a uloZenim listiny o prijati u depozitara sa tato zmena prilohy pre tato stranu stane ucinnou.

6.  Prestrany, ktoré dant zmenu prijali, postup stanoveny v odseku 7 nahradza postup stanoveny v odseku 3
v suvislosti so zmenami priloh 1V az XI.

7. Zmeny priloh IV az XI sa prijimaju konsenzom stran pritomnych na zasadani Vykonného organu. Zmena
ktorejkol'vek takej prilohy nadobudne u¢innost po uplynuti jedného roka odo diia, ked boli strany vykonnym
tajomnikom Komisie oboznamené s touto zmenou, pre tie strany, ktoré nepredlozili depozitarovi ozndmenie
v stlade s ustanoveniami pismenaa):

a) kazda strana, ktora nie je schopna schvalit zmenu priloh IV az XI, to pisomne oznami depozitarovi do jedného
roka odo diia oznamenia prijatia zmeny. O prijati kazdého takého oznamenia depozitar bezodkladne oboznami
vSetky strany. Strana méze kedykol'vek nahradit predchadzajice oznamenie prijatim tejto zmeny a ulozenim
listiny o prijati u depozitara sa tato zmena prilohy pre tito stranu stane tucinnou;

b) Ziadna zmena priloh IV aZ XI nenadobudne ucinnost, ak suhrnny pocet Sestnast alebo viac stran bud”

i) predlozil oznamenie v stlade s ustanoveniami pismena a), alebo

ii) neprijal postup stanoveny v tomto odseku a zatial' neuloZil listinu o prijati v stilade s ustanoveniami
odseku 3.

. Clanok 15
Doplia sa tento novy odsek 4:

,4. Stat alebo regionalna hospodarska integraéna organizacia to vo svojej listine o ratifikacii, prijati, schvaleni
alebo pristapeni uvedie, ak nemd v imysle viazat sa postupmi stanovenymi v ¢lanku 13a ods. 7 v suvislosti so
zmenou priloh IV az XI.“



N. Novy ¢lanok 18a
Za ¢lanok 18 sa vklada tento novy ¢lanok 18a:

,Cldnok 18a
Skoncenie protokolov

Ked' vSetky strany ktoréhokol'vek z nasledujtcich protokolov ulozili svoje listiny o ratifikacii, prijati alebo schvaleni
tohto protokolu alebo o pristipeni k nemu u depozitara v stlade s ¢lankom 15, dany protokol sa povazuje za
skonceny:

a) Helsinsky protokol o zniZeni emisii siry alebo ich prenosov prechadzajucich hranicami statovnajmenejo 30 %
z roku 1985;

b) Sofijsky protokol o zniZovani emisii oxidov dusika alebo ich prenos cez hranice $tatov z roku 1988;

¢) Zenevsky protokol o obmedzovani emisif prchavych organickych zli¢enin alebo ich prenosov cez hranice $tatov
zroku1991;

d) Protokol z Osla o d'alSom zniZeni emisii siry z roku 1994

0. Priloha II

Priloha II sa nahradza tymto textom:

,ZavizKy zniZenia emisii

1. Zavazky zniZenia emisif uvedené v tabulkach dalej sa vztahuju na ustanovenia ¢lanku 3 ods. 1 a 10 tohto
protokolu.

2. Tabulka 1 obsahuje emisné stropy pre oxid siricity (SO,), oxidy dusika (NO,), amoniak (NH,) a prchavé organické
zluceniny (VOC) naroky 2010 az 2020 vyjadrené v tisicoch metrickych ton (tony) pre strany, ktoré ratifikovali
tento protokol pred rokom 2010.

3. Tabulky 2 - 6 obsahuju zavazky zniZenia emisii pre SO,, NO,, NH;, prchavé organické zlticeniny a PM2,5 narok
2020 a nasledujuce roky. Tieto zavazKky su vyjadrené ako percentudlne zniZenie oproti Grovni emisii v roku
2005.

4. Odhady emisii pre rok 2005 uvedené v tabul'kach 2 - 6 st v tisicoch ton a predstavuju posledné najlepsie
dostupné udaje, ktoré strany nahlasili vroku 2012. Tieto odhady sa uvadzajt len na informacné ticely a strany
ich mozu v priebehu nahlasovania ddajov o emisiach podla tohto protokolu aktualizovat, ak budi mat
k dispozicii lepsie informacie. Sekretariat bude na informacné tcely udrziavat a pravidelne aktualizovat' tabul'ku
s najaktualnejsimi odhadmi ozndmenymi stranami na webovej stranke dohovoru. Percentualne vyjadrené zavazky
zniZenia emisii uvedené v tabul'kach 2 - 6 platia pre vac¢sinu najaktualnejsich odhadov na rok 2005, ktoré
nahlasili strany vykonnému tajomnikovi Komisie.

5. Ak v danom roku strana zisti, Ze v dosledku mimoriadne studenej zimy, mimoriadne suchého leta alebo nepred-
vidanych zmien v hospodarskej ¢innosti, napriklad v désledku straty kapacity systému dodavky elektrickej energie
doma alebo vsusednej krajine, nedokaZe splnit' svoje zavazky zniZenia emisif, m6ze tieto zavazky splnit tak, ze
vypocita priemer svojich vnutrostatnych ro¢nych emisii pre dany rok, rok, ktory predchadza tomu roku, a rok,
ktory za nim nasleduje, za predpokladu, Ze tento priemer neprekro¢i jej zavazok.

Tabulka 1

Emisné stropy na roky 2010 az 2020 pre strany, ktoré ratifikovali tento protokol pred rokom 2010
(vyjadrené v tisicoch ton rocne)

Strana Ratifikdcia S0, NO, NH, voc
1 Belgicko 2007 106 181 74 144
2 Bulharsko 2005 856 266 108 185
3 Chorvatsko 2008 70 87 30 90
4 Cyprus 2007 39 23 9 14



Strana Ratifikdcia S0, NO, NH, voc

5 Ceska republika 2004 283 286 101 220
6 Dansko 2002 55 127 69 85
7 Finsko 2003 116 170 31 130
8 Francuzsko 2007 400 860 780 1100
9 Nemecko 2004 550 1081 550 995
10 Mad'arsko 2006 550 198 90 137
11 Lotyssko 2004 107 84 44 136
12 Litva 2004 145 110 84 92
13 Luxembursko 2001 4 11 7 9
14 Holandsko 2004 50 266 128 191
15 Noérsko 2002 22 156 23 195
16 Portugalsko 2005 170 260 108 202
17 Rumunsko 2003 918 437 210 523
18 Slovensko 2005 110 130 39 140
19 Slovinsko 2004 27 45 20 40
20 Spanielsko # 2005 774 847 353 669
21 Svédsko 2002 67 148 57 241
22 Svajtiarsko 2005 26 79 63 144
23 Spojené kral'ovstvo Velkej Britanie 2005 625 1181 297 1200
a Severného Irska
24 Spojené staty americké 2004 b c d
25 Eurdpska tinia 2003 7 832 8180 4294 7 585

2 (isla sa tykaju eurépskej asti krajiny.

bPo prijati tohto protokolu v roku 2004 Spojené Staty americké poskytli indikativny ciel na rok 2010 s hodnotou
16 013 000 ton celkovych emisii siry pre oblast PEMA identifikovanu pre siru, teda 48 kontinentalnych Statov USA a Federalny
distrikt Kolumbia. Toto ¢islo sa konvertuje na 14 527 000 ton.

¢ Po prijati tohto protokolu v roku 2004 Spojené Stity americké poskytli indikativny ciel na rok 2010 s hodnotou
6 897 000 ton celkovych emisii NO, pre oblast PEMA identifikovant pre NOx, teda Connecticut, Delaware, Federalny distrikt
Kolumbia, Illinois, Indiana, Kentucky, Maine, Maryland, Massachusetts, Michigan, New Hampshire, New Jersey, New York, Ohio,
Pensylvaniu, Rhode Island, Vermont, Zapadnu Virginiu a Wisconsin. Toto ¢islo sa konvertuje na 6 257 000 ton.

4 Po prijati tohto protokolu v roku 2004 Spojené Staty americké poskytli indikativny ciel' na rok 2010 s hodnotou
4972 000 ton celkovych emisii prchavé organické zluceniny pre oblast PEMA identifikovanu pre prchavé organické zliceniny,
teda Connecticut, Delaware, Federalny distrikt Kolumbia, Illinois, Indiana, Kentucky, Maine, Maryland, Massachusetts, Michigan,
New Hampshire, New Jersey, New York, Ohio, Pensylvaniu, Rhode Island, Vermont, Zapadni Virginiu a Wisconsin. Toto ¢islo
sa konvertuje na4 511 000 ton.

Tabulka 2

Zavizky znizenia emisii oxidu siric¢itého na rok 2020 a nasledujtice roky

Urovne emisif v roku 2005 ZniZenie oproti tirovni z roku
Strana dohovoru p

v tisicoch ton SO, 2005 (%)
1 Rakusko 27 26
2 Bielorusko 79 20
3 Belgicko 145 43
4 Bulharsko 777 78



Urovne emisif v roku 2005 ZniZenie oproti tirovni z roku
Strana dohovoru p

v tisicoch ton SO, 2005 (%)

5 Kanada @

6 Chorvatsko 63 55
7 Cyprus 38 83
8 Ceska republika 219 45
9 Dansko 23 35
10 Estonsko 76 32
11 Finsko 69 30
12 Francuzsko 467 55
13 Nemecko 517 21
14 Grécko 542 74
15 Mad'arsko 129 46
16 frsko 71 65
17 Taliansko 403 35
18 Lotyssko 6,7 8
19 Litva 44 55
20 Luxembursko 2,5 34
21 Malta 11 77
22 Holandsko ® 65 28
23 Norsko 24 10
24 Pol'sko 1224 59
25 Portugalsko 177 63
26 Rumunsko 643 77
27 Slovensko 89 57
28 Slovinsko 40 63
29 Spanielsko 1282 67
30 Svédsko 36 22
31 Svajéiarsko 17 21
32 Spojené kral'ovstvo Velkej Britanie a Severného 706 59

Irska
33 Spojené staty americké ¢
34 Eurépska unia 7 828 59

2 Kanada pri ratifikacii, prijati alebo schvaleni tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu poskytne: a) hodnotu celkovych od-

b

hadovanych urovni emisii siry zarok 2005, a to bud’ emisii na celo$tatnej irovni alebo emisii vjej oblasti PEMA, ak taki hod-
notu predlozila; a b) indikativnu hodnotu pre zniZenie celkovych tGrovni emisii PM v roku 2020 v porovnani s iroviiami
vroku2005,atobud emisii na celos$tatnejurovnialebo emisiivjejoblasti PEMA. Polozkaa) sazacleni dotabul’kyapolozkab)
sa zacleni do poznamky pod ¢iarou k tabul'ke. Ak bude predloZena oblast PEMA, bude pontknuta ako Gprava prilohy Il k proto-
kolu.

Cisla sa tykaju eurépskej ¢asti krajiny.

¢Spojené Staty americké pri ratifikacii, prijati alebo schvaleni zmeny, ktorou sa tato tabulka doplni k tomuto protokolu, alebo

pri pristipeni k nej poskytnu: a) hodnotu celkovych odhadovanych drovni emisii siry za rok 2005, a to bud’ emisii na celostat-
nej urovni alebo emisii v ich oblasti PEMA; b) indikativnu hodnotu pre zniZenie celkovych Grovni emisii siry v roku 2020 v po-
rovnani s uroviiami v roku 2005, a c¢) akékol'vek zmeny oblasti PEMA identifikované v case, ked’ sa Spojené Staty americké stali
stranou protokolu. Polozka a) sazacleni do tabul'ky, polozka b) sa zacleni do poznamky pod ¢iarou k tabul'’ke a polozka c) sa
ponukne ako tprava prilohy III.




Tabulka 3

Zavizky zniZenia emisii oxidov dusika na rok 2020 a nasledujtice roky 2

Ctrana dnhnvnrn

Urovne emisif v roku 2005

ZniZenie oproti tirovni z roku

v tisicoch ton NO, 2005 (%)

1 Rakiusko 231 37
2 Bielorusko 171 25
3 Belgicko 291 41
4 Bulharsko 154 41
5 Kanada®

6 Chorvatsko 81 31
7 Cyprus 21 44
8 Ceska republika 286 35
9 Dansko 181 56
10 Esténsko 36 18
11 Finsko 177 35
12 Francuzsko 1430 50
13 Nemecko 1464 39
14 Grécko 419 31
15 Mad'arsko 203 34
16 frsko 127 49
17 Taliansko 1212 40
18 Lotyssko 37 32
19 Litva 58 48
20 Luxembursko 19 43
21 Malta 93 42
22 Holandsko ¢ 370 45
23 Nérsko 200 23
24 Pol'sko 866 30
25 Portugalsko 256 36
26 Rumunsko 309 45
27 Slovensko 102 36
28 Slovinsko 47 39
29 Spanielsko 1292 41
30 Svédsko 174 36
31 Svajtiarsko ¢ 94 41
32 Spojené kral'ovstvo Vel'kej Britanie a Severného 1580 55

frska



Urovne emisiiv roku 2005 ZniZenie oproti tirovni z roku

Strana dohovoru v tisicoch ton NO, 2005 (%)

33 Spojené Staty americké e

34 Eurdpskaunia 11 354 42

2 Emisie z pody nie st stiéastou odhadov pre ¢lenské $taty EU na rok 2005.

b Kanada pri ratifikacii, prijati alebo schvaleni tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu poskytne: a) hodnotu celkovych od-
hadovanych trovni emisii oxidov dusika za rok 2005, a to bud’ na celostatnej tirovni alebo v jej oblasti PEMA, ak taka hodnotu
predlozila; a b) indikativnu hodnotu pre zniZenie celkovych tdrovni emisii oxidov dusika v roku 2020 v porovnani s uroviiami
vroku 2005, a to bud’ na celoStatnej irovni alebov jej oblasti PEMA. PoloZzka a) sa zacleni do tabul’ky a polozka b) sa za¢leni
do poznamky pod ¢iarou k tabulke. Ak bude predloZena oblast PEMA, bude pontiknuta ako tprava prilohy Il k protokolu.

¢ (isla sa tykajti eurépskej ¢asti krajiny.

¢ Vratane emisif z pestovania plodin a pol'nohospodarskych p6d (NFR 4D).

¢Spojené Staty americké pri ratifikacii, prijati alebo schvéleni zmeny, ktorou sa tato tabulka doplni k tomuto protokolu, alebo
pri pristipeni knej poskytnu: a) hodnotu celkovych odhadovanych trovni emisii oxidov dusika zarok 2005, a to bud’ emisii
na celoStatnej urovni alebo emisii v ich oblasti PEMA; b) indikativnu hodnotu pre zniZenie celkovych Grovni emisii oxidov du-
sikavroku 2020 v porovnanis uroviiamivroku 2005, a c) akékol'vek zmeny oblasti PEMA identifikované v Case, ked' sa Spo-
jené Staty americké stali stranou protokolu. Polozka a) sa zacleni do tabul’ky, polozka b) sa zacleni do poznamky pod ¢iarou
k tabul'ke a polozka c) sa pontkne ako tprava prilohy III.

Tabul'ka 4

Zaviazky zniZenia emisii amoniaku na rok 2020 a nasledujtice roky

Strana dnhovern Urovne emisii v roku 2005  ZniZenie oproti urovni z roku

v tisicoch ton NH, 2005 (%)
1 Rakusko 63 1
2 Bielorusko 136 7
3 Belgicko 71 2
4 Bulharsko 60 3
5 Chorvatsko 40 1
6 Cyprus 58 10
7 Ceska republika 82 7
8 Dansko 83 24
9 Esténsko 9,8 1
10 Finsko 39 20
11 Francuzsko 661 4
12 Nemecko 573 5
13 Grécko 68 7
14 Mad'arsko 80 10
15 frsko 109 1
16 Taliansko 416 5
17 LotySsko 16 1
18 Litva 39 10
19 Luxembursko 5,0 1
20 Malta 1,6 4
21 Holandsko 2 141 13
22 Noérsko 23 8
23 Pol'sko 270 1



Strana dohovoru

Urovne emisif v roku 2005

ZniZenie oproti tirovni z roku

v tisicoch ton NH, 2005 (%)
24 Portugalsko 50 7
25 Rumunsko 199 13
26 Slovensko 29 15
27 Slovinsko 18 1
28 Spanielsko @ 365 3
29 Svédsko 55 15
30 Svajtiarsko 64 8
31 Spojené kralovstvo Vel'kej Britanie a Severného 307 8
Irska
32 Eurépska tnia 3813 6

a

Cisla sa tykaju eurdépskej ¢asti krajiny.

Zavizky zniZzenia emisii prchavych organickych zlucenin na rok 2020 a nasledujtce roky

Urovne emisif v roku 2005

ZniZenie oproti trovni z roku

Strana dohovoru v tisicoch ton VOC 2005 (%)

1 Rakusko 162 21
2 Bielorusko 349 15
3 Belgicko 143 21
4 Bulharsko 158 21
5 Kanada @

6 Chorvéatsko 101 34
7 Cyprus 14 45
8 Ceska republika 182 18
9 Dansko 110 35
10 Estonsko 41 10
11 Finsko 131 35
12 Francazsko 1232 43
13 Nemecko 1143 13
14 Grécko 222 54
15 Mad'arsko 177 30
16 frsko 57 25
17 Taliansko 1286 35
18 LotySsko 73 27
19 Litva 84 32
20 Luxembursko 9,8 29
21 Malta 33 23
22 Holandsko ® 182 8
23 Noérsko 218 40
24 Pol'sko 593 25



Urovne emisiivroku 2005 ZniZenie oproti tirovni z roku
Strana dohovoru

v tisicoch ton VOC 2005 (%)
25 Portugalsko 207 18
26 Rumunsko 425 25
27 Slovensko 73 18
28 Slovinsko 37 23
29 Spanielsko b 809 22
30 Svédsko 197 25
31 Svajéiarsko ¢ 103 30
32 Spojené kralovstvo Vel'kej Britanie a Severného 1088 32
Irska
33 Spojené staty americké ¢
34 Eurépska unia 8842 28

2 Kanada pri ratifikacii, prijati alebo schvaleni tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu poskytne: a) hodnotu celkovych od-
hadovanych trovni emisif prchavych organickych zlic¢enin za rok 2005, a to bud’ na celoStatnej irovni alebo v jej oblasti
PEMA, ak taki hodnotu predlozila; a b) indikativnu hodnotu pre zniZenie celkovych urovni emisii prchavych organickych zlu-
¢eninvroku 2020 vporovnani s iroviiamivroku 2005, ato bud’ emisiif na celoStatnej irovnialebo emisii vjej oblasti PEMA.
Polozkaa) sazaclenido tabul'kyapolozkab)sazacleni do poznamky pod ¢iarou k tabul’ke. Akbude predloZena oblast PEMA,
bude pontknuta ako dprava prilohy III k protokolu.

b (isla sa tykaju eurépskej asti krajiny.

¢ Vratane emisif z pestovania plodin a po'nohospodarskych pod (NFR 4D).

4 Spojené Staty americké pri ratifikacii, prijati alebo schvaleni zmeny, ktorou sa tato tabul’ka doplni k tomuto protokolu, alebo
pri pristipeni k nej poskytnu: a) hodnotu celkovych odhadovanych trovni emisii prchavych organickych zli¢enin za rok 2005,
ato bud emisiina celoStatnej drovnialebo emisii vich oblasti PEMA; b) indikativnu hodnotu pre zniZenie celkovych trovni
emisii prchavych organickych zlticenin v roku 2020 v porovnani s tiroviiami v roku 2005, a c) akékol'vek zmeny oblasti PEMA
identifikované v Case, ked' sa Spojené Staty americké stali stranou protokolu. Polozka a) sa zacleni do tabul'ky, polozka b) sa za-
¢lenf do poznamky pod ¢iarou k tabul'ke a polozka c) sa ponukne ako tprava prilohy III.

Tabul'ka 6

ZavizKy znizenia emisii PM,; na rok 2020 a nasledujtce roky

Strana dohovoru Urovne emisiiv roku 2005 ZniZenie oproti urovni z roku

v tisicoch ton PM, s 2005 (%)

1 Rakusko 22 20
2 Bielorusko 46 10
3 Belgicko 24 20
4 Bulharsko 44 20
5 Kanada @

6 Chorvatsko 13 18
7 Cyprus 2,9 46
8 Ceska republika 22 17
9 Dansko 25 33
10 Estonsko 20 15
11 Finsko 36 30
12 Francuzsko 304 27
13 Nemecko 121 26
14 Grécko 56 35



Urovne emisif v roku 2005 ZniZenie oproti tirovni z roku
Strana dohovoru p

v tisicoch ton PM 2005 (%)
15 Mad'arsko 31 13
16 frsko 11 18
17 Taliansko 166 10
18 LotySsko 27 16
19 Litva 8,7 20
20 Luxembursko 3,1 15
21 Malta 1,3 25
22 Holandsko ® 21 37
23 Norsko 52 30
24 Pol'sko 133 16
25 Portugalsko 65 15
26 Rumunsko 106 28
27 Slovensko 37 36
28 Slovinsko 14 25
29 Spanielsko 93 15
30 Svédsko 29 19
31 Svajéiarsko 11 26
32 Spojené kral'ovstvo Velkej Britanie a Severného 81 30
Irska
33 Spojené staty americké ¢
34 Eurdpska tnia 1504 22

2 Kanada pri ratifikacii, prijati alebo schvaleni tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu poskytne: a) hodnotu celkovych od-

b

hadovanych drovni emisii PM za rok 2005, a to bud’ na celoStatnej urovni alebo v jej oblasti PEMA, ak takii hodnotu predlozila;
ab) indikativnu hodnotu pre zniZenie celkovych trovni emisii PM vroku 2020 v porovnani s iroviiami v roku 2005, a to bud’
emisii na celoStatnej urovni alebo emisii v jej oblasti PEMA. Polozka a) sa zacleni do tabul'ky a polozka b) sa zacleni do po-
znamKy pod Ciarou k tabul'ke. Ak bude predlozena oblast PEMA, bude pontknuta ako tiprava prilohy I1I k protokolu.

Cisla sa tykaju eurépskej ¢asti krajiny.

¢Spojené Staty americké pri ratifikacii, prijati alebo schvaleni zmeny, ktorou sa tato tabulka doplni k tomuto protokolu, alebo

pri pristipeni k nej poskytnu: a) hodnotu celkovych odhadovanych drovni emisii PM, 5 za rok 2005, a to bud’ emisif na celo-
$tatnej Urovni alebo emisif v ich oblasti PEMA; a b) indikativnu hodnotu pre zniZenie celkovych trovni emisii PM, 5 v roku
2020 v porovnanis iroviiami v roku 2005, Polozka a) sa zacleni do tabul'ky a polozka b) sa zacleni do poznamky pod ¢iarou
k tabulke.”

1.

. Priloha III

Vo vete pod ndzvom kapitoly sa slova ,je uvedena nasledujica PEMA" nahradzajd slovami ,st uvedené
nasledujuce oblasti PEMA®.

Pred podkapitolu o oblasti PEMA Ruskej federacie sa dopliiajui tento novy nazov podkapitoly a odsek:

»PEMA Kanady

PEMA Kanady pre siru je oblast s rozlohou 1 milién stvorcovych kilometrov, ktora zahrna celé tizemie provincii
Ostrov princa Eduarda, Nové Skétsko a New Brunswick, celé izemie provincie Quebec na juh od priamej éiary
medzi mestom Havre-St. Pierre na severnom pobreZzi Zalivu svdatého Vavrinca a bodom, v ktorom hranica medzi
Quebekom a Ontariom pretina pobrezie Jamesovej zatoky, a celé izemie provincie Ontario na juh od priamej
¢iary medzi bodom, v ktorom hranica medzi Ontariom a Quebekom pretina pobreZie Jamesovho zalivu, a riekou
Nipigon v blizkosti severného brehu Horného jazera.”



3. Odsek pod nazvom podkapitoly PEMA Ruskej federacie sa nahradza takto:

,PEMA Ruskej federacie zodpoveda eurépskemu uzemiu Ruskej federacie. Eurépske tizemie Ruskej federacie je
sucastou uzemia Ruska v ramci administrativnych a geografickych hranic subjektov patriacich do Ruske;j
federacie, ktoré sa nachadzaju vo vychodnej Eurépe a susedia s azijskym kontinentom podl'a konvencnej
hrani¢nej &ary, ktora prechadza od severu na juh pozdiz pohoria Ural, hranice s Kazachstanom aZ ku
Kaspickému moru, potom pozdlZ hranic $tatu s AzerbajdZanom a Gruzinskom v severnom Kaukaze
ak Ciernemu moru.”

Q. Priloha IV

1. Priloha IV sa nahradza takto:

»,Limity pre emisie siry zo stacionarnych zdrojov

1. Oddiel A sa vztahuje na strany iné ako Kanada a Spojené Staty americké, oddiel B sa vztahuje na Kanadu
a oddiel C na Spojené Staty americké.

A. Strany iné ako Kanada a Spojené staty americké

2. Na ucely tohto oddielu ,emisny limit“ (EL) znamena mnoZstvo SO, (alebo SO,, ak je to tak uvedené)
obsiahnuté v odpadovych plynoch zo zariadenia, ktoré sa nesmie prekrocit. Ak nie je uvedené inak, emisny
limit sa bude pocitat’ ako hmotnost' SO, (SO, vyjadrené ako SO,) na objem odpadového plynu (vyjadrené
v mg/m?3) pri Standardnych podmienkach teploty a tlaku pre suchy plyn (objem pri 273,15 K, 101,3 kPa).
Na kazdu kategoriu zdrojov sa vztahuji hodnoty obsahu kyslika v odpadovom plyne uvedené v tabul'kach.
Riedenie s cielom zniZenia koncentracie znecistujucich latok v odpadovych plynoch nie je dovolené. Limity
sa nevztahuju na ukoncenie prevadzky, ndbeh a udrzbu zariadenia.

3. Overujesasulads EL, minimalnymi mierami odsirenia, mieramizachytavania siry a limitmi obsahu siry:

a) emisie sa monitoruji meranim alebo vypoctami, ktoré dosahuji minimalne rovnaku presnost. Silad s EL
sa overuje kontinualnymi alebo diskontinudlnymi meraniami, schval'ovanim typu alebo akoukol'vek inou
technicky vhodnou metddou vratane overenych metdd vypoctu. V pripade kontinudlnych merani sa sulad
s EL dosiahne vtedy, ked potvrdeny mesacny priemer emisii neprekroci limit, ak nie je pre konkrétnu
kategoriu zdroja stanovené inak. V pripade diskontinualnych merani alebo inych vhodnych postupov
stanovenia alebo vypoctu sa silad s EL dosiahne vtedy, ked’ strednd hodnota zaloZena na prislusnom
pocte merani v reprezentativnych podmienkach neprekroci EL. Na ticely overenia sa m6ze zohl'adnit
nepresnost metdd merania;

b) v pripade spal'ovacich zariadeni uplatiiujicich minimalne miery odsirenia stanovené v ods. 5 pism. a)
bode ii) sa bude pravidelne monitorovat aj obsah siry v palivach a prislusné organy budd informované
o vyznamnych zmenach v type pouzitého paliva. Miery odsirenia sa budu uplatiiovat ako priemerné
mesacné hodnoty;

¢) sulad s minimalnou mierou zachytavania siry sa bude overovat pravidelnymi meraniami alebo
akoukol'vek inou technicky vhodnou metddou;

d) sulad s limitmi siry v plynovom oleji sa bude overovat pravidelnymi cielenymi meraniami.

4. Monitorovanie prislusnych znecistujicich latok a merania prevadzkovych parametrov, ako aj zabezpecovanie
kvality automatizovanych systémov merania a referen¢nych merani ur¢enych na kalibraciu tychto systémov
sa budu vykonavat v stlade s normami Eurépskeho vyboru pre normalizaciu (CEN). Ak nie si dostupné
normy CEN, pouZiji sa normy Medzinarodnej organizacie pre normalizaciu (ISO), vnutroStatne alebo
medzinarodné normy, na zaklade ktorych sa zabezpecia ildaje rovnocennej vedeckej kvality.

5. Vnasledujicich pismenach sa stanovuji osobitné ustanovenia tykajuce sa spal'ovacich zariadeni uvedenych
v odseku 7:

a) stranasamoze odchylit od povinnosti dodrzat emisné limity stanovené vodseku 7 vtychto pripadoch:
i) v pripade spal'ovacieho zariadenia, ktoré na tieto ticely normalne pouZziva palivo s nizkym obsahom

siry, ked prevadzkovatel nedokaze dodrzat tieto limity z dovodu prerusenia dodavky paliva s nizkym
obsahom siry v dosledku jeho zdvazného nedostatku;



ii) v pripade spalovacieho zariadenia spal'ujuceho domace tuhé paliva, ktoré nedokaze dodrzat emisné
limity stanovené v odseku 7, musia byt splnené aspoii tieto limity pre miery odsirenia:

aa) Jestvujuce zariadenia: 50 - 100 MWth: 80 %j;
bb) Jestvujice zariadenia: 100 - 300 MWth: 90 %;
cc) Jestvujice zariadenia: > 300 MWth: 95 %;
dd) Nové zariadenia: 50 - 300 MWth: 93 %;
ee) Nové zariadenia: > 300 MWth: 97 %;
iii) v pripade spal'ovacich zariadeni, ktoré normalne pouZzivajui plynné palivo a ktoré musia vynimocne
pouzit iné paliva z dévodu nahleho preruSenia dodavky plynu a na tieto ucely musia byt vybavené

zariadenim na Cistenie odpadovych plynov;

iv) v pripade jestvujucich spal'ovacich zariadeni, ktoré nepracujt dlhsie ako 17 500 prevadzkovych hodin
od 1. januara 2016 najneskér do 31. decembra 2023;

v) v pripade jestvujucich spal'ovacich zariadeni vyuZivajicich tuhé alebo kvapalné palivd, ktoré
nepracuju dlhsie ako 1 500 prevadzkovych hodin ro¢ne podla klzavého priemeru za obdobie piatich
rokov, platia namiesto toho tieto EL:

aa) pre tuhé paliva: 800 mg/m3;

bb) pre kvapalné paliva: 850 mg/m3v pripade zariadeni s menovitym tepelnym prikonom neprekra-
Cujucim 300 MWth a 400 mg/m3 v pripade zariadeni s menovitym tepelnym prikonom vyss$im
ako 300 MWth;

b) aksaspalovaciezariadenie rozsiri o najmenej 50 MWth, pre rozsirent Cast, ktorej sa tyka zmena, budu
platit EL stanovené v odseku 7 pre nové zariadenia. EL sa vypocita ako priemer vazeny podl'a skuto¢ného
tepelného prikonu jestvujucej i novej Casti zariadenia;

¢) strany zaistia, aby sa prijali ustanovenia tykajuce sa postupov uplatiiovanych v pripade poruchy alebo
havarie zariadenia na zniZovanie emisii;

d) vpripadespal'ovacieho zariadenia, ktoré stibezne pouziva dve paliva alebo viac paliv, sa EL stanovi ako
vazeny priemer EL pre jednotlivé paliva na zaklade tepelného prikonu poskytovaného jednotlivymi
palivami.

6. Strany mozu uplatiovat pravidla, na zaklade ktorych mozno spalovacie zariadenia a spracovatel'ské
zariadenia v ramci rafinérie mineralnych olejov oslobodit od dodrziavania jednotlivych limitov SO,

stanovenych v tejto prilohe za predpokladu, Ze dodrziavaju limit bublin SO, stanoveny na zaklade najlepsich
dostupnych technik.

7. Spalovacie zariadenia s menovitym tepelnym prikonom prekracujucim 50 MWth ():

Tabulka 1

Limity pre emisie SO, zo spalovacich zariadeni »

; Tepelny prikon P
Druh paliva (MWth) EL pre SO, (mg/m?3)
Tuhé paliva 50 - 100 Nové zariadenia:

400 (¢ierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
300 (raselina)
200 (biomasa)

(1) Menovity tepelny prikon spal'ovaciehozariadenia savypocitaako sticet prikonu vSetkychjednotiek pripojenych k spolo¢nému kominu.
Privypocte celkového menovitého tepelného prikonu sa neberi do ivahy samostatné jednotky s hodnotou niz§ou ako 15 MWth.



Tepelny prikon

Druh paliva (MWth)

EL pre SO, (mg/m?)®

Jestvujuce zariadenia:

400 (¢ierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
300 (raselina)

200 (biomasa)

100 - 300 Nové zariadenia:
200 (¢ierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
300 (raselina)
200 (biomasa)

Jestvujlce zariadenia:

250 (Cierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
300 (raselina)

200 (biomasa)

> 300 Nové zariadenia:
150 (¢ierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva) (FBC: 200)
150 (raselina) (FBC: 200)
150 (biomasa)

Jestvujuce zariadenia:

200 (Cierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
200 (raselina)

200 (biomasa)

Kvapalné paliva 50 - 100 Nové zariadenia: 350

Jestvujice zariadenia: 350
100 - 300 Nové zariadenia: 200
Jestvujice zariadenia: 250
> 300 Nové zariadenia: 150

Jestvujice zariadenia: 200

Plynné paliva vSeobecne > 50 Nové zariadenia: 35
Jestvujuce zariadenia: 35

Skvapalneny plyn >50 Nové zariadenia: 5
Jestvujtice zariadenia: 5

Koksarensky plynalebo > 50 Nové zariadenia:
vysokopecny plyn 200 pre vysokopecny plyn

400 pre koksarensky plyn

Jestvujuce zariadenia:
200 pre vysokopecny plyn
400 pre koksarensky plyn



Tepelny prikon

Druh paliva (MWth)

EL pre SO, (mg/m3) ®

Splynované zvysky > 50 Nové zariadenia: 35
z rafinérii

Jestvujuce zariadenia: 800

Pozndmka: FBC = fluidné spal'ovanie (s cirkulujicou vrstvou, tlakové, bublinové).
2 EL neplatia najma pre:
— zariadenia, v ktorych sa produkty spal'ovania pouzivajii na priame vykurovanie, suSenie alebo iné spracovanie
predmetov alebo materialov,
— zariadenia na dodato¢né spal'ovanie urcené na Cistenie odpadovych plynov spal'ovanim, ktoré nie su prevadzko-
vané ako samostatné spal'ovacie zariadenia,
— zariadenia na regeneraciu katalyzatorov na katalytické krakovanie,
— zariadenia na premenu sirovodika na siru,
— reaktory pouzivané v chemickom priemysle,
— pece s koksovymi batériami,
— kaupre,
— regeneracné kotle na vyluh v ramci zariaden{ na vyrobu celulézy,
— pece na spal'ovanie odpadu, a
— zariadenia zasobované energiou vyrobenou naftovymi, benzinovymi alebo plynovymi motormi alebo spal'ovacimi
turbinami bez ohl'adu na pouzité palivo.
b Referen¢ny obsah O, je 6 % pre tuhé paliva a 3 % pre kvapalné a plynné paliva.

8. Plynovy olej:

Tabul'ka 2

Limity pre obsah siry v plynnom oleji

Obsah siry (hmotnostné percento)

Plynovy olej < 0,10

2 ,Plynovy olej“ je kazdé kvapalné palivo vyrobené z ropy okrem lodného paliva, na ktoré sa vztahuje ¢iselny znak KN
271019 25,2710 19 29,2710 19 45 alebo 2710 19 49, alebo kazdé kvapalné palivo vyrobené z ropy okrem lod-
ného paliva, ktorého menej nez 65 % objemu (vratane strat) sa destiluje pri 250 °C a ktorého aspon 85 % objemu (vra-
tane strat) sa destiluje pri 350 °C metédou ASTM D86. Motorové nafty, napr. plynové oleje, na ktoré sa vzt'ahuje ¢i-
selnyznak KN 2710 19 41 pouzivané vo vozidlach s vlastnym pohonom, st z tejto definicie vynaté. Paliva pouzivané
necestnymi mobilnymi strojmi a pol'nohospodarskymi traktormi su z tejto definicie takisto vynaté.

9. Rafinérie mineralnych olejov a plynov:

Zariadenia na zachytavanie siry: zariadenia, ktoré produkuju viac nez 50 Mg siry denne:

Tabulka 3

Limit vyjadreny ako minimalna miera zachytavania siry v zariadeniach na zachytavanie siry

Typ zariadenia Minimdlna miera zachytdvania siry® (%)
Nové zariadenie 99,5
Jestvujuce zariadenie 98,5

2 Miera zachytavania siry je percento importovaného H,S premeneného na prvkovi siru vyjadrené ako ro¢ny priemer.




10.

11.

12.

Vyroba oxidu titanicitého:

Tabul'ka 4

Limity pre emisie SOx uvolnené pri vyrobe oxidu titanic¢itého (rocny priemer)

Typ zariadenia EL pre SO, [vyjag?gz)é ako S0,) (kg/t

Sulfatovy proces, celkové emisie 6
Chloridovy proces, celkové emisie 1,7
Kanada

Limity pre kontrolu emisii oxidov siry sa pre stacionarne zdroje podla potreby stanovia s ohl'adom na
informacie o dostupnych technoldégiach kontroly, limity pouzivané v inych jurisdikciach a na zaklade tychto
dokumentov:

a) Order Adding Toxic Substances to Schedule 1 to the Canadian Environmental Act, 1999.SOR/2011-34;
b) Order Adding Toxic Substances to Schedule 1 to the Canadian Environmental Protection Act, 1999;

¢) New Source Emission Guidelines for Thermal Electricity Generation;

d) National Emissions Guidelines for Stationary Combustion Turbines. PN1072; a

e) Operating and Emission Guidelines for Municipal Solid Waste Incinerators. PN1085.
Spojené staty americké

Limity pre kontrolu emisii oxidu siric¢itého zo stacionarnych zdrojov v nasledujtcich kategériach stacio-
narnych zdrojov a zdroje, ktorych sa tieto limity tykajd, st uvedené v tychto dokumentoch:

a) parné generatory na vyrobu elektriny - 40 Code of Federal Regulations (C.F.R.) Part 60, Subpart D,
a SubpartDa;

b) priemyselné, obchodné a inStituciondlne parné generatory - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Db,
a Subpart Dc;

¢) vyrobné jednotky na vyrobu kyseliny sirovej — 40 C.F.R. Part 60, Subpart H;

d) ropné rafinérie - 40 C.F.R. Part 60, Subpart ] a Subpart Ja;

e) primarne medené huty - 40 C.F.R. Part 60, Subpart P;

f) primarne zinkové huty - 40 C.F.R.Part 60, SubpartQ;

g) primdarneolovenéhuty-40 C.F.R.Part 60, SubpartR;

h) stacionarne plynové turbiny - 40 C.F.R. Part 60, Subpart GG;

i) pobrezné spracovanie zemného plynu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart LLL;

j) spalovne komunalneho odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Ea, a Subpart Eb;

k) spalovne nemocni¢ného, zdravotnickeho a infeké¢ného odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Ec;
1) stacionarne spalovacie turbiny - 40 C.F.R. Part 60, Subpart KKKK;

m) malé spalovne komunalneho odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart AAAA;

n) komerc¢né a priemyselné spal'ovne pevného odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart CCCC; a

0) iné spalovne pevného odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart EEEE.“



R. Priloha V

Priloha V sa nahradza takto:

»Limity pre emisie oxidov dusika zo stacionarnych zdrojov

1. Oddiel A sa vzt'ahuje na strany iné ako Kanada a Spojené Staty americké, oddiel B sa vztahuje na Kanadu
a oddiel C na Spojené Staty americké.

A. Strany iné ako Kanada a Spojené staty americké

2. Na ucely tohto oddielu ,emisny limit“ (EL) znamena mnoZzstvo NO, (sucet NO a NO,, vyjadreny ako NO,)
obsiahnuté v odpadovych plynoch zo zariadenia, ktoré sa nesmie prekrocit. Ak nie je uvedené inak, emisny
limit sa bude pocitat ako hmotnost NO, na objem odpadového plynu (vyjadrené v mg/m3) priStandardnych
podmienkach teploty a tlaku pre suchy plyn (objem pri 273,15 K, 101,3 kPa). Na kazd kategériu zdrojov sa
vztahuji hodnoty obsahu kyslika v odpadovom plyne uvedené nizsie v tabul’kach. Riedenie s cielom znizenia
koncentracie znecistujucich latok v odpadovych plynoch nie je dovolené. Limity sa nevztahuji na ukoncenie
prevadzky, nabeh a adrzbu zariadenia.

3. Emisie sa vo vSetkych pripadoch monitoruji meranim NOx alebo vypoctami, pripadne kombinaciou oboch
metdd tak, aby sa dosiahla minimalne rovnaka presnost. Stlad s EL sa overuje kontinualnymi alebo diskontinu-
alnymi meraniami, schval'ovanim typu alebo akoukol'vek inou technicky vhodnou metédou vratane overenych
metdd vypoctu. V pripade kontinudlnych merani sa sulad s EL dosiahne vtedy, ked potvrdeny mesacny priemer
emisii neprekro¢i limity. V pripade diskontinudlnych merani alebo inych vhodnych postupov stanovenia alebo
vypoctu sa stlad s EL dosiahne vtedy, ked' stredna hodnota zaloZena na prislusSnom pocte merani v reprezenta-
tivnych podmienkach neprekroci EL. Na icely overenia sa mo6ze zohl'adnit nepresnost met6éd merania.

4. Monitorovanie prislusnych znecistujucich latok a merania prevadzkovych parametrov, ako aj zabezpecovanie
kvality automatizovanych systémov a referencnych merani urcenych na kalibraciu tychto systémov sa
vykonavaju v stlade s normami CEN. Ak nie st dostupné normy CEN, pouZiju sa normy ISO, vnutrostatne
alebo medzinarodné normy, na zaklade ktorych sa zabezpecia tidaje rovnocennej vedeckej kvality.

5. Osobitné ustanovenia tykajice sa spal'ovacich zariadeni uvedenych v odseku 6:
a) strana sa moZze odchylit od povinnosti dodrzat EL stanovené v odseku 6 v tychto pripadoch:
i) v pripade spalovacich zariadeni, ktoré normalne pouzivaju plynné palivo a ktoré musia vynimocne
pouzit iné paliva z dévodu ndhleho prerusenia dodavky plynu a na tieto ucely musia byt vybavené

zariadenim na Cistenie odpadovych plynov;

ii) v pripade jestvujucich spal'ovacich zariadeni, ktoré nepracuju dlhsie ako 17 500 prevadzkovych hodin
od 1. januara 2016 najneskor do 31. decembra 2023; alebo

iii) v pripade jestvujtcich spal'ovacich zariadeni inych ako pobrezné plynové turbiny (ktorych sa tyka
odsek 7) vyuzivajtcich tuhé alebo kvapalné palivd, ktoré nepracuju dlhSie ako 1 500 prevadzkovych
hodin ro¢ne podl'a klzavého priemeru za obdobie piatich rokov, platia namiesto toho tieto EL:

aa) pre tuhé paliva: 450 mg/m3;
bb) pre kvapalné paliva: 450 mg/m3.

b) aksa spalovacie zariadenie rozsiri o najmenej 50 MWth, pre rozsirenu cast, ktorej sa tyka zmena, budu
platit EL stanovené v odseku 6 pre nové zariadenia. EL sa vypocita ako priemer vazeny podl'a skuto¢ného
tepelného prikonu jestvujtcej i novej casti zariadenia;

¢) strany zaistia, aby sa prijali ustanovenia tykajuce sa postupov uplatiiovanych v pripade poruchy alebo
havarie zariadenia na zniZzovanie emisii;



d) v pripade spal'ovacieho zariadenia, ktoré sibezne pouZziva dve paliva alebo viac paliv, sa EL stanovi ako
vazeny priemer EL pre jednotlivé paliva na zdklade tepelného prikonu poskytovaného jednotlivymi palivami.
Strany mdzu uplatiiovat’ pravidl, na zaklade ktorych mozno spalovacie zariadenia a spracovatel'ské
zariadenia v ramci rafinérie mineralnych olejov oslobodit od dodrziavania jednotlivych limitov NO,
stanovenych v tejto prilohe za predpokladu, Ze dodrziavaju limit bublin NO, stanoveny na zaklade najlepsich

dostupnych technik.

6. Spalovacie zariadenia s menovitym tepelnym prikonom prekracujicim 50 MWth (1):

Tabul'ka 1

Limity pre emisie NO, uvol'nené zo spalovacich zariadenia *

Druh paliva (MWith)

Tepelny prikon

EL pre NO,(mg/m?) ®

Tuhé paliva 50 - 100

100 - 300

> 300

Kvapalné paliva 50 -100

100 - 300

Nové zariadenia:
300 (Cierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
450 (praskové hnedé uhlie)

250 (biomasa, raselina)

Jestvujuce zariadenia:

300 (¢ierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
450 (praskové hnedé uhlie)

300 (biomasa, raselina)

Nové zariadenia:
200 (Cierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
200 (biomasa, raselina)

Jestvujuce zariadenia:
200 (Cierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)

250 (biomasa, raselina)

Nové zariadenia:
150 (¢ierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva) (vSeobecné)
150 (biomasa, raselina)
200 (praskové hnedé uhlie)

Jestvujuce zariadenia:
200 (¢ierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)

200 (biomasa, raselina)
Nové zariadenia: 300
Jestvujuce zariadenia: 450
Nové zariadenia: 150

Jestvujuce zariadenia:
200 (vSeobecné)
Jestvujuce zariadeniavramcirafinériiachemickych zariadeni:

450 (spalovanie zvyskov destilacie a premeny z rafinacie suro-
vej ropy navlastnu spotrebu v spal'ovacich zariadeniach a spal'o-
vanie zvyskov z kvapalnejvyroby ako nekomerc¢ného paliva)

(1) Menovitytepelny prikonspal'ovacieho zariadenia savypocitaako stcet prikonu vSetkychjednotiek pripojenych k spolo¢nému kominu.
Privypocte celkového menovitého prikonu sa nebertido ivahy samostatné jednotky s hodnotou nizSou ako 15 MWth.



Tepelny prikon

Druh paliva (MWth) EL pre NO, (mg/m?) ®
> 300 Nové
zariadenia: 100
Jestvujuce zariadenia:
150 (vSeobecné)
Jestvujuce zariadeniavramcirafinériiachemickych zariadeni:
450 (spal'ovanie zvyskov destilacie a premeny z rafinacie suro-
vej ropy navlastnu spotrebu v spal'ovacich zariadeniach a spal'o-
vanie zvySkov z kvapalnej vyroby ako nekomerc¢ného paliva)
(< 500 MWth)
Zemny plyn 50 - 300 Nové zariadenia: 100
Jestvujuce zariadenia: 100
> 300 Nové zariadenia: 100
Jestvujuce zariadenia: 100
Iné plynné paliva > 50 Nové zariadenia: 200

Jestvujuce zariadenia: 300

2 EL neplatia najma pre:

— zariadenia, v ktorych sa produkty spal'ovania pouzivaji na priame vykurovanie, susenie alebo iné spracovanie pred-

metov alebo materialov,

— zariadenia na dodatoc¢né spal’'ovanie urcené na Cistenie odpadovych plynov spal'ovanim, ktoré nie su prevadzkované

ako samostatné spalovacie zariadenia,

— zariadenia na regeneréciu katalyzatorov na katalytické krakovanie,

— zariadenia na premenu sirovodika nasiru,

— reaktory pouzivané v chemickom priemysle,

— pece s koksovymi batériami,
— kaupre,

— regeneracné kotle na vyluh v ramci zariadeni na vyrobu celuldzy,

— pece na spal'ovanie odpadu, a

— zariadenia zasobované energiou vyrobenou naftovymi, benzinovymialebo plynovymi motormialebo spal'ovacimi tur-

binami bez ohl'adu na pouzité palivo.

b Referen¢ny obsah O, je 6 % pre tuhé paliva a 3 % pre kvapalné a plynné paliva.

Pobrezné spal'ovacie turbiny s menovitym tepelnym prikonom prekracujicim 50 MWth: EL pre NO, vyjadrené
vmg/m?3 (prireferen¢nom obsahu 0, 15 %) sa majd uplatiiovat pre jednu turbinu. ELvtabul’ke 2 platialen pri

zatazinad 70 %.

Tabulka 2

Limity pre emisie NO, uvolnené z pobreznych spalovacich turbin [vratane plynovych turbin
s kombinovanymi cyklami (CCGT)]

: Tepelny prik
Druh paliva ePFJ{Vfgj on EL pre NO,(mg/m?3) *

Kvapalné paliva ('ahké > 50 Nové zariadenia: 50

a stredné destilaty)
Jestvujuce zariadenia:
90 (vSeobecné)
200 (zariadenia pracujice menej nez 1 500 hodin rocne)

Zemny plyn® > 50 Nové zariadenia:

50 (vSeobecné)

Jestvujuce zariadenia:

50 (vSeobecné) ¢4

150 (zariadenia pracujice menej nez 1 500 hodin roc¢ne)



Tepelny prikon

Druh paliva (MWth)

EL pre NO, (mg/m?) 2

Iné plyny > 50 Novézariadenia: 50
Jestvujuce zariadenia:
120 (vSeobecné)

200 (zariadenia pracujice menej nez 1 500 hodin roc¢ne)

2 Plynové turbiny na nidzové pouzitie, ktoré pracuju menej nez 500 hodin ro¢ne, nie s zahrnuté.
b Zemny plynje prirodzene sa vyskytujici metan s obsahominertnych plynovainychzloZieknie viacako 20 % (objemu).
¢ 75mg/m3v tychto pripadoch, ked'je icinnost plynovych turbin ur¢ena podmienkami zakladného zatazenia podl'a normy
I1SO:
— plynové turbiny pouzivané v kombinovanych systémoch vyroby tepla a elektrickej energie, ktoré maju celkovi ucin-
nost vyssiu ako 75 %,
— plynové turbiny pouzivané v zariadeniach s kombinovanymi cyklami, ktoré majd ro¢ny priemer thrnnej elektrickej
ucinnosti vyssi ako 55 %,
— plynové turbiny na tucely mechanického pohonu.
4 Pre jednotlivé plynové turbiny, ktoré nepatria do Ziadnej z kategérii uvedenych v poznamke pod ¢iarou c), ale maju acin-
nost vys$siu ako 35 % - urcent za podmienok zakladného zataZenia podl'a normy ISO - je EL pre NO, za podmienok za-
kladného zat'azenia podl'a normy ISO 50 x 11/35, kde 1 je iCinnost plynovej turbiny vyjadrena v percentach.

Vyroba cementu:

Tabulka 3

Limity pre emisie NO, uvolnené z vyroby cementového slinku *

Typ zariadenia EL pre NO, (mg/m?)
VSeobecné (jestvujice a nové zariadenia) 500
Jestvujtice Pece Lepol a dlhé rotacné pece, v ktorych sa nespoluspal’uje 800

Ziadny odpad

@ Zariadenia na vyrobu cementového slinku v rotaénych peciach s kapacitou > 500 Mg/den alebo v inych peciach s kapaci-
tou > 50 Mg/den. Referen¢ny obsah 0,je 10 %.

Stacionarne motory:

Tabulka 4

Limity pre emisie NO, uvolnené z novych stacionarnych motorov

Typ motora, vykon,Specifikdcia paliva EL "¢ (mg/m?)

Plynové motory > 1 MWth
Zazihové motory (= Otto), vSetky plynné paliva 95 (vylepSena chudobna zmes)

190 (Standardna chudobnazmes
alebo bohata zmes s katalyzatorom)

Dvojpalivové motory > 1 MWth

V plynovom rezime (vSetky plynné paliva) 190
V kvapalinovom reZime (vSetky kvapalné paliva) d
1 -20 MWth 225
> 20 MWth 225

Naftové motory > 5 MWth

(vznetové zapal'ovanie)

Nizka (< 300 ot./min.)/strednd (300 - 1 200 ot./min.)/rychlost
5-20 MWth



Typ motora, vykon,Specifikdcia paliva EL2°<(mg/m?)

Tazky vykurovaci olej (HFO) a biooleje

Lahky vykurovaci olej (LFO) a zemny plyn (NG) 225
190

> 20 MWth
HFO a biooleje 190
LFO a NG 190
Vysokarychlost (>1 200 ot./min.) 190

Pozndmka: Referen¢ny obsah kyslika je 15 % ().

2 Tieto EL neplatia pre motory pracujtiice menej nez 500 hodin rocne.

b Ked'z technickych alebo logistickych dovodov, napriklad na vzdialenych ostrovoch alebo v pripade, Ze nemoZzno zarucit
dostato¢né mnozstvo vysokokvalitného paliva, nie je momentalne mozné pouzit selektivnu katalytickd redukciu, v pripade
naftovych motorov a dvojpalivovych motorov sa pre danti stranu moZe uplatnit prechodné obdobie 10 rokov od nad-
obudnutia platnosti tohto protokolu, pocas ktorého platia tieto EL:

— dvojpalivové motory: 1 850 mg/m3v kvapalnom reZime, 380 mg/m3v plynnom reZime,

— naftové motory-nizka (<300 ot./min.) astrednda (300-1 200 ot./min.) rychlost: 1 300 mg/m3 pre motory medzi 5
a 20 MWth a 1 850 mg/m?®pre motory > 20 MWth,

— naftové motory - vysoka rychlost (> 1 200 ot./min.): 750 mg/m?3.

¢ Motory pracujuce medzi 500 az 1 500 prevadzkovymi hodinami ro¢ne mozno vynat z dodrziavania tychto EL v pripade,

%e sa pre ne uplatiiuji primarne opatrenia nazniZenie emisii NO, a %e spliajii EL stanovené v poznamke pod ¢iarou b.

Strana sa mo6ze odchylit od povinnosti dodrziavat emisné limity v pripade spal'ovacich zariadeni, ktoré pouzivaju plynné

palivo a ktoré musia vynimocne pouzit iné paliva z dovodu nahleho prerusenia dodavky plynu a na tieto tcely musia byt

vybavené zariadenim na Cistenie odpadovych plynov. Obdobie platnosti tejto vynimky nesmie prekro¢it 10 dnf okrem pri-
padov prioritnej potreby udrziavat dodavku energie.

10. Aglomeracné upravne Zeleznej rudy:

Tabul'ka 5

Limity pre emisie NO, uvolnené z aglomera¢nych tipravni Zeleznej rudy

Typ zariadenia EL pre NO, (mg/m?)
Aglomeracné upravne: nové zariadenie 400
Aglomeracné tipravne: jestvujice zariadenie 400

(a) Vyroba a spracovanie kovov: zariadenia na prazenie alebo spekanie kovovej rudy, zariadenia na vyrobu surového zeleza
alebo ocele (primarne alebo sekundarne tavenie) vratane kontinualneho liatia s kapacitou viac ako 2,5 Mg/hodinu, zariade-
nia na spracovanie Zeleznych kovov (tepelné valcovne > 20 Mg/hodinu surovej ocele).

(b) Uplatiiuje savynimkazodseku 3, nazaklade ktorej sa tieto EL maji povaZovat za priemerné hodnoty zaznacné ¢asové
obdobie.

11. Vyroba kyseliny dusi¢nej:

Tabulka 6

Limity pre emisie NO, uvolnené z vyroby kyseliny dusi¢nej s vynimkou koncentra¢nych jednotiek

Typ zariadenia EL pre NO, (mg/m?3)
Nové zariadenia 160
Jestvujuce zariadenia 190

(") Koeficient prevodu z limitov v si¢asnom protokole (pri obsahu kyslika 5 %) je 2,66 (16/6).
Limit:
— 190 mg/m?3pri 15 % 0,zodpoveda 500 m,/m3pri 5 % O,,
— 95 mg/m?pri 15 % 0, zodpoveda 250 m,/m*pri 5 % O,,
— 225 mg/m3pri 15 % 0,zodpoveda 600 m,/m?pri 5 % O,.



B. Kanada

12. Limity pre kontrolu emisii NO, sa pre stacionarne zdroje podl'a potreby stanovia s ohl'adom na informécie
odostupnych technikach kontroly, limity pouzivané vinych jurisdikciach a na zaklade tychto dokumentov:

a) New Source Emission Guidelines for Thermal Electricity Generation;

b) National Emissions Guidelines for Stationary Combustion Turbines. PN1072;

¢) National Emission Guidelines for Cement Kilns. PN1284;

d) National Emission Guidelines for Industrial/Commercial Boilers and Heaters. PN1286;
e) Operating and Emission Guidelines for Municipal Solid Waste Incinerators. PN1085;

f) Management Plan for Nitrogen Oxides (NOx) and Volatile Organic Compounds (VOCs) — Phase . PN1066;
a

g) Operating and Emission Guidelines for Municipal Solid Waste Incinerators. PN1085.
C. Spojené staty americké

13. Limity pre kontrolu emisii NO, zo stacionarnych zdrojov v nasledujucich kategoriach stacionarnych zdrojov
a zdroje, ktorych sa tieto limity tykaju, si uvedené v tychto dokumentoch:

a) zariadenia na vyrobu energie spal'ujice uhlie - 40 Code of Federal Regulations (C.F.R.) Part 76;
b) parné generatory na vyrobu elektriny - 40 C.F.R. Part 60, Subpart D, a Subpart Da;

¢) priemyselné, obchodné a institucionalne parné generatory - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Db;

d) vyrobné jednotky na vyrobu kyseliny dusi¢nej - 40 C.F.R. Part 60, Subpart G;

e) staciondrne plynové turbiny - 40 C.F.R. Part 60, Subpart GG;

f) spalovne komunalneho odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Ea, a Subpart Eb;

g) spalovne nemocnicného, zdravotnickeho a infekéného odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Ec;
h) ropné rafinérie - 40 C.F.R. Part 60, Subpart ] a Subpart Ja;

i) stacionarne motory s vnutornym spalovanim - zazihové zapal'ovanie, 40 C.F.R. Part 60, Subpart JJJJ;
j) staciondrne motory s vnutornym spal'ovanim - vznetové zapal'ovanie, 40 C.F.R. Part 60, Subpart IIII;
k) stacionarne spalovacie turbiny - 40 C.F.R. Part 60, Subpart KKKK;

1) malé spalovne komundalneho odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart AAAA;

m) portlandsky cement - 40 C.F.R. Part 60, Subpart F;

n) komerc¢né a priemyselné spalovne pevného odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart CCCC; a

0) iné spalovne pevného odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart EEEE.“

S. Priloha VI

Priloha VI sa nahradza takto:

,Limity pre emisie prchavych organickych zlacenin zo stacionarnych zdrojov

1. Oddiel A sa vzt'ahuje na strany iné ako Kanada a Spojené Staty americké, oddiel B sa vztahuje na Kanadu
a oddiel C na Spojené $taty americké.



A. Strany iné ako Kanada a Spojené staty americké

2. Tento oddiel tejto prilohy sa vztahuje na emisie prchavych organickych zlicenin zo stacionarnych zdrojov
uvedenych d’alejvodsekoch 8 az 22. Nazariadenia alebo ¢astizariadeni na vyskum, vyvoja testovanie novych
vyrobkov a procesov sa tato priloha nevztahuje. V tabulkach pre jednotlivé sektory st uvedené prahové
hodnoty. Vo vSeobecnosti sa tykaju spotreby rozpustadiel alebo hmotnostného toku emisii. Ak jeden prevadz-
kovatel vykonava v jednom zariadeni na tom istom mieste viacero ¢innosti patriacich do tej istej podkapitoly,
spotreba rozpustadla alebo hmotnostny tok emisif pri tychto ¢innostiach sa spocitava. Ak nie je uvedena ziadna
prahova hodnota, uvedeny limit sa vztahuje na vSetky dotknuté zariadenia.

3. Naucely oddielu A tejto prilohy:

a)

‘)

,skladovanie a distriblcia benzinu“ znamend plnenie cisterien, Zelezni¢nych cisterien, nakladnych ¢Inov
a oceanskych lodi v depach a dispecerskych strediskach rafinérii mineralnych olejov vratane Cerpania
pohonnych hmot do vozidiel na cerpacich staniciach;

,hanasanie lepidla“ znamena kazdu ¢innost, pri ktorej sa lepidlo aplikuje na nejaky povrch, s vynimkou
nanasanialepidlaalaminovania spojenych s tla¢iarenskymi ¢cinnostamialaminovania drevaa plastov;

,2Jaminovanie dreva a plastov“ znamena kazdu ¢innost, pri ktorej sa spaja drevo a/alebo plasty na ucely
vyroby vrstvovych vyrobkov;

,hanasanie naterov“ alebo ,povrchova Gprava“ znamena kazdu c¢innost, pri ktorej sa aplikuje jedna alebo
viac suvislych vrstiev nateru na:

i)  nové vozidla vymedzené ako vozidla kategérie M1 a kategérie N1, ak sa na ne nater nanasa
v rovnakom zariadeni ako na vozidla M1;

ii)  kabiny nakladnych automobilov vymedzené ako pristresok pre vodica a vSetky integrované kryty pre
technické vybavenie vozidiel kategérie N2 a N3;

iii) dodavkové andkladné automobily vymedzené ako vozidla kategérie N1, N2 a N3 s vynimkou kabin
nakladnych automobilov;

iv) autobusy vymedzené ako vozidla kategérie M2 a M3;

v) iné povrchy kovov a plastov vratane povrchov lietadiel, lodi, vlakov atd’.;

vi) drevené povrchy;

vii) povrchy textilii, tkanin, félii a papierové povrchy a

viii) kozu;

Této kategoria zdrojov nezahffia nanasanie substratov s obsahom kovov za pomoci elektroforetickych
a chemickych nanasacich technik. Ak je su¢astou nanaSania nateru aj potlac na ten isty povrch, za sucast

nanas$ania nateru sa povaZzuje aj tato potlac. Tla¢, ktora sa vykonava ako samostatna ¢innost, vSak nie je
zahrnuta v tomto vymedzeni. V tomto vymedzeni:

— vozidla kategoérie M1 st vozidl4, ktoré sa pouZivaji na prepravu oséb a obsahuju nie viac ako osem
miest na sedenie okrem miesta pre vodica,

— vozidlad kategérie M2 st vozidl4, ktoré sa pouZzivajii na prepravu oséb a obsahuju viac ako osem miest
na sedenie okrem miesta pre vodica a ktorych maximalna hmotnost nepresahuje 5 Mg,

— vozidla kategorie M3 su vozidla, ktoré sa pouzivaju na prepravu oséb a obsahuju viac ako osem miest
na sedenie okrem miesta pre vodica a ktorych maximalna hmotnost presahuje 5 Mg,

— vozidla kategérie N1 st vozidla, ktoré sa pouzivaju na prepravu tovaru a ktorych maximalna hmotnost
nepresahuje 3,5 Mg,

— vozidld kategérie N2 su vozidl4, ktoré sa pouZivaju prepravu tovaru a ktorych maximalna hmotnost
presahuje 3,5 Mg, ale nepresahuje 12 Mg,

— vozidla kategérie N3 su vozidl4, ktoré sa pouZivaju prepravu tovaru a ktorych maximalna hmotnost
presahuje 12 Mg;

»povrchova Uprava cievok” znamend kazdu ¢innost, pri ktorej sa nepretrzite natiera stoend/zvinuta ocel,
nehrdzavejica ocel’, ocel s nanesenou vrstvou, zliatiny medi alebo hlinikové pasy plechu naterom, ktory
vytvara na povrchu film alebo vrstvy;
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,Chemické Cistenie/Cistenie za sucha“ znamena kazdu priemyselnud alebo komercnu ¢innost, pri ktorej sa
v zariadeni pouZivajd prchavé organické zliceniny na Cistenie Siat, bytového zariadenia a podobného spotre-
bitel'ského tovaru, svynimkou ru¢ného odstranovania skvina flakovvtextilnom a odevnom priemysle;

,vyroba naterov, lakov, tlaCiarenskych farieb a lepidiel“ znamena vyrobu pripravkov na natieranie, lakov,
tlaciarenskych farieb a lepidiel a ich medziproduktov, ak sa vyrabaji na tom istom mieste zmieSavanim
farbiv, Zivic a adhéznych materialov s organickymi rozptstadlami alebo inymi nosi¢mi. Tato kategéria
zahfna aj disperziu, predisperziu, ipravu na urcitu viskozitu alebo farbu a balenie finalneho produktu do
kontajnerov;

Jtlac“ znamena kazdu ¢innost suvisiacu s reprodukciou textu a/alebo obrazu, pri ktorej sa tlaciarenska farba
nanasa na akykol'vek druh povrchu za pouZitia nosi¢a obrazu. Patria sem tieto ¢innosti:

i) flexografia: tlaCiarenska Cinnost, ktora ako nosi¢ obrazu vyuziva gumu alebo elastické fotopolyméry
a pri ktorej su tlaciace plochy nad netlaciacimi plochami za pouzitia tekutych tlaciarenskych farieb
schntcich odparovanim;

ii) ofsetova kotucova tla¢ s pouzitim farieb schnucich teplom: koticova tla¢ vyuzivajica nosi¢ obrazu, pri
ktorom su tlaciaca a netlaciaca plocha v tej istej rovine, pricom ,koticova“ znamena, ze material, na
ktory sa tlaci, je podavany do stroja z kotica a nie ako samostatné harky. Netlaciaca plocha je upravena
tak, aby nasavala vodu, a preto neprijima tlaciarensku farbu. Tlaciaca plocha je upravena tak, aby
prijimala a prenasala tlac¢iarenskd farbu na povrch, na ktory sa tlaci. K odparovaniu dochadza
v suSiacom tuneli, kde sa na suSenie tlaceného materialu pouziva teply vzduch;

iii) publikaéna rotaéna hibkotlaé: rota¢na hibkotlaé pouZivana na tlaé papiera pre ¢asopisy, broziry,
katalogy alebo podobné vyrobky za pouzitia tlaciarenskych farieb na baze toluénu;

iv) rota¢na hibkotlaé: tla¢, pri ktorej sa pouZiva cylindricky nosi¢ obrazu, pri ktorom je tlatiaca plocha
pod netlaciacou plochou za pouzitia tekutych tlaciarenskych farieb schnicich odparovanim. Priehlbiny
st napliiané tla¢iarenskou farbou a zvy$na farba sa z netladiacej plochy odstrani skér, ako sa povrch, na
ktory sa ma tlacit, dostane do kontaktu s cylindrom a nasaje farbu z priehlbin;

v) rotacna siet'otlac: kotiicova tlac, pri ktorej sa tlaCiarenska farba dostava na povrch, na ktory sa ma
tlacit, tak, Zze sa pretlaci cez poérovity nosic obrazu, pri ktorom je tlaciaca plocha otvorena anetlaciaca
plocha je oddelena a pouzivaju sa tekuté tlaciarenské farby schntce len odparovanim. ,Koticova“
znamena, Ze material, na ktory samatlacit, sa do stroja podavaz kotica a nie ako samostatné harky;

vi) laminovanie suvisiace s tlacou: spajanie dvoch alebo viacerych pruznych materialov, aby sa vytvorili

vrstvy, a

vii) nanasanie lakov alepidiel: ¢cinnost, pri ktorej salak alebo lepidlo natiera na pruzny material na acely
neskorsieho nalepenia obalového materialu;

»vyroba farmaceutickych vyrobkov“znamena chemicku syntézu, fermentaciu, extrakciu, pripravu a kone¢nu
upravu farmaceutickych vyrobkov a vyrobu medziproduktov, ak si vyrabané na tom istom mieste;

»Spracovanie prirodného alebo syntetického kaucuku“ znamena kazdi Cinnost mieSania, mletia,
zmieSavania, lisovania, pretldcania a vulkanizacie prirodného alebo syntetického kaucuku a pridavné
Cinnosti na spracovanie prirodného alebo syntetického kaucuku na vyrobu findlneho vyrobku;

LCistenie povrchov” znamena kazdu ¢innost s vynimkou Cistenia za sucha, pri ktorej sa pouZivaju organické
rozpustadla na odstranenie znedistenia z povrchu materialu vratane odmastovania. Cistenie pozostavajtice
z viacerych krokov pred skonc¢enim akejkol'vek inej ¢innosti alebo po jej skonceni sa povaZzuje za jednu
¢innost Cistenia povrchov. Tato ¢innost sa netyka Cistenia technického vybavenia, ale len Cistenia povrchu
vyrobkov;

,Standardné podmienky“ znamenajui teplotu 273,15 K a tlak 101,3 kPa;

»organicka zlicenina“ znamena kazdu zliceninu, ktora obsahuje minimalne uhlik a jeden alebo niekol'’ko
z tychto prvkov: vodik, halogény, kyslik, siru, fosfor, kremik alebo dusik, s vynimkou oxidov uhlika a anorga-
nickych uhli¢itanov a hydrogénuhlic¢itanov;
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y)

»prchava organicka zlicenina“ (VOC) znamend kazdu organicku zliceninu vratane frakcii kreozotu, ktora

ma pri teplote 293,15 K tlak par 0,01 kPa alebo vyssi alebo ktord ma zodpovedajicu prchavost za
konkrétnych podmienok pouZzitia;

»organické rozpuistadlo znamena kazdu prchava organickd zluceninu, ktord sa pouziva samostatne alebo
v kombindcii s inymi ¢inidlami bez toho, Ze by prechddzala chemickou zmenou, na rozpustanie surovin,
vyrobkov alebo odpadovych materialov alebo sa pouziva ako Cistiaci prostriedok na rozpustanie znecist'u-
jucich latok, alebo ako rozpustadlo, alebo ako disperzné médium, alebo na upravu viskozity, alebo na
upravu povrchového napatia, alebo ako zmakcovadlo, alebo ako konzervac¢ny prostriedok;

»odpadové plyny“ znamenaju finalny vystup plynu obsahujuci prchavé organické zliceniny alebo iné
znecistujuce latky z komina alebo zo zariadenia na znizovanie emisii do ovzdusia. Objemové prietoky
musia byt vyjadrené v m3/hod. za Standardnych podmienok;

sextrakcia rastlinnych olejov a ZivociSnych tukov a rafinicia rastlinnych olejov" znamena extrakciu
rastlinného oleja zo semien a ostatnych rastlinnych materialov, spracovanie suchych zvyskov na vyrobu
krmiva pre zvierats, Cistenie tukov a rastlinnych olejov ziskanych zo semien, rastlinnych a/alebo Zivo¢isnych
materiélov;

»nasledna povrchova tprava vozidiel“ znamena kazdu priemyselnu alebo komerc¢nu ¢innost' vo forme
natierania a s tym suvisiaceho odmastovania pri jednej z tychto ¢innosti:

i) povodné natieranie cestnych vozidiel alebo ich ¢asti materidlmi uréenymi na nasledna povrchovu
upravy, ak sa tato ¢innost vykonava mimo povodnej vyrobnej linky, alebo natieranie privesov (vratane
navesov);

ii) tato priloha sa nevztahuje na nasledni povrchovt tpravu vozidiel definovanu ako natieranie cestnych
vozidiel alebo ich ¢asti vykonavanu ako sucast opravy, udrzby alebo dekoracie mimo vyrobného
zariadenia. Na vyrobky pouzivané pri tejto Cinnosti sa vztahuje priloha XI;

Jimpregnacia dreva“ je kazda ¢innost suvisiaca s nanasanim konzervaénych pripravkov na drevo;

»povrchova tprava navijanych drétov“ znamena kazdu c¢innost stuvisiacu s potahovanim kovovych vodicov
pouzivanych na navijanie cievok urcenych do transformatorov a motorov atd’.;

Jfugitivne emisie” znamenaju vSetky emisie prchavych organickych zliicenin do ovzdusia, pody a vody
vratane - ak nie je uvedené inak - rozpustadiel obsiahnutych v akychkol'vek vyrobkoch s vynimkou emisii
v odpadovych plynoch. Patria medzi ne aj nezachytené emisie prchavych organickych zlicenin uvol'nené do
prostredia cez okna, dvere, vetracie a podobné otvory. Fugitivne emisie mozno vypocitat na zaklade planu
nakladania s rozpustadlami (pozri dodatok I k tejto prilohe);

»celkové emisie prchavych organickych zlicenin“ znamenaju sticet fugitivnych emisii prchavych organickych
zlicCenin a emisii prchavych organickych zlicenin v odpadovych plynoch;

,vstupné mnozstvo“ znamend mnoZzstvo organickych rozpustadiel a ich mnozstvo v pripravkoch, ktoré sa
pouziju pri danom procese, vratane rozpustadiel recyklovanych vo vnutri a mimo zariadenia, ktoré sa
vypocitava vzdy, ked’ sa pouziju pri vykonavani danej ¢innosti;

»emisny limit“ (EL) znamena maximalne mnoZstvo prchavych organickych zlucenin (okrem metanu)
emitovanych zo zariadenia, ktoré nesmie byt prekrocené pocas normalnej prevadzky. V pripade
odpadovych plynov sa vyjadruje ako hmotnost prchavych organickych zlic¢enin na objem odpadového
plynu (vyjadrené v mg C/ms3, ak nie je uvedené inak) pri Standardnych podmienkach teploty a tlaku pre
suchy plyn. Objemy plynu, ktoré sa pridavaju k odpadovému plynu na tcely chladenia alebo riedenia, sa pri
urcovani hmotnostnej koncentracie znecistujucej latky v odpadovom plyne nebert do tivahy. Emisné limity
pre odpadové plyny sa uvadzaju ako ELc, emisné limity pre fugitivne emisie ako ELf;

ynormalna prevadzka“ znamena celé obdobie prevadzky okrem nabehu a ukoncenia prevadzky a udrzby
zariadenia;

Jatky Skodlivé pre 'udské zdravie“ su rozdelené do dvoch kategdrii:

i) halogénované prchavé organické zliiceniny s moznym rizikom nevratnych ucinkov alebo

ii) nebezpecné latky, ktoré su karcinogénne, mutagénne alebo toxické pre reprodukciu alebo ktoré mézu
sposobit rakovinu, mdézu spdsobovat dedi¢né genetické poskodenie, ktorych vdychovanie moze spdsobit

rakovinu, ktoré mozu poskodit’ plodnost’ alebo mozu poskodit' nenarodené dieta;

aa) ,vyroba obuvi“ znamena kazdu ¢innost’ na vyrobu celej obuvi alebo €asti obuvi;



bb) ,spotreba rozpustadiel“ znamena celkové vstupné mnozZstvo organickych rozpustadiel do zariadenia
za kalendarny rok alebo iné 12-mesacné obdobie minus vSetky prchavé organické zluceniny, ktoré
sa zhodnotia na ucely opatovného vyuzitia.

4. Musia byt splnené tieto poziadavky:

a) Emisie sa budu vo vSetkych pripadoch monitorovat meranim alebo vypoctami (%), ktoré dosahuji minimalne
rovnaku presnost. Sulad s EL sa bude overovat kontinudlnymi alebo diskontinudlnymi meraniami,
schval'ovanim typu alebo akoukol'vek inou technicky vhodnou met6dou. V pripade kontinudlnych merani
emisif v odpadovych plynoch sa sulad s EL dosiahne vtedy, ked potvrdeny denny priemer emisii neprekroci
EL.V pripade diskontinudlnych meranialebo inych vhodnych postupov stanovenia sa stilad s EL dosiahne
vtedy, ked' priemer vSetkych nameranych hodnét alebo hodnét ziskanych inymi postupmi v ramci jedného
monitorovania neprekroci limity. Na tcely overenia sa moZze zohl'adnit nepresnost metdd merania. Fugitivne
a celkové EL sa uplatiiuju ako ro¢né priemery;

b) koncentracie latok znecist'ujtcich ovzdusie v plynovych potrubiach sa budi merat’ reprezentativnym
spdsobom. Monitorovanie prislusnych znecistujicich latok a merania prevadzkovych parametrov, ako aj
zabezpecovanie kvality automatizovanych systémov a referencnych merani urcenych na kalibraciu tychto
systémov sa vykonavaju v silade s normami CEN. Ak nie si dostupné normy CEN, pouzijui sa normy ISO,
vnutroStatne alebo medzinarodné normy, na zaklade ktorych sa zabezpecia tidaje rovnocennej vedeckej
kvality.

5. Pre odpadové plyny obsahujuce latky skodlivé pre I'udské zdravie platia tieto EL:

a) 20 mg/m3 (vyjadrené ako sucet hmotnosti jednotlivych zlicenin) pre vypustanie halogénovanych prchavych
organickych zlicenin, ku ktorym st priradené tieto rizikové vety: ,podozrenie, Ze spésobuje rakovinu“
a/alebo ,podozrenie, Ze spdsobuje genetické poskodenie”, ak je hmotnostny tok suctu prislusnych latok
100 g/hod. alebo vyssi a

b) 2 mg/m?3 (vyjadrené ako sucet hmotnosti jednotlivych zlicenin) pre vypustanie prchavych organickych
zlicenin, ku ktorym st priradené tieto vety tykajtice sa rizika: ,moZze sposobit rakovinu“, ,moze sposobovat
genetické poskodenie”, ,vdychovanie moze spdsobit rakovinu®, ,mdze poskodit plodnost*, ,moze poskodit
nenarodené dieta“, ak je hmotnostny tok suctu prislusnych latok 10 g/hod. alebo vyssi.

6. V pripade kategorii zdrojov uvedenych v odsekoch 9 az 22, ked je preukazané, ze pre konkrétne zariadenie nie
je technicky a hospodarsky uskutocnitelné dodrzat emisny limit pre fugitivne emisie (ELf), strana moze toto
zariadenie vynat za predpokladu, Ze sa neoc¢akavaji vyrazné rizika pre I'udské zdravie a zivotné prostredie a Ze
sa pouZzivaju najlepsie dostupné techniky.

7. Limity pre emisie prchavych organickych zlu¢enin z kategoérii zdrojov definovanych v odseku 3 zodpovedaju
hodnotam uvedenym d’alej v odsekoch 8 az 22.

8. Skladovanie a distribucia benzinu:

a) skladovacie zariadenia benzinu v distribu¢nych skladoch, ktorych hodnoty su nad prahovymi hodnotami
uvedenymi v tabul’ke 1, musia byt

i) nadrze s pevnou strechou, ktoré st pripojené k zariadeniu na spatné ziskavanie par splnajucemu EL
stanovené v tabulke 1, alebo

if) vytvorené s plavajicou strechou bud’ vonkajSou, alebo vnitornou, vybavené primarnym a sekundarnym
tesnenim, ktoré zodpoveda tcinnosti zniZzenia emisii stanovenej v tabul'ke 1;

b) vynimkouzuvedenych odporicanisinadrze s pevnou strechou, ktoré boli v prevadzke pred 1.januarom
1996 aktoré nie su pripojené k zariadeniu na spatné ziskavanie par, pre ktoré plati, Ze musia byt vybavené
primarnym tesnenim, ktoré zabezpecuje ti¢innost zniZenia emisii 90 %.

() Metody vypoctu budt uvedené v usmerneniach prijatych Vykonnym organom.



Tabulka 1

Limity pre emisie VOC zo skladovania a distribtcie benzinu s vynimkou plnenia oceanskych lodi

(I. stupeni)
Cinnost’ Prahovd hodnota EL alebo ljc“irlzr.zlost'zm’zvenia
emisii
Plnenie avyprazdiiovanie NaloZené mnoZzstvo 5 000m3benzinu ro¢ne 10 g VOC/m3 vratane
mobilnych zasobnikov metanu @
v distribu¢nych skladoch
Skladovacie zariadenia Jestvujtce distribu¢né sklady alebo nadrzové bloky 95 %hm?®
v distribu¢nych skladoch snaloZzenym mnozstvom benzinu 10 000 Mg/rok
alebo vyssim
Nové distribuc¢né sklady (bez prahovych hodnoét
s vynimkou distribu¢nych skladov na malych
vzdialenych ostrovoch s naloZzenym mnoZzstvom
nizs$im ako 5 000 Mg/rok)
Cerpacie stanice NaloZené mnozstvo benzinu vyssie ako 0,01 %hm naloZeného
100 m3/rok mnozstva ¢

2 Para, ktora unikne pri plneni benzinovych zadsobnych nadrz{, bude umiestnena do inej zdsobnej nadrZe alebo do zariade-
nia na zni¥ovanie emisii, ktoré spliiaju limity uvedené v tabulke.

> ¢innost zniZenia emisii vyjadrena v % v porovnani s porovnatelnou nadrzou s pevnou strechou bez zariadenia na zadr-
Ziavanie par, teda s nadrzou, ktora ma iba vakuovy/tlakovy poistny ventil.

¢ Pary zachytené pri plneni benzinu do skladovacich zariadeni na Cerpacich staniciach a v nadrziach s pevnou strechou,
ktoré sa pouzivaju na prechodné skladovanie par, sa musia vratit cez vzduchotesné spojovacie potrubie do mobilného za-
sobnika dopravujuceho benzin. Plniace ¢innosti sa nesmu vykonavat, pokial zariadenia nie si na mieste a riadne nefun-
guju. Za tychto podmienok nie je potrebné Ziadne d’alSie monitorovanie stladu s limitom.

Tabulka 2

Limity pre emisie VOC z c¢erpania pohonnych hmot do vozidiel na ¢erpacich staniciach (II. stuper)

Prahové hodnoty Minimdlna tcinnost’ zachytdvania par %hm ?
Nova Cerpacia stanica, ak je jej skutocné 85 % %hm alebo viac s pomerom pary/benzin 0,95 alebo vys-
alebo planované naloZené mnozstvo vyssie $im, ale menej alebo rovné 1,05 (v/v).

ako 500 m3roc¢ne

Jestvujiica Cerpacia stanica, ak je jej skutocné
alebo planované naloZené mnoZstvo od
roku 2019 vyssie ako 3 000 m3 ro¢ne

Jestvujuica cerpacia stanica, na ktorej sa
uskutociiuje vyznamna renovacia, ak je jej
skutocné alebo planované naloZené mnoz-
stvo vyssie ako 500 m3rocne

2 Ucinnost zachytavania systémov musi osvedcit vyrobca v sulade s prislusnymi technickymi normami alebo postupmi
schval'ovania typu.

Nanasanie lepidla:

Tabulka 3

Limity pre nanasanie lepidla

EL pre VOC

Cinnost aprahovd hodnota (denne pre ELc a ro¢ne pre ELf a celkovy EL)

Vyrobaobuvi (spotrebarozpustadla 25 g2VOC/par topanok
> 5 Mg/rok)



EL pre VOC

Cinnost aprahovd hodnota (denne pre ELc a ro¢ne pre ELf a celkovy EL)

Ostatné nanasanie lepidla (spotreba ELc=50 mgbC/m3
rozpistadla 5 - 15 Mg/rok) ELf=25 %hm vstupného mnoZstva rozpustadlaalebo menej
alebo celkovy EL 1,2 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnozZstva pevnych latok

Ostatné nanasanie lepidla (spotreba ELc=50 mgbC/m3
rozpustadla 15 - 200 Mg/rok) ELf=20 %hmvstupného mnoZstvarozpustadlaalebo menej
alebo celkovy EL 1 kg alebo menej VOC/kg vstupného mnoz-
stva pevnych latok

Ostatné nanasanie lepidla (spotreba ELc =50 mg<C/m?3

rozpustadla > 200 Mg/rok) ELf=15 %hmvstupného mnoZstvarozpustadlaalebo menej

alebo celkovy EL 0,8 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnoZzstva pevnych latok

Celkové EL sa vyjadruju v gramoch emitovaného rozpustadla na par tplnej vyrobenej obuvi.
Ak sa pouzivaju metddy, ktoré umoziiuji opakované pouZitie regenerovaného rozpustadla, limit bude 150 mg C/m?.
¢ Ak sa pouzivaji metddy, ktoré umoziiuju opakované pouzitie regenerovaného rozpustadla, limit bude 100 mg C/m?.

b

10. Laminovanie dreva a plastov:

Tabul'ka 4

Limity pre laminovanie dreva a plastov

Cinnost’ a prahovd hodnota EL pre VOC (rocne)

Laminovanie dreva a plastov (spotreba Celkovy EL 30 g VOC/m?finalneho vyrobku
rozpustadla > 5 Mg/rok)

11. NanasSanie naterov (odvetvie nastrekovania naterov na vozidla):

Tabulka 5

Limity pre ¢innosti nanasania naterov v odvetvi vyroby vozidiel

Cinnost a prahovd hodnota EL pre VOC? (ro¢ne pre celkovy EL)

Vyroba automobilov (M1, M2) (spotreba 90 g VOC/m?alebo 1,5 kg/karoséria + 70 g/m?
rozpustadla > 15 Mg/roka < 5 000

natretych poloziek za rok alebo > 3 500

vyrobenych podvozkov)

Vyroba automobilov (M1, M2) (spotreba Jestvujtice zariadenia: 60 g VOC/m?alebo 1,9 kg/karosé-
rozpustadla 15 - 200 Mg/roka > 5 000 ria + 41 g/m?
natretych poloziek za rok)
Nové zariadenia: 45 g VOC/m? alebo 1,3 kg/karosé-
ria + 33 g/m?

Vyroba automobilov (M1, M2) (spotreba 35 gV0OC/m?2alebo 1 kg/karoséria + 26 g/m?®
rozpustadla > 200 -Mg/roka > 5 000
natretych poloziek za rok)

Vyroba kabin ndkladnych automobilov (N1, Jestvujtice zariadenia: 85 g VOC/m?
N2, N3) (spotreba rozpustadla > 15 Mg/rok
a <5000 natretych poloziek/rok) Nové zariadenia: 65 g VOC/m?



Cinnost’ a prahovd hodnota

EL pre VOC 2 (ro¢ne pre celkovy EL)

Vyroba kabin nakladnych automobilov (N1,
N2, N3) (spotreba rozpustadla

15-200 Mg/rok a > 5 000 natretych
polozZiek za rok)

Vyroba kabin ndkladnych automobilov (N1,
N2, N3) (spotreba rozpustadla

> 200 Mg/roka>5 000 natretych poloziek
za rok)

Vyroba nakladnych a dodavkovych
automobilov (spotreba rozpustadla

> 15Mg/rokas<2 500 natretych poloziek
za rok)

Vyroba nakladnych a dodavkovych
automobilov (spotreba rozpustadla

15 -200 Mg/rok a > 2 500 natretych
poloziek za rok)

Vyroba nakladnych a dodavkovych
automobilov (spotreba rozpustadla

> 200 Mg/roka>2 500 natretych poloziek
za rok)

Vyroba autobusov (spotreba rozpustadla
> 15Mg/roka<2 000 natretych poloziek
za rok)

Vyroba autobusov (spotreba rozpustadla
15 - 200 Mg/rok a > 2 000 natretych
poloziek za rok)

Vyroba autobusov (spotreba rozpustadla
> 200 Mg/roka> 2 000 natretych poloziek
za rok)

Jestvujtice zariadenia: 75 g VOC/m?

Nové zariadenia: 55 g VOC/m?

55 gVOC/m?

Jestvujiice zariadenia: 120 g VOC/m?
Nové zariadenia: 90 g VOC/m?

Jestvujiice zariadenia: 90 g VOC/m?
Nové zariadenia: 70 g VOC/m?

50 g VOC/m?

Jestvujiice zariadenia: 290 g VOC/m?
Nové zariadenia: 210 g VOC/m?

Jestvujiice zariadenia: 225 g VOC/m?
Nové zariadenia: 150 g VOC/m?

150 g VOC/m?

2 Celkové limity st vyjadrené ako hmotnost emitovaného organického rozpustadla g) vo vztahu k povrchovej ploche vy-
robku (m?). Povrchova plocha vyrobku je definovana ako povrchova plocha vypocitana z celkovej elektroforeticky nastrie-
kavanej plochy a povrchovej plochy vsetkych Casti, ktoré sa modzu pridat v nasledujtcich fazach procesu nanasania nateru
a ktoré sa natieraji rovnakymi natermi. Povrch elektroforeticky nastriekavanej plochy sa vypocitava podla vzorca: (2 x cel-
kova hmotnost natieranej karosérie)/(priemerna hriibka kovového plasta x hustota kovového plasta). Celkové EL defino-
vané v uvedenej tabul’ke sa vztahuju na vSetky Stadia procesu vykonavané v tom istom zariadeni od elektroforetického na-
striekavania nateru alebo akéhokol'vek iného druhu procesu nanasania nateru az po kone¢né voskovanie a leStenie
vrchného nateru, ako aj na rozpustadlo pouzité pri Cisteni technického vybavenia pouzitého v danom procese vratane

striekacich kabin a ostatného pevného vybavenia, a to v priebehu i mimo ¢asu trvania vyroby.

bV pripade jestvujucich zariadeni mdzZe mat’ dosiahnutie tychto Grovni dosah na iné zlozky zZivotného prostredia, vysoké
kapitalové naklady a dlhy ¢as navratnosti. Vyznamny skokovy pokles emisii prchavych organickych zlicenin si vyzaduje
zmenu typu systému farby a/alebo systému nanasania farby a/alebo systému susenia, €o si zvyCajne vyzaduje bud nové za-

riadenie, alebo Uplnt renovaciu lakovne a vysoké kapitalové investicie.

12. Povrchova tprava (kovov, textilii, tkanin, félii, papierovych a drevenych povrchov):

Tabulka 6

Limity pre povrchovi tpravu v roznych priemyselnych odvetviach

Cinnost a prahovd hodnota

EL pre VOC (denne pre ELc a rocne pre ELf a celkovy EL)

Povrchova Uprava dreva (spotreba
rozpustadla 15 - 25 Mg/rok)

ELc=1002mg C/m?3

ELf=25 %hm vstupného mnoZstva rozpustadlaalebo menej

alebo celkovy EL 1,6 kg alebo menej VOC/kg vstupného

mnozstva pevnych latok



Cinnost’ a prahovd hodnota

EL pre VOC (denne pre ELc a rocne pre ELf a celkovy EL)

Povrchova Uprava dreva (spotreba
rozpustadla 25 - 200 Mg/rok)

Povrchova Uprava dreva (spotreba
rozpustadla > 200 Mg/rok)

Povrchova tiprava kovova plastov (spotreba
rozpustadla 5 - 15 Mg/rok)

Ostatna povrchovatipravavratane textilii,
tkanin, f6lif a papiera (s vynimkou kotti¢ovej
sietotlace na textilie; pozri Cast tykajucu sa
tlace) (spotrebarozpustadla 5 - 15 Mg/rok)

Povrchova uprava textilii, tkanin, f6lii
apapiera (s vynimkou kotucovej sietotlace
na textilie; pozri ¢ast tykajicu sa tlace)
(spotreba rozpustadla > 15Mg/rok)

Povrchova tiprava plastovych obrobkov
(spotrebarozpustadla 15 -200 Mg/rok)

Povrchova tiprava plastovych obrobkov
(spotreba rozpustadla > 200 Mg/rok)

Povrchova tprava kovovych povrchov
(spotrebarozpuistadla 15-200 Mg/rok)

ELc = 50 mg C/m3pri susSeni a 75 mg C/m?3pri povrchove;j
Uprave

ELf=20 %hm vstupného mnoZzstva rozpustadlaalebo menej

alebo celkovy EL 1 kg alebo menej VOC/kg vstupného mnoz-
stva pevnych latok

ELc =50 mg C/m3pri suSenf a 75 mg C/m3pri povrchovej
Uprave

ELf=15 %hmvstupného mnoZstvarozpustadlaalebo menej

alebo celkovy EL 0,75 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnoZzstva pevnych latok

ELc=1002Pmg C/m3
ELf=25Y%hmvstupného mnoZstvarozpustadlaalebomenej

alebo celkovy EL 0,6 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnozstva pevnych latok

ELc=1002>mg C/m?
ELf=25"%hm vstupného mnoZstvarozpustadlaalebomenej

alebo celkovy EL 1,6 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnozstva pevnych latok

ELc = 50 mg C/m3pri susSeni a 75 mg C/m?3pri povrchove;j
uprave be¢

ELf=20%%hm vstupného mnoZstvarozpusStadlaalebomenej

alebo celkovy EL 1 kg alebo menej VOC/kg vstupného mnoz-
stva pevnych latok

ELc = 50 mg C/m?3pri suseni a 75 mg C/m?3pri povrchovej
upraveb

ELf = 20b %hm vstupného mnoZstva rozpustadla alebo menej

alebo celkovy EL 0,375 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnoZstva pevnych latok

ELc =50 mg C/m3pri suSenf a 75 mg C/m3pri povrchovej
Upraveb

ELf = 20b %hm vstupného mnoZstva rozpustadla alebo menej

alebo celkovy EL 0,35 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnozstva pevnych latok

ELc = 50 mg C/m3pri suseni a 75 mg C/m?3pri povrchovej
upraveb
ELf = 20b %hm vstupného mnoZstva rozpistadla alebo menej

alebo celkovy EL 0,375 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnoZstva pevnych latok

Vynimka pre natery, ktoré prichadzaju do styku s potravi-
nami:

celkovy EL 0,5825 kg alebo menej VOC/kg vstupného mnoz-
stva pevnych latok



13.

14.

Cinnost’ a prahovd hodnota

EL pre VOC (denne pre ELc a rocne pre ELf a celkovy EL)

Povrchovadpravakovovych povrchov
(spotrebarozpustadla > 200 Mg/rok)

ELc = 50 mg C/m3pri susSeni a 75 mg C/m?3pri povrchove;j
uprave ®

ELf=20"%hm vstupného mnozstvarozpustadlaalebomenej

alebo celkovy EL 0,33 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnozZstva pevnych latok

Vynimka pre natery, ktoré prichadzaja do styku s potravi-
nami:

celkovy EL 0,5825 kg alebo menej VOC/kg vstupného mnoz-
stva pevnych latok

2 Limit plati pre procesy povrchovej ipravy a susenia, ktoré prebiehaju za kontrolovanych podmienok.

b Ak nie je mozné zaistit’ kontrolované podmienky povrchovej upravy (stavba lodi, povrchova uprava lietadiel atd'), zariade-
nia mo6zu dostat vynimku z tychto hodnot. V takom pripade sa ma pouzit systém na zniZenie emisii, pokial' to je tech-
nicky a hospodarsky uskutoc¢nitelné. Ak nie, pouZzije sa najlepsia dostupna technika.

¢Ak sa v pripade povrchovej tpravy textilii pouzivaju techniky, ktoré umoznujii opakované pouzitie regenerovaného rozpu-
$tadla, limit je 150 mg C/m?3dohromady pre suSenie a povrchovt tpravu.

Povrchova uprava (koZe a navijanych drétov):

Tabul'ka 7

Limity pre povrchovi tpravu koze a navijanych drotov

Cinnost’ a prahovd hodnota

EL pre VOC (rocne pre celkovy EL)

Povrchova uprava koze pri vyrobe nabytku
a urceného kozeného tovaru, ktory sa
pouziva ako drobny spotrebitel'sky tovar,
napriklad kabelky, opasky, periazenky atd".
(spotreba rozpustadla > 10 Mg/rok)

Ostatna povrchova uprava koZze (spotreba
rozpustadla 10 - 25 Mg/rok)

Ostatna povrchova uprava koze (spotreba
rozpustadla > 25 Mg/rok)

Povrchova tprava navijanych drdtov
(spotreba rozpustadla > 5 Mg/rok)

Celkovy EL 150 g/m?

Celkovy EL 85 g/m?
Celkovy EL 75 g/m?
Celkovy EL 10 g/kg plati pre zariadenia s priemernym prieme-

rom drétu < 0,1 mm.

Celkovy EL 5 g/kg plati pre vSetky ostatné zariadenia.

Povrchova tprava (cievok):

Tabul'ka 8

Limity pre povrchova Gpravu cievok

Cinnost'a prahovd hodnota

EL pre VOC
(denne pre ELc a ro¢ne pre ELf a celkovy EL)

Jestvujuce zariadenie (spotreba rozpustadla
25-200 Mg/rok)

Jestvujuce zariadenie (spotreba rozpustadla
> 200 Mg/rok)

ELc=50 mg2C/m?3
ELf=10%hm vstupného mnoZstvarozpustadlaalebo menej

alebo celkovy EL 0,45 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnoZstva pevnych latok

ELc =50 mg2C/m?3
ELf=10 %hm vstupného mnoZstvarozpustadlaalebo menej

alebo celkovy EL 0,45 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnoZzstva pevnych latok
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EL pre VOC

Cinnost aprahovd hodnota (denne pre ELc a ro¢ne pre ELf a celkovy EL)

Nové zariadenie (spotreba rozpustadla 25 - ELc =50 mg C/m32

200 Mg/rok) ELf = 5 %hm vstupného mnoZstva rozpustadla alebo menej

alebo celkovy EL 0,3 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnozstva pevnych latok

Nové zariadenie (spotreba rozptstadla ELc=50mg2C/m3

> 200 Mg/rok) ELf = 5 %hm vstupného mnoZstva rozpuistadla alebo menej

alebo celkovy EL 0,3 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnozZstva pevnych latok

2 Ak sa pouZivaju techniky, ktoré umoziuji opakované pouZitie regenerovaného rozpustadla, limit bude 150 mg C/m3.

Chemické Cistenie/Cistenie za sucha:

Tabul'ka 9

Limity pre chemické ¢istenie/Cistenie za sucha

Cinnost’ EL pre VOC ** (rocne pre celkovy EL)

Nové ajestvujlice zariadenia Celkovy EL 20 g VOC/kg

2 Limit pre celkové emisie prchavych organickych zlicenin sa vypocitava ako hmotnost emitovanych prchavych organic-
kych zluc¢enin na hmotnost vyc¢isteného a vysuSeného vyrobku.
b Tuto Groven emisii mozno dosiahnut' s pouzitim pristrojov aspoi typu [V alebo tcinnejsich.

16. Vyroba naterov, lakov, tlac¢iarenskych farieb a lepidiel:

Tabul'ka 10

Limity pre vyrobu naterov, lakov, tlaciarenskych farieb a lepidiel

EL pre VOC

Cinnost'aprahovd hodnota (denne pre ELc a ro¢ne pre ELf a celkovy EL)

Nové ajestvujlice zariadenia so spotrebou ELc =150 mg C/m3

rozpistadlamedzi100a1000 Mg/rok ELf2=5 %hm vstupného mnozstva rozpustadla alebo menej

alebo celkovy EL = 5 %hm vstupného mnoZstva rozpustadla
alebo menej

Nové ajestvujtice zariadenia so spotrebou ELc =150 mg C/m3

rozpustadla > 1 000 Mg/rok) ELf2=3 %hm vstupného mnoZstva rozpustadla alebo menej

alebo celkovy EL = 3 %hm vstupného mnoZstva rozpustadla
alebo menej

2 Limitpre fugitivne emisie nezahffia rozpastadla predavané ako sicast pripravku v hermeticky uzatvorenejnadobe.




17. Tlaciarenské ¢innosti (flexografia, ofsetova koticova tlac s pouZzitim farieb schnucich teplom, publika¢na

rota¢na hibkotlaé atd’.):

Tabul'ka 11

Limity pre tla¢iarenské ¢innosti

Cinnost a prahovd hodnota

EL pre VOC (denne pre ELc a rocne pre ELf a celkovy EL)

Ofsetova tlac (spotreba rozpustadla
15 - 25 Mg/rok)

Ofsetova tlac (spotreba rozpustadla
25-200 Mg/rok)

Ofsetovatlac (spotrebarozpustadla
> 200 Mg/rok)

Publikaéna hibkotla¢ (spotreba rozpustadla
25-200 Mg/rok)

Publikaéna hibkotla¢ (spotreba rozpustadla
> 200 Mg/rok)

Rotaéna hibkotla¢ a flexografia obalov
(spotrebarozpustadla 15 - 25 Mg/rok)

ELc =100 mg C/m?
ELf=30%hm vstupného mnozstvarozpustadlaalebo menej?

Nové a jestvujice zariadenia
ELc =20 mg C/m3

ELf=30%hm vstupného mnoZstvarozpustadlaalebo menej2

Nové a modernizované lisy

celkovy EL =10 %hm spotreby tlaCiarenskej farby alebo me-
nej?2

Jestvujtce lisy

celkovy EL =15 %hm spotreby tlaCiarenskej farby alebo me-
nej?

Nové zariadenia
ELc=75mg C/m?
ELf=10 %hm vstupného mnoZzstvarozpustadlaalebo menej

alebo celkovy EL 0,6 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnozstva pevnych latok

Jestvujlce zariadenia
ELc=75mgC/m?3
ELf=15 %hm vstupného mnoZstvarozpustadlaalebo menej

alebo celkovy EL 0,8 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnoZzstva pevnych latok

Nové zariadenia

celkovy EL = 5 %hm vstupného mnoZstva rozpuistadlaalebo
menej

Jestvujuce zariadenia

celkovy EL = 7 %hm vstupného mnoZstva rozpustadla alebo
menej

ELc =100 mg C/m3
ELf=25 %hmvstupného mnoZstva rozpustadlaalebo menej

alebo celkovy EL 1,2 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnoZzstva pevnych latok



Cinnost’ a prahovd hodnota

EL pre VOC (denne pre ELc a rocne pre ELf a celkovy EL)

Rota¢n4 hibkotla a flexografia obalov
(spotreba rozpustadla 25-200 Mg/rok)
arotacna sietotlac (spotreba rozpustadla
> 30 Mg/rok)

Rotaéna hibkotla¢ a flexografia obalov
(spotreba rozpustadla > 200 Mg/rok)

ELc=100 mg C/m?3
ELf=20 %hm vstupného mnoZstva rozpustadlaalebo menej

alebo celkovy EL 1,0 kg alebo menej VOC/kg vstupného
mnozstva pevnych latok

Zariadenia so vSetkymi pristrojmi pripojenymi k oxiddcii:
Celkovy EL = 0,5 kg VOC/kg vstupného mnoZstva pevnej
latky

Zariadenia so vSetkymi pristrojmi pripojenymik adsorpcii uhlika:

Celkovy EL = 0,6 kg VOC/kg vstupného mnoZstva pevne;j
latky

Jestvujiice zmieSané zariadenia, kde niektoré jestvujiice pristroje ne-
musia byt pripojené k spal'ovni alebo zariadeniu na regenerdciu roz-
pustadla:

Emisie z pristrojov pripojenych k oxidantom alebo adsorpcii
uhlika su nizsie ako emisné limity 0,5, resp. 0,6 VOC/kg
vstupného mnozstva pevnej latky.

Pristroje nepripojené k isteniu plynu: pouzitie vyrobkov s niz-
kym obsahom rozpustadiel alebo bez rozpustadiel, pripojenie
kcisteniuodpadového plynu,akjenatovolné miesto,apodla
moznosti vykonavanie prace s vyrobkami s vysokym obsa-
hom rozpustadiel na pristrojoch pripojenych k Cisteniu odpa-
dového plynu.

Celkové emisie menej nez 1,0 kg VOC/kg vstupného mnoz-
stva pevnych latok

2 Pri vypocte fugitivnych emisif sa do tivahy neberie zvy$kové rozpustadlo v hotovom vyrobku.

18. Vyroba farmaceutickych vyrobkov:

Tabulka 12

Limity pre vyrobu farmaceutickych vyrobkov

Cinnost a prahovd hodnota

EL pre VOC
(denne pre ELc a ro¢ne pre ELf a celkovy EL)

Nové zariadenia (spotreba rozpustadla
> 50 Mg/rok)

Jestvujuce zariadenia (spotreba rozpustadla
> 50 Mg/rok)

ELc =20 mg C/m32b

ELf=5 %hm vstupného mnoZzstva rozpustadla alebo menej®

ELc=20 mg C/m32¢

ELf=15%hm vstupného mnoZstvarozpustadlaalebomenej¢

2 Aksapouzivaji techniky, ktoré umoziuji opakované pouzitie regenerovanych rozpustadiel, limitje 150 mg C/m?.
b Namiesto hodndt ELc a ELf moZno pouzit' celkovy limit 5 % vstupného mnoZstva rozpustadla.
¢ Namiesto hodndt ELc a ELf mozno pouzit celkovy limit 15 % vstupného mnoZstva rozpustadla.




19. Spracovanie prirodného alebo syntetického kaucuku:

Tabul'ka 13

Limity pre spracovanie prirodného alebo syntetického kauc¢uku

Cinnost'a prahovd hodnota

EL pre VOC

(denne pre ELc a ro¢ne pre ELf a celkovy EL)

Nové ajestvujice zariadenia: spracovanie
prirodného alebo syntetického kaucuku

ELc =20 mg C/m32

ELf = 25 %hm vstupného mnozstva rozpustadla b

(spotrebarozpustadla> 15 Mg/rok)
alebo celkovy EL = 25 %hm vstupného mnoZstvarozpustadla

2 Ak sa pouzivajt techniky, ktoré umoziuji opakované pouZitie regenerovaného rozpustadla, limit je 150 mg C/m?.
b Limitpre fugitivne emisie nezahffia rozptstadla predavané akosicast pripravku v hermeticky uzatvorenejnadobe.

20. Cistenie povrchov:

Tabulka 14

Limity pre ¢istenie povrchov

Prahovd hodnota

% , , pre spotrebu EL preVoC
Cinnostaprahovd hodnota rozpustadla (denne pre ELc a ro¢ne pre ELf a celkovy EL)
(Mg/rok]
Cistenie povrchov 1-5 ELc = 20 mg, vyjadrené ako ELf = 15 %hm vstupného
s pouzitim latok uvedenych sucet hmotnosti jednotlivych mnoZzstva rozpustadla
v ods. 3 pism. z) bode i) zlucenin/m3
tejto prilohy
>5 ELc = 20 mg, vyjadrené ako ELf = 10 %hm vstupného
sucet hmotnosti jednotlivych mnoZzstva rozpustadla
zlucenin/m3
Ostatné Cistenie povrchov 2-10 ELc=75mgC/m3>2 ELf = 20 %hm vstupného
mnozstva rozpustadla
> 10 ELc=75mgC/m3 ELf = 15 %hm vstupného

mnoZzstva rozpustadla

2 Zariadenia, pre ktoré priemerny obsah organického rozpustadla vo vSetkych pouzitych Cistiacich materialoch neprekroci
30 %hm, su z uplatnovania tychto hodndt vynaté.

21. Extrakcia rastlinnych olejov a zivoc¢iSnych tukov a rafinacia rastlinnych olejov:

Tabulka 15

Limity pre extrakciu rastlinnych olejov a Zivo¢iSnych tukov a rafinaciu rastlinnych olejov

Cinnost' a prahovd hodnota EL pre VOC (ro¢ne pre celkovy EL)

Nové a jestvujucezariadenia (spotreba
rozpustadla > 10 Mg/rok)

Celkovy EL (kg VOC/Mgvyrobku)

Zivodisny tuk: 1,5
Ricin: 3,0
Repkové semeno: 1,0

Slnec¢nicové semeno: 1,0
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23.

Cinnost’ a prahovd hodnota EL pre VOC (rocne pre celkovy EL)

S6jové boby (normalne rozdrvené): 0,8
Sé6jové bbby (biele vliocky): 1,2
Ostatné semena a rastlinny material: 3,02
Vsetky Ciastkové procesy s vynimkou odglejovania : 1,5
Odglejovanie: 4,0

2 Limity celkovych emisii prchavych organickych zlucenin zo zariadeni spracujicich jednotlivé skupiny semien alebo inych
rastlinnych materialov stanovi individudlne prislu$na strana na zaklade najlepsich dostupnych technik.
b Odstrafiovanie Zivice zoleja.

Impregndcia dreva:

Tabulka 16

Limity pre impregnaciu dreva

Cinnost’ a prahovd hodnota EL pre VOC (denne pre ELc a rocne pre ELf a celkovy EL)

Impregnacia dreva (spotreba rozpustadla ELc=1002mg C/m?3

25 -200 Mg/rok) ELf= 45 %hm vstupného mnoZstvarozpustadla alebo menej

alebo 11 kg alebo menej VOC/m3

Impregnacia dreva (spotreba rozpustadla ELc=1002mg C/m?3

> 200 Mg/rok) ELf=35 %hm vstupného mnoZstvarozpustadlaalebo menej

alebo 9 kg alebo menej VOC/m?

2 Neplati pre impregnaciu kreozotom.

Kanada

Limity pre kontrolu emisii prchavych organickych zlii¢enin sa pre stacionarne zdroje podla potreby stanovia
s ohl'adom na informacie o dostupnych technikach kontroly, limity pouzivané v inych jurisdikciach a na
zaklade tychto dokumentov:

a) VOC Concentration Limits for Architectural Coatings Regulations - SOR/2009-264;

b) VOC Concentration Limits for Automotive Refinishing Products. SOR/2009-197;

¢) Proposed regulations for VOC Concentrations Limits for Certain Products;

d) Guidelines for the Reduction of Ethylene Oxide Releases from Sterilization Applications;

e) Environmental Guideline for the Control of Volatile Organic Compounds Process Emissions from New
Organic Chemical Operations. PN1108;

f) Environmental Code of Practice for the Measurement and Control of Fugitive VOC Emissions from
Equipment Leaks. PN1106;

g) AProgram to Reduce Volatile Organic Compound Emissions by 40 Percent from Adhesives and Sealants.
PN1116;

h) A Plan to Reduce VOC Emissions by 20 Percent from Consumer Surface Coatings. PN1114;



Environmental Guidelines for Controlling Emissions of Volatile Organic Compounds from Aboveground
Storage Tanks. PN1180;

Environmental Code of Practice for Vapour Recovery during Vehicle Refueling at Service Stations and Other
Gasoline Dispersing Facilities. PN1184;

Environmental Code of Practice for the Reduction of Solvent Emissions from Commercial and Industrial
Degreasing Facilities. PN1182;

New Source Performance Standards and Guidelines for the Reduction of Volatile Organic Compound
Emissions from Canadian Automotive Original Equipment Manufacturer (OEM) Coating Facilities. PN1234;

Environmental Guideline for the Reduction of Volatile Organic Compound Emissions from the Plastics
Processing Industry. PN1276;

National Action Plan for the Environmental Control of Ozone-Depleting Substances (ODS) and Their
Halocarbon Alternatives. PN1291;

Management Plan for Nitrogen Oxides (NOx) and Volatile Organic Compounds (VOCs) — Phase . PN1066;

Environmental Code of Practice for the Reduction of Volatile Organic Compound Emissions from the
Commercial/Industrial Printing Industry. PN1301;

Recommended CCME (%) Standards and Guidelines for the Reduction of VOC Emissions from Canadian
Industrial Maintenance Coatings. PN1320; a

Guidelines for the Reduction of VOC Emissions in the Wood Furniture Manufacturing Sector. PN1338.

C. Spojené staty americké

24. Limity pre kontrolu emisii prchavych organickych zlicenin zo stacionarnych zdrojov v nasledujuicich
kategériach stacionarnych zdrojov a zdroje, ktorych sa tieto limity tykaju, su uvedené v tychto dokumentoch:

a)

j)

skladovacie nadoby na ropné kvapaliny - 40 Code of Federal Regulations (C.F.R.) Part 60, Subpart K,
a SubpartKa;

skladovacie nadoby na prchavé organické kvapaliny - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Kb;

ropné rafinérie - 40 C.F.R. Part 60, Subpart];

povrchova uprava kovového nabytku - 40 C.F.R. Part 60, Subpart EE;

povrchova tprava automobilov a 'ahkych nakladnych automobilov - 40 C.F.R. Part 60, Subpart MM;
publikaéna rotaéna hibkotlaé - 40 C.F.R. Part 60, Subpart QQ;

prevadzky povrchovej upravy pasok a nalepiek citlivych na tlak - 40 C.F.R. Part 60, Subpart RR;

povrchova tuprava vel'kych spotrebicov, kovovych cievok a plechoviek na napoje - 40 C.F.R. Part 60,
Subpart SS, Subpart TT a Subpart WW;

vel'ké benzinové terminaly - 40 C.F.R. Part 60, Subpart XX;

vyroba kaucukovych pneumatik - 40 C.F.R. Part 60, Subpart BBB;

(M) Canadian Council of Ministers of the Environment.
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k) vyroba polymérov - 40 C.F.R. Part 60, Subpart DDD;
1) povrchova Uprava a potlac pruzného vinylu a uretanu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart FFF;

m) uniky zo zariadeni ropnych rafinérif a ¢istiarne odpadovych véd - 40 C.F.R. Part 60, Subpart GGG
a Subpart QQQ;

n) vyroba syntetickych vlakien - 40 C.F.R. Part 60, Subpart HHH;
0) suché cistenie ropy - 40 C.F.R. Part 60, Subpart JJJ;
p) pobrezné zariadenia na spracovanie zemného plynu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart KKK;

q) uniky so zariadeni SOCMI, jednotky vzdusnej oxidacie, destilacné prevadzky a reakéné procesy — 40 C.F.R.
Part 60, Subpart VV, Subpart III, Subpart NNN a Subpart RRR;

r) povrchova uprava magnetickych pasok - 40 C.F.R. Part 60, Subpart SSS;

s) priemyselna uprava povrchov - 40 C.F.R. Part 60, Subpart TTT;

t) zariadenia na povrchovu upravu podpornych latok polymérmi - 40 C.F.R. Part 60, SubpartVVV;

u) stacionarne motory s vnutornym spalovanim - zazihové zapal'ovanie, 40 C.F.R. Part 60, SubpartJJJJ;
v) stacionarne motory s vnitornym spalovanim - vznetové zapal'ovanie, 40 C.F.R. Part 60, SubpartIIll a
w) nové a pouzivané prenosné palivové nadrze - 40 C.F.R. Part 59, Subpart F.

Limity pre kontrolu emisii prchavych organickych zlicenin zo zdrojov, ktoré podliehaji vnutrostatnym
emisnym normam pre nebezpecné latky znecistujice ovzdusie si uvedené v tychto dokumentoch:

a) organické nebezpecné latky znecistujuce ovzdusie z vyroby syntetickych organickych chemickych
latok - 40 C.F.R. Part 63, Subpart F;

b) organické nebezpecné latky znecistujice ovzdusie (HAP) z vyroby syntetickych organickych chemickych
latok: ventilacné otvory procesov, skladovacie nddoby, operacie presunu a odpadové vody - 40 C.F.R.

Part 63, Subpart G;

c) organické HAP: iniky zo zariadeni - 40 C.F.R. Part 63, Subpart H;

d) komercné sterilizatory etylénoxidu - 40 C.F.R. Part 63, Subpart O;
e) vel'ké benzinové terminaly a preruSovacie stanice na potrubi - 40 C.F.R. Part 63, Subpart R;
f) halogénované odmastovace rozpustadiel - 40 C.F.R. Part 63, Subpart T;

g) polyméry a Zzivice (I. skupina) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart U;
h) polyméry a zivice (II. skupina) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart W;
i) sekundarne olovené huty - 40 C.F.R. Part 63, Subpart X;

i) plnenie namornych cisterien - 40 C.F.R. Part 63, Subpart Y;

k) ropné rafinérie - 40 C.F.R. Part 63, Subpart CC;

1) prevadzky na nakladanie s odpadmi pochadzajicimi z miesta mimo danej prevadzky a na ich
regeneraciu - 40 C.F.R. Part 63, Subpart DD;

m) vyroba magnetickych pasok - 40 C.F.R. Part 63, Subpart EE;
n) vyroba v leteckom a kozmickom odvetvi - 40 C.F.R. Part 63, Subpart GG;
0) vyroba oleja a zemného plynu - 40 C.F.R. Part 63, Subpart HH;

p) stavba a oprava lodi - 40 C.F.R. Part 63, Subpart II;



bb)
cc)

dd)

ee)
ff)
g8)
hh)
if)
i
kK)
1)
mm)
nn)
00)
pp)

qq)

ss)
tt)
uu)

vv)

dreveny nabytok - 40 C.F.R. Part 63, Subpart JJ;

tla¢ a publika¢na ¢innost — 40 C.F.R. Part 63, Subpart KK;

celuléza a papier II (spal'ovanie) - C.F.R. Part 63, Subpart MM;

zasobné nadrze - 40 C.F.R. Part 63, Subpart 00;

kontajnery - 40 C.F.R. Part 63, Subpart PP;

povrchové zasobarne vody - 40 C.F.R. Part 63, Subpart QQ;

samostatné drenazne systémy - 40 C.F.R. Part 63, Subpart RR;

uzatvorené ventilacné systémy - 40 C.F.R. Part 63, Subpart SS;

uniky zo zariadeni: tiroven kontroly 1 - 40 C.F.R. Part 63, Subpart TT;

uniky zo zariadeni: tiroven kontroly 2 - 40 C.F.R. Part 63, Subpart UU;
odlucovace olejaavody a odlucovace organickych latok a vody - 40 C.F.R. part 63, Subpart VV;
skladovacie nddoby (nadrze): droven kontroly 2 - 40 C.F.R. Part 63, Subpart WW;
zariadenia na vyrobu etylénu - 40 C.F.R. Part 63, Subpart XX;

vSeobecné maximalne dosiahnutel'né normy pre kontrolné technolégie réznych kategérii - 40 C.F.R.
Part 63, Subpart YY;

spal'ovne nebezpecného odpadu - 40 C.F.R. Part 63, Subpart EEE;

farmaceuticka vyroba - 40 C.F.R. Part 63, Subpart GGG;

prepravaaskladovanie zemného plynu-40 C.F.R.Part63, Subpart HHH;

vyroba pruznej polyuretanovej peny - 40 C.F.R. Part 63, Subpart III;

polyméry a zivice (IV.skupina) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart]JJ;

vyroba portlandského cementu - 40 C.F.R. Part 63, Subpart LLL;

vyrobaucinnych latok pesticidov-40 C.F.R.Part 63, Subpart MMM;

polyméry a Zivice (III. skupina) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart 000;

polyétery a polyoly - 40 C.F.R. Part 63, Subpart PPP;

sekundarnavyrobahlinika-40 C.F.R.Part63,SubpartRRR;

ropné rafinérie - 40 C.F.R. Part 63, Subpart UUU;

verejné Cistiace zariadenia - 40 C.F.R. Part 63, Subpart VVV;

vyroba potravinovych kvasiniek - 40 C.F.R. Part 63, Subpart CCCC;

distribucia organickych kvapalin (nie benzinu) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart EEEE;

vyroba réznych organickych chemickych latok - 40 C.F.R. Part 63, Subpart FFFF;
rozpustadlova extrakcia pri vyrobe rastlinného oleja - 40 C.F.R. Part 63, Subpart GGGG;
povrchova tiprava automobilov a 'ahkych nakladnych automobilov - 40 C.F.R. Part 63, Subpart III];

povrchova Gprava papiera a ina povrchova dprava pomocou kotucovej tlace - 40 C.F.R. Part 63,
Subpart JJJ];

povrchova uprava kovovych plechoviek - 40 C.F.R. Part 63, Subpart KKKK;



XX) povrchova tprava réznych kovovych Casti a vyrobkov - 40 C.F.R. Part 63, Subpart MMMM,;
yy) povrchova uprava velkych spotrebicov - 40 C.F.R. Part 63, Subpart NNNN;

77) tla¢, povrchova tiprava a susenie tkanin - 40 C.F.R. Part 63, Subpart 0000;

aaa) povrchova uprava plastovych casti a vyrobkov - 40 C.F.R. Part 63, Subpart PPPP;

bbb) povrchové uprava drevenych stavebnych vyrobkov - 40 C.F.R. Part 63, Subpart QQQQ;
ccc)  povrchova tprava kovového nabytku - 40 C.F.R. Part 63, Subpart RRRR;

ddd) povrchovaupravakovovych cievok-40C.F.R.Part63,SubpartSSSS;

eee) zaverecnd uprava koze - 40 C.F.R. Part 63, Subpart TTTT;

fff) vyroba celul6zovych vyrobkov - 40 C.F.R.Part 63, Subpart UUUU;

ggg) vyroba lodi - 40 C.F.R. Part 63, Subpart VVVV;

hhh) vyroba vystuzenych plastov a kompozitov - 40 C.F.R. Part 63, Subpart WWWW;
iii) vyrobakaucukovych pneumatik - 40 C.F.R. Part 63, Subpart XXXX;

jii) stacionarne spal'ovacie motory - 40 C.F.R. Part 63, Subpart YYYY;

kkk) stacionarne piestové motory s vnitornym spal'ovanim: vznetové zapal'ovanie - 40 C.F.R. Part 63,
Subpart ZZ77;

111) vyroba polovodicov - 40 C.F.R. Part 63, Subpart BBBBB;

mmm) zlievarne Zelezaa ocele — 40 C.F.R.Part 63, Subpart EEEEE;

nnn) integrovana vyroba Zeleza a ocele — 40 C.F.R. Part 63, Subpart FFFFF;

000) spracovanie asfaltu a vyroba asfaltovych stresnych krytin - 40 C.F.R. Part 63, Subpart LLLLL;
ppp) vyroba pruznej polyuretanovej peny - 40 C.F.R. Part 63, Subpart MMMMM,;

qqq) testovacie jednotky/stojany pre motory - 40 C.F.R. Part 63, Subpart PPPPP;

rrr)  vyroba frikénych vyrobkov - 40 C.F.R. Part 63, Subpart QQQQQ;

sss)  vyroba ziaruvzdornych vyrobkov - 40 C.F.R. Part 63, Subpart SSSSS;

ttt) komercné sterilizatory etylénoxidu - 40 C.F.R. Part 63, Subpart WWWWW;

uuu) velké benzinové distribu¢né terminaly, ropné termindly a potrubné zariadenia - 40 C.F.R. Part 63,
Subpart BBBBBB;

vvv) zariadenia na vydaj benzinu - 40 C.F.R. Part 63, Subpart CCCCCC;

www) prevadzky na odstranovanie starych farieb a na roznu povrchovi tpravu (miestne zdroje) - 40 C.F.R.
Part 63, Subpart HHHHHH;

xxx)  vyrobaakrylovych vlakien/modakrylovych vlakien (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart LLLLLL;
yyy) vyroba ¢ierneho uhlika (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart MMMMMM;

zzz)  chemicka vyroba (miestne zdroje): zliceniny chromu - 40 C.F.R. Part 63, Subpart NNNNNN;

aaaa) chemicka vyroba (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart VVVVVV;

bbbb) spracovanie asfaltu a vyroba asfaltovych stresnych krytin (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63,
Subpart AAAAAAA a

cccc)  vyroba farieb a suvisiacich vyrobkov (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart CCCCCCC.



Dodatok

Plan nakladania s rozpastadlami

Uvod

1. Vtomto dodatku k prilohe o limitoch pre emisie prchavych organickych zlicenin zo stacionarnych zdrojov sa
uvadzaju usmernenia o vykonavani planu nakladania s rozpustadlami. Si tu vymedzené zasady, ktoré treba

dodrziavat' (odsek 2), poskytnuty ramec pre hmotnostnt bilanciu (odsek 3) a dodatok obsahuje poziadavky na
overovanie suladu (odsek 4).

Zasady

2. Plan nakladania s rozpuastadlami sluzi na tieto ucely:
a) overovanie suladu podla prilohy a
b) identifikaciu budicich moZnosti znizovania emisii.

Definicie

3. Tieto definicie poskytuji rdmec pre vykonanie hmotnostnej bilancie:
a) vstupy organickych rozpustadiel:

— I1 Mnozstvo organickych rozpustadiel alebo ich mnoZstvo v kiipenych pripravkoch, ktoré sa pouziju ako
vstup do procesu v casovom obdobi, pre ktoré sa pocita hmotnostna bilancia,

— 12 MnoZstvo organickych rozpustadiel alebo ich mnozstvo v pouZitych pripravkoch, ktoré boli
regenerované a opatovne sa pouziju ako vstup do procesu. (Recyklované rozpustadlo sa zapocitava
zakazdym, ked’ sa pouZzije na vykonanie danej ¢innosti.);

b) vystupy organickych rozpustadiel:
— 01. emisie prchavych organickych zlucenin v odpadovych plynoch,

— 02. straty organickych rozpustadiel do vody, ak treba brat do Gvahy Cistenie odpadovych vod pri vypocte
05,

— 03. mnozstvo organickych rozpustadiel, ktoré zostava ako zvysok alebo znecistujtica latka vo vystupnych
vyrobkoch z procesu,

— 04. nezachytené emisie organickych rozpustadiel do ovzdusia. Sem patri vSeobecna ventilacia miestnosti,
ked’ vzduch unika do okolitého prostredia cez okn4, dvere, vetracie alebo podobné otvory,

— 05. straty organickych rozpustadiel a/alebo organickych zluc¢enin v désledku chemickej alebo fyzikalnej
reakcie (napr. vratane tych, ktoré sa rozlozia, napr. v désledku spal'ovania alebo iného spracovania
odpadovych plynov alebo odpadovych vdd, alebo ktoré sa zachytili, napr. adsorpciou, ak sa nepocitali
v ramci vystupov 06, 07 alebo 08),

— 06. organické rozpustadla obsiahnuté v zozbieranom odpade,

— 07.organické rozptistadld alebo organické rozpustadla obsiahnuté v pripravkoch, ktoré sa predavaji alebo
sa planuju predat ako komercne hodnotny vyrobok,

— 08. organické rozpustadla obsiahnuté v regenerovanych a znovu pouZitych pripravkoch, ale nie ako vstup
do procesu, ak sa nezapocitali v ramci 07,

— 09. organické rozpustadla, ktoré unikli inym sp6ésobom.
Usmernenia na pouzitie planu nakladania s rozpastadlami na acely overovania stladu

4. Pouzitie planu nakladania s rozpustadlami bude urcené Specifickou poziadavkou, ktora sa bude overovat, a to
takto:

a) overovanie suladu s moznostami zniZenia emisii podl'a ods. 6 pism. a) prilohy s celkovym limitom
vyjadrenym ako emisie rozpustadla na jednotku vyrobku alebo inak, ak je to uvedené v prilohe:

i) prevsetky ¢innosti, pre ktoré sa vyuziva moznost znizenia emisii podl'a ods. 6 pism. a) prilohy, by sa plan
nakladania s rozpustadlami mal pripravovat’ kazdy rok, aby sa zistila spotreba rozpustadiel. Spotreba sa
moZe vypocitat podl'a tejto rovnice:

C=I11-08

Rovnakym postupom mozno urcit pevné latky pouzité pri povrchovej iprave na ucely odvodenia ro¢nych
referencnych emisii a cielovych emisii pre kazdy rok;



ii) na posudenie stladu s celkovym limitom vyjadrenym ako emisie rozpustadla na jednotku vyrobku alebo
inak, ak je to uvedené v prilohe, by sa mal kazdy rok pripravit plan nakladania s rozpustadlami na
stanovenie emisii prchavych organickych zlac¢enin. Emisie prchavych organickych zlicenin mozno
vypocitat podla tejto rovnice:

E=F+01

kde F st fugitivne emisie VOC definované d'alej v pism. b) bode i). Udaj o mnoZstve emisii by sa mal
vydelit prisluSnym parametrom vyrobku;

b) stanovenie fugitivnych emisii prchavych organickych zlicenin na porovnanie hodnét fugitivnych emisii
v prilohe:

i) metodika: fugitivne emisie prchavych organickych zli¢enin mozno vypocitat podl'a tejto rovnice:
F=11-01-05-06-07-08
alebo
F=02+03+04+09
Toto mnoZstvo mdZe byt stanovené priamym meranim jednotlivych mnozstiev. Ako alternativu mozno
pouzit ekvivalentny vypocet inymi metédami, napr. s pouzitim ti¢innosti zachytavania emisii v procese.
Hodnota fugitivnych emisiije vyjadrena ako podiel vstupu, ktory mozno vypocitat podl'a tejto rovnice:
I=11+12;
ii) frekvencia: stanovenie fugitivnych emisii prchavych organickych zlicenin mozno vykonat pomocou

malého, ale komplexného suboru merani. Nie je potrebné ich opakovat, pokial' nedéjde k zmene
technického vybavenia.”

T. Priloha VII

Priloha VII sa nahradza takto:

,Harmonogram podla ¢lanku 3

1. Harmonogram uplatiiovania limitov podla ¢lanku 3 ods. 2 a 3 bude takyto:
a) prenové stacionarne zdroje jeden rok odo diia, ked’ tento protokol nadobudne platnost pre dant stranu a

b) pre jestvujice staciondrne zdroje jeden rok odo diia, ked' tento protokol nadobudne platnost pre danu stranu,
alebo 31. decembra 2020 podl'a toho, ktory datum nastane neskor.

2. Harmonogram uplatiiovania limitov pre palivd a nové mobilné zdroje podla ¢lanku 3 ods. 5 bude deni
nadobudnutia platnosti tohto protokolu pre danu stranu alebo datumy spojené s opatreniami uvedenymi
v prilohe VIII podla toho, ktory datum nastane neskor.

3. Harmonogram uplatfiovania limitov pre prchavé organické zliceniny vo vyrobkoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 7
bude jeden rok odo dna, ked' tento protokol nadobudne platnost pre danu stranu.

4. Bez ohl'adu na odseky 1, 2 a 3, ale v stlade s odsekom 5, strana dohovoru, ktora sa stane stranou tohto
protokolu medzi 1. januarom 2013 a 31. decembrom 2019, mo6Ze pri ratifikacii, prijati alebo schvaleni tohto
protokolu alebo pri pristipeni k nemu vyhlasit, Ze prediZi niektory z harmonogramov alebo vietky
harmonogramy uplatiiovania limitov podl'a ¢lanku 3 ods. 2, 3, 5 a 7, a to takto:

a) pre jestvujice stacionarne zdroje maximalne patnast rokov odo dia, ked' tento protokol nadobudne platnost’
pre danu stranu;

b) pre paliva a nové mobilné zdroje maximalne pét rokov odo diia, ked’ tento protokol nadobudne platnost pre
danu stranu, a

¢) pre prchavé organické zliceniny vo vyrobkoch maximalne pat rokov odo diia, ked’ tento protokol nadobudne
platnost pre danud stranu.



5. Strana, ktora prijala rozhodnutie podl'a ¢lanku 3a tohto protokolu v suvislosti s prilohou VI a/alebo VIII, nesmie
zaroven urobit vyhlasenie podl'a odseku 4 v suvislosti s rovnakou prilohou.”

U. Priloha VIII

Priloha VIII sa nahradza takto:

,Limity pre palivaanové mobilnézdroje
Uvod

1. Oddiel A sa vzt'ahuje na strany iné ako Kanada a Spojené $taty americké, oddiel B sa vztahuje na Kanadu
a oddiel C na Spojené Staty americké.

2. Tato priloha obsahuje emisné limity pre NO, vyjadrené ako ekvivalent oxidu dusicitého (NO,), pre uhl'ovodiky,
z ktorych vacSina patri medzi prchavé organické zluceniny, pre oxid uholnaty (CO) a pre tuhé castice
a obsahuje aj environmentalne Specifikacie pre obchodované paliva pre motorové vozidla.

3. Harmonogram uplatiiovania limitov v tejto prilohe je uvedeny v prilohe VII.

A. Strany iné ako Kanada a Spojené staty americké

Osobné motorové vozidld a l'ahké uZitkové vozidld

4. Limity pre motorové vozidla s minimalne Styrmi kolesami pouzivané na prepravu osob (kategéria M) a tovaru
(kategoria N) st uvedené v tabulke 1.

Tazké ndkladné vozidld

5. Limity pre motory tazkych nakladnych vozidiel sti uvedené v tabul’kach 2 a 3 pre prislusné postupy skusky.

Necestné vozidld a stroje so vznetovym zapal'ovanim a zdZihovym zapal'ovanim

6. Limity pre pol'nohospodarske a lesné traktory a motory inych necestnych vozidiel/strojov sti uvedené
v tabul'kach 4 az 6.

7. Limity pre lokomotivy a motorové vozne su uvedené v tabulkach 7 a 8.
8. Limity pre plavidla na vnutrozemska dopravu st uvedené v tabul'ke 9.

9. Limity pre rekreacné plavidla si uvedené v tabul'ke 10.

Motocykle a mopedy

10. Limity pre motocykle a mopedy su uvedené v tabul'kach 11 a 12.

Kvalita paliva

11. Environmentalne Specifikacie kvality benzinu a nafty sti uvedené v tabul’kach 13 az 14.



Tabulka 1

P

Limity pre osobné motorové vozidla a I'ahké azitkové vozidla

Limity 2
Referencnd hmotnost' (RW) . s Celkové uhlovodiky . p Uhl'ovodiky a oxidy P g « wia
(kg) Oxid uholnaty (HC) NMVOC Oxidy dusika dusika dohromady Tuhé Castice MnoZstvo Castic @ (P)
L1 (g/km) L2 (g/km) L3 (g/km) L4 (g/km) L2 + L4 (g/km) L5 (g/km) L6 (pocet/km)
Kategéria Trieda, ddtum , , , , . , .
uplatiiovania* benzin  nafta  benzin  nafta  benzin  nafta  benzin  nafta  benzin  nafta benzin nafta benzin nafta
Mb  1.1.2014 Vsetky 1,0 0,50 0,10 — 0,068 — 0,06 0,18 — 0,23 0,0050 0,0050 — 6,0 x 101
N,¢ [,1.1.2014 RW1 305 1,0 0,50 0,10 — 0,068 — 0,06 0,18 — 0,23 0,0050 0,0050 — 6,0 x 1011
I1,1.1.2014 1 305<RW <1760 181 0,63 0,13 — 0,090 — 0,075 0,235 — 0,295 0,0050 0,0050 — 6,0 x 101
' 111, 1.1.2014 1 760 <RW 2,27 0,74 0,16 — 0,108 — 0,082 0,28 — 0,35 0,0050 0,0050 — 6,0 x 101
g
= N, 1.1.2014 2,27 0,74 0,16 — 0,108 — 0,082 0,28 — 0,35 0,0050 0,0050 — 6,0 x 101
MY 1.9.2015 Vsetky 1,0 0,50 0,10 — 0,068 — 0,06 0,08 — 0,17 0,0045 0,0045 6,0x 10 6,0x 10!
N,¢ [,19.2015 RW <1 305 1,0 0,50 0,10 — 0,068 — 0,06 0,08 — 0,17 0,0045 0,0045 6,0x 10" 6,0x 10
II,1.9.2016 1 305<RW <1760 1,81 0,63 0,13 — 0,090 — 0,075 0,105 — 0,195 10,0045 0,0045 6,0x 10t 6,0 101
© I11,1.9.2016 1 760 < RW 2,27 0,74 0,16 — 0,108 — 0,082 0,125 — 0,215 10,0045 0,0045 6,0x10" 6,0x 101
g
= N, 1.9.2016 2,27 0,74 0,16 — 0,108 — 0,082 0,125 — 0,215 10,0045 0,0045 6,0x10" 6,0 101

Registracia, predaj a zaatie pouZivania novych vozidiel, ktoré nespliaji prislusné limity, sa budi odmietat’ od datumov uvedenych v tomto stipci.
Cyklus skusky stanoveny novym eur6épskym jazdnym cyklom.

Okrem vozidiel, ktorych maximalna hmotnost presahuje 2 500 kg.
A tych vozidiel kategorie M, ktoré su Specifikované v poznamke b.




Tabulka 2

Limity pre skusky odozvy tazkych nakladnych vozidiel na zatazZenie s ustailenym pracovnym cyklom

Ddtumuplat-  Oxid uhol*- Uhlovodiky Celkovéuhlo- Oxidy dusika  Tuhé Castice Dym

riovania naty (g/kWh)  (g/kWh) (gv;l(é{/% ) (g/kWh) (g/kWh) (m)

B2 (,EURO V)2 1.10.2009 1,5 0,46 — 2,0 0,02 0,5
LEUROQ VI“P 31.12.2013 1,5 — 0,13 0,40 0,010 —

2 Cyklus skusky stanoveny Eurépskou skiiSkou s ustalenym pracovnym cyklom (European steady-state cycle - ESC) a Eurépskou
skaskou odozvy na zatazenie (European load-response - ELR).

b Cyklus skusky stanoveny celosvetovou skiiskou tazkych nakladnych vozidiel s ustalenym pracovnym cyklom (world heavy duty
steady state cycle - WHSC).

Tabul'ka 3

Limity pre tazké nakladné vozidla - skasky s nestalym pracovnym cyklom

Ddtum uplat-  Oxid uhol- ~ Celkovéuhlo- Nemetdnové . 0o o oyiay dusika  Tuhé castice

fovania” - Pagg/kwh) - Y @) (o) /)

B2 ,EURO V“¢ 1.10.2009 4,0 — 0,55 11 2,0 0,030
»EURO VI“ (CI) ¢ 31.12.2013 4,0 0,160 — — 0,46 0,010
LEURO VI (PI) 4 31.12.2013 4,0 — 0,160 0,50 0,46 0,010

Pozndmka: P1 = zazihové zapal'ovanie (Positive ignition). CI = vznetové zapal'ovanie (Compression ignition)

" Registracia, predaj a zatatie pouZivania novych vozidiel, ktoré nespliajii prislu$né limity, sa budd odmietat od datumov uvede-
nych v tomto stipci.

Len pre motory na zemny plyn.

Neplati pre plynom pohanané motory tdrovne B2.

Cyklus skusky stanoveny Eurépskou skiiskou s nestalym pracovnym cyklom (European transient cycle - ETC).

Cyklus skusky stanoveny celosvetovou skiskou tazkych nakladnych vozidiel s nestalym pracovnym cyklom (world heavy duty
transient cycle - WHTC).

S )

Tabul'ka 4

Limity pre naftové motory pre necestné mobilné stroje, poInohospodarske a lesné traktory (iiroven IIIB)

oo P Oty ooty Outdta Tt
130 <P <560 31.12.2010 3,5 0,19 2,0 0,025
75<P <130 31.12.2011 5,0 0,19 3,3 0,025
56<P<75 31.12.2011 5,0 0,19 3,3 0,025
37<P<56 31.12.2012 5,0 4,7 2 4,7 2 0,025

* Strany musia podl'a potreby povolit registraciu a uvedenie na trh novych motorov bez ohl'adu na to, ¢i st namontované v stro-
joch, alebo nie, len ked' spliiaju prislu$né limity stanovené v tabul'ke, s i¢innostou od uvedeného datumu a s vynimkou strojov
a motorov ur¢enych na vyvoz do krajin, ktoré nie st stranami tohto protokolu.

2 Pozndmbka editora: Toto ¢islo predstavuje sticet uhl'ovodikov a oxidov dusika a v kone¢nom schvalenom texte bolo vyjadrené jedi-
nym ¢islomv spojenej bunke v tabul’ke. Ked'Ze tento text neobsahuje tabul'ky s deliacimi ¢iarami, ¢islo sa kvoli prehl'adnosti
opakuje v kazdom stlpci.




Tabulka 5

Limity pre naftové motory pre necestné mobilné stroje, polnohospodarske a lesné traktory (troven IV)

oo Ddtum uplat- Oxid uholnaty Uhlovodiky Oxidy dusika Tuhé Castice

Cisty vykon (P) (kW) fiovania’ (9/kWh) (9/kWh) (9/kWh) (9/kWh)
130 <P <560 31.12.2013 3,5 0,19 0,4 0,025
56 <P <130 31.12.2014 5,0 0,19 0,4 0,025

" Strany musia podl'a potreby povolit registraciu a uvedenie na trh novych motorov bez ohl'adu na to, ¢i stinamontované v stro-
joch, alebo nie, len ked' splnajt prislu$né limity stanovené v tabulke, s u¢innostou od uvedeného datumu a s vynimkou strojov
a motorov urcenych na vyvoz do krajin, ktoré nie su stranami tohto protokolu.

Tabul'ka 6

Limity pre motory so zaZihovym zapalovanim pre necestné mobilné stroje

Rucne prenosné motory

Objem (cm?) Oxid uholnaty (g/kWh) Sticet uhl'ovg;/t’lli% ;11) oaxidovdusika
Obj. < 20 805 50
20 < 0bj.< 50 805 50
Obj. 250 603 72

Rucne neprenosné motory

Objem (cnr®) Oxid uholnaty (g/kWh) Sucet d‘;’;f,:’av‘(’g‘%‘%“ oxidov
Obj. < 66 610 50
66 < obj.< 100 610 40
100 < obj. < 225 610 16,1
Obj. = 225 610 12,1

Pozndmka: Strany musia podl'a potreby povolit registréciu a uvedenie na trh novych motorov bez ohl'adu na to, ¢i st namontované
v strojoch, alebo nie, len ked' spliiaju prislusné limity stanovené v tabul’ke, s vynimKkou strojov a motorov urc¢enych na vyvoz do
krajin, ktoré nie st stranami tohto protokolu.

2Emisie NO, nesmu vo vSetkych triedach motorov prekrocit 10 g/kWh.

Tabulka 7

Limity pre motory pouzivané na pohon lokomotiv

Oxid uholnaty
(9/kWh)

130<P 3,5 0,19 2,0 0,025

Oxidy dusika

(g/}Wh) Tuhé Castice (g/kWh)

Cisty vykon (P) (kW) Uhlovodiky (g/kWh)

Pozndmka: Strany musia podl'a potreby povolit registraciu a uvedenie na trh novych motorov bez ohl'adu na to, ¢i si namontované
v strojoch, alebo nie, len ked’ spliiaji prislusné limity stanovené v tabul’ke, s vynimkou strojov a motorov urc¢enych na vyvoz do
krajin, ktoré nie st stranami tohto protokolu.




Tabulka 8

Limity pre motory pouzivané na pohon motorovych voziov

Sticet uhlovodikov

Cisty vykon (P) (kW) Oxid uholnaty (g/kWh) a oxidov dusika (g/kWh) Tuhé Castice (g/kWh)
130<P 35 4,0 0,025
Tabulka 9

Limity pre motory pouzivané na pohon plavidiel na vniatrozemskt dopravu

Sticet uhl'ovodikov

Objem (litrovnavalec/kW) Oxid uholnaty (g/kWh) Tuhé Castice(g/kWh)
a oxidov dusika (g/kWh)

0Obj.< 0,9 5,0 7,5 0,4
Vykon = 37 kW
0,9 <obj.<1,2 5,0 7,2 0,3
1,2<0bj.<2,5 5,0 7,2 0,2
2,5<0bj.<5,0 5,0 7,2 0,2
5,0 <obj.<15 5,0 7,8 0,27
15 < obj. < 20 5,0 8,7 0,5
Vykon < 3 300 kW
15 < obj. < 20 5,0 9,8 0,5
Vykon > 3 300 kW
20 < obj. < 25 5,0 9,8 0,5
25 < 0bj. <30 5,0 11,0 0,5

Pozndmka: Strany musia podl'a potreby povolit registraciu a uvedenie na trh novych motorov bez ohl'adu na to, ¢i st namontované
v strojoch, alebo nie, len ked' spliiajt prislusné limity stanovené v tabul’ke, s vynimkou strojov a motorov urcenych na vyvoz do

krajin, ktoré nie st stranami tohto protokolu.

Tabulka 10

Limity pre motory v rekrea¢nych plavidlach

€O (g/kWh) Uhlovodiky (HC) (g/kWh)
Top motora CO=A+B/P", HC=A +B/P,? NO, PM
yp g/kWh g/kWh
A B n A B n
2-dobovy 150 600 1 30 100 0,75 10 neupl.
4-dobovy 150 600 1 6 50 0,75 15 neupl.
CI 5 0 0 1,5 2 0,5 9,8 1

Skratka: neupl. = neuplatiiuje sa.

Pozndmka: Strany musia podl'a potreby povolit registraciu a uvedenie na trh novych motorov bez ohl'adu na to, ¢i si namontované
v strojoch, alebo nie, len ked’ spliiaju prislusné limity stanovené v tabul’ke, s vynimkou strojov a motorov urc¢enych na vyvoz do

krajin, ktoré nie st stranami tohto protokolu.

2Kde A, B a n st konstanty a PN je menovity vykon motora v kW a emisie sa meraju v stlade s harmonizovanymi normami.




Tabulka 11

Limity pre motocykle (> 50 cm? > 45 km/h)

Objem motora Limity
Motocykel < 150 cm? HC=0,8 g/km
NO,=0,15 g/km
Motocykel > 150 cm? HC=0,3 g/km

NO,=0,15 g/km

Pozndmka: Strany musia podl'a potreby povolit registraciu a uvedenie na trh, len ked spifiajii prislugné limity stanovené v tabulke
s vynimkou vozidiel uréenych na vyvoz do krajin, ktoré nie st stranami tohto protokolu.

Tabul'ka 12

Limity pre mopedy (< 50 cm3; < 45 km/h)

Limity

CO (g/km) HC + NO, (g/km)

11 1,0 1,2

Pozndmka: Strany musia podl'a potreby povolit’ registraciu a uvedenie na trh, len ked' spifiaja prislugné limity stanovené v tabulke
s vynimkou vozidiel uré¢enych na vyvoz do krajin, ktoré nie st stranami tohto protokolu.
2 3,5 g/km pre 3-kolesové a 4-kolesové mopedy.

Tabul'ka 13

Environmentalne $pecifikacie pre obchodované paliva na pouzitie vo vozidlach vybavenych motormi so
zazihovym zapal'ovanim - typ: benzin

Limity
Parameter Jednotka
Minimdlna hodnota MaximdlIna hodnota
Oktanové ¢islo stanovené vyskumnou meto- 95 —
dou
Oktanové ¢islo motora 85 —
Tlak par podl'a Reida, letné obdobie @ kPa — 60
Destilacia:
Odparené pri 100 °C %v/v 46 —
Odparené pri 150 °C %v/v 75 —
Analyza uhl'ovodikov:
— olefiny %v/v — 18,0°
— aromaty — 35
— benzén — 1
Obsah kyslika % m/m — 3,7
Kyslikaté zliceniny:
— Metanol, musia sa pridat stabilizujuce %v/v — 3
latky
— Etanol, m6Zu byt potrebné stabilizujtice %v/v — 10
latky
— Izopropylalkohol %v/v — 12

— Terc-butylalkohol %v/v — 15



Limity

Parameter Jednotka
Minimdlna hodnota MaximdlIna hodnota
— Izobutylalkohol %v/v — 15
— Etery obsahujtice 5 alebo viac atémov %v/v — 22
uhlika v molekule
Iné kyslikaté zluceniny ¢ %v/v — 15
Obsah siry mg/kg — 10

2 Letné obdobie sa zac¢ina najneskor 1. maja a kon¢i najskor 30. septembra. Pre strany s arktickymi podmienkami saletné obdo-
bie zacina najneskdr 1. juna a kon¢i najskor 31. augusta a tlak par podl'a Reida (Reid Vapour Pressure - RVP) je obmedzeny na
70 kPa.

b Svynimkou normalneho bezolovnatého benzinu (minimalne oktanové ¢islo motora (motor octane number - MON) 81 a mini-
malne oktanové Cislo stanovené vyskumnou metédou (research octane number - RON) 91), pre ktory musi byt maximalny ob-
sah olefinov 21 % v/v. Tieto limity nebudu branit stranam v uvedenf na trh iného bezolovnatého benzinu s niz§im oktanovym
¢islom, ako je stanovené v tomto protokole.

Iné monoalkoholy s bodom konecnej destilacie, ktory nie je vyssi ako bod konecnej destilacie stanoveny vo vnutrostatnych Spe-
cifikaciach, pripadne, ak neexistuju, v priemyselnych Specifikacidch pre motorové paliva.

Tabulka 14

Environmentilne $pecifikacie pre obchodované paliva na pouZitie vo vozidlach vybavenych motormi so
vznetovym zapal'ovanim - typ: motorova nafta

Limity
Parameter Jednotka

Minimdlna hodnota Maximdlna hodnota
Cetanové Cislo 51 —
Hustota pri 15 °C kg/m3 — 845
Bod destilacie: 95 % °C — 360
Polycyklické aromatické uhl'ovodiky % m/m — 8
Obsah siry mg/kg — 10

B. Kanada

12. Limity pre kontrolu emisii z paliv a mobilnych zdrojov sa podl'a potreby stanovia s ohl'adom na informacie
odostupnych technikach kontroly, limity pouzivané vinych jurisdikcidch a nazaklade tychto dokumentov:

a) Passenger Automobile and Light Truck Greenhouse Gas Emission Regulations, SOR/2010-201;

b) Marine Spark-Ignition Engine, Vessel and Off-Road Recreational Vehicle Emission Regulations,
SOR/2011-10;

¢) Renewable Fuels Regulations, SOR/2010-189;

d) Regulations for the Prevention of Pollution from Ships and for Dangerous Chemicals, SOR/2007-86;
e) Off-Road Compression-Ignition Engine Emission Regulations, SOR/2005-32;

f) On-Road Vehicle and Engine Emission Regulations, SOR/2003-2;

g) Off-Road Small Spark-Ignition Engine Emission Regulations, SOR/2003-355;

h) Sulphur in Diesel Fuel Regulations, SOR/2002-254;

i) Gasoline and Gasoline Blend Dispensing Flow Rate Regulations SOR/2000-43;

j)  Sulphur in Gasoline Regulations, SOR/99-236;



13.

14.

k) Benzene in Gasoline Regulations, SOR/97-493;
1) Gasoline Regulations, SOR/90-247;
m) Federal Mobile PCB Treatment and Destruction Regulations, SOR/90-5;

n) Environmental Code of Practice for Aboveground and Underground Storage Tank Systems Containing
Petroleum and Allied Petroleum Products;

0) Canada-Wide Standards for Benzene, Phase 2;

p) Environmental Guidelines for Controlling Emissions of Volatile Organic Compounds from Aboveground
Storage Tanks. PN 1180;

q) Environmental Code of Practice for Vapour Recovery in Gasoline Distribution Networks. PN 1057;

r) Environmental Code of Practice for Light Duty Motor Vehicle Emission Inspection and Maintenance
Programs - 2nd Edition. PN 1293;

s) Joint Initial Actions to Reduce Pollutant Emissions that Contribute to Particulate Matter and Ground-level
Ozone a

t) Operating and Emission Guidelines for Municipal Solid Waste Incinerators. PN 1085.
Spojené staty americké

Uplatiiovanie programu na kontrolu emisii z mobilnych zdrojov pre I'ahké ndkladné vozidla, 'ahké nakladné
automobily, tazké nakladné automobily a paliva v rozsahu pozadovanom v oddieloch 202 pism. a), 202
pism. g) a 202 pism. h) zdkona o ¢istom ovzdusi (Clean Air Act), ktory sa uplatiiuje prostrednictvom
ustanoveni tykajacich sa:

a) registracie paliv a prisad do paliv - 40 C.F.R Part 79;

b) regulacie paliv a prisad do paliv - 40 C.F.R Part 80 vratane ¢asti: Subpart A - v§eobecné ustanovenia;
Subpart B - kontroly azakazy; Subpart D - reformulovany benzin; Subpart H— normy pre siru v benzine;
Subpart I - motorova nafta pre motorové vozidla; motorova nafta pre necestné vozidla, lokomotivy
a oceanske plavidla a lodné palivo ECA; Subpart L - benzén v benzine a

¢) kontroly emisif z novych a pouzivanych cestnych vozidiel a motorov - 40 C.F.R Part 85 and Part 86.
Normy pre necestné motory a vozidla su stanovené v tychto dokumentoch:

a) normy pre siru v palive pre necestné naftové motory — 40 C.F.R Part 80, Subpart [;

b) motory v lietadlach - 40 C.F.R. Part 87;

¢) normy pre vyfukové emisie pre necestné naftové motory - Tier 2 and 3; 40 C.F.R Part 89;

d) necestné motory so vznetovym zapal'ovanim - 40 C.F.R Part 89 and Part 1039;

e) necestné motory a motory oceanskych plavidiel so zazihovym zapal'ovanim - 40 C.F.R Part 90, Part91,
Part 1045, a Part 1054;

f) lokomotivy - 40 C.F.R Part 92 a Part 1033;
g) motory ocednskych plavidiel so vznetovym zapal'ovanim - 40 C.F.R Part 94 a Part 1042;
h) nové velké necestné motory so zazihovym zapalovanim - 40 C.F.R Part 1048;

i) rekreacné motory a vozidla - 40 C.F.R. Part 1051;



j)  kontrola prchavych emisii z novych a pouzivanych necestnych a stacionarnych zariadeni - 40 C.F.R.
Part 1060;

k) postupy skusok pre motory - 40 C.F.R. Part 1065 a

1) vSeobecné ustanovenia o stulade pre necestné programy - 40 C.F.R Part 1068.“

V. Priloha IX
1. Vypusta sa posledna veta odseku 6.
2. Vypustasa posledna veta odseku 9.

3. Vypusta sa poznamka 1.

W. Priloha X
1. Pridava sa tato nova prilohaX:

L PRILOHA X

Limity pre emisie tuhych castic zo stacionarnych zdrojov

1. Oddiel A sa vztahuje na strany iné ako Kanada a Spojené staty americké, oddiel B sa vztahuje na Kanadu
a oddiel C na Spojené Staty americké.

A. Strany iné ako Kanada a Spojené staty americké

2. Len v tomto oddiele ,prach” a ,celkové suspendované tuhé castice” (TSP) znamenaju hmotnost Castic
akéhokol'vek tvaru, Struktury alebo hustoty rozptylenych v plynnej faze za podmienok v bode odobratia
vzorky, ktoré mozu byt ziskané filtraciou za stanovenych podmienok po odbere reprezentativnej vzorky
plynu, ktora sa ma analyzovat, a ktoré zostanu pred filtrom a na filtri po vysuSeni za stanovenych
podmienok.

3. Naucely tohto oddielu ,emisny limit“ (EL) znamend mnozstvo prachu a/alebo TSP obsiahnuté v odpadovych
plynoch zo zariadenia, ktoré sa nesmie prekrocit. Ak nie je uvedené inak, limit sa bude pocitat’ ako
hmotnost znecistujtcej latky na objem odpadového plynu (vyjadrené v mg/m?3) pri Standardnych
podmienkach teploty a tlaku pre suchy plyn (objem pri 273,15 K, 101,3 kPa). Na kazdu kategoriu zdrojov
savztahuju hodnoty obsahu kyslika v odpadovom plyne uvedené v tabul’kach. Riedenie s cielom zniZenia
koncentracie znecist'ujtcich latok v odpadovych plynoch nie je dovolené. Limity sa nevztahuji na ukoncenie
prevadzky, nabeh a tidrzbu zariadenia.

4. Emisie sa budu vo vSetkych pripadoch monitorovat meranim alebo vypoctami, ktoré dosahuji minimalne
rovnaku presnost. Sulad s limitmi sa bude overovat kontinualnymi alebo diskontinualnymi meraniami,
schval'ovanim typu alebo akoukol'vek inou technicky vhodnou metédou vratane overenych met6d vypoctu.
V pripade kontinudlnych merani sa stilad s limitom dosiahne vtedy, ked' potvrdeny mesacny priemer emisii
neprekroci EL. V pripade diskontinualnych merani alebo inych vhodnych postupov stanovenia alebo vypoctu
sa stlad s EL dosiahne vtedy, ked' stredna hodnota zaloZena na prisluSnom pocte merani v reprezentativnych
podmienkach neprekro¢i hodnotu emisnej normy. Na ticely overenia sa moZze zohl'adnit nepresnost’ metod
merania.

5. Monitorovanie prislusnych znecistujucich latok a merania prevadzkovych parametrov, ako aj zabezpecovanie
kvality automatizovanych systémov a referen¢nych merani urc¢enych na kalibraciu tychto systémov sa
vykonavaju v suilade s normami CEN. Ak nie su dostupné normy CEN, pouZiji sa normy ISO, vnutrostatne
alebo medzinarodné normy, na zadklade ktorych sa zabezpecia idaje rovnocennej vedeckej kvality.

6. Osobitné ustanovenia tykajice sa spal'ovacich zariadeni uvedenych v odseku 7:
a) strana sa moze odchylit od povinnosti dodrzat’ EL stanovené v odseku 7 v tychto pripadoch:
i) vpripade spal'ovacich zariadeni, ktoré normalne pouZzivaja plynné palivo a ktoré musia vynimocne
pouZit iné paliva z dovodu nahleho prerusenia dodavky plynu a na tieto ucely musia byt vybavené

zariadenim na ¢istenie odpadovych plynov;

ii) v pripade jestvujucich spal'ovacich zariadeni, ktoré nepracuji dlhsie ako 17 500 prevadzkovych hodin
od 1. januara 2016 najneskor do 31. decembra 2023;



b) aksaspalovacie zariadenie rozsiri o najmenej 50 MWth, pre rozsirenti ¢ast, ktorej sa tyka zmena, budi
platit EL stanovené v odseku 7 pre nové zariadenia. EL sa vypocita ako priemer vazeny podl'a skuto¢ného
tepelného prikonu jestvujlcej i novej Casti zariadenia;

¢) strany zaistia, aby sa prijali ustanovenia tykajuce sa postupov uplatiiovanych v pripade poruchy alebo
havarie zariadenia na zniZovanie emisif;

d) vpripadespal'ovacieho zariadenia, ktoré stibezne pouziva dve paliva alebo viac paliv, sa EL stanovi ako
vazeny priemer EL pre jednotlivé paliva na zaklade tepelného prikonu poskytovaného jednotlivymi
palivami.

7. Spalovacie zariadenia s menovitym tepelnym prikonom prekracujucim 50 MWth (1):

Tabulka 1

Limity pre emisie prachu zo spal'ovacich zariadeni »

Tepelny prikon

Druh paliva (MWth)

EL pre prach (mg/m?)®

Tuhé paliva 50 - 100 Nové zariadenia:
20 (¢ierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
20 (biomasa, raselina)
Jestvujlice zariadenia:
30 (Cierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
30 (biomasa, raselina)
100 - 300 Nové zariadenia:
20 (Cierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
20 (biomasa, raselina)
Jestvujuce zariadenia:
25 (Cierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
20 (biomasa, raselina)
> 300 Nové zariadenia:
10 (¢ierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
20 (biomasa, raselina)
Jestvujuce zariadenia:
20 (Cierne a hnedé uhlie a iné tuhé paliva)
20 (biomasa, raselina)
Kvapalné paliva 50 - 100 Nové zariadenia:
20
Jestvujuce zariadenia:
30 (vo vSeobecnosti)

50 (spalovanie zvyskov destilacie a premeny v rafinériach
z rafinacie surovej ropy na vlastnu spotrebu v spal'ovacich
zariadeniach)

Kvapalné paliva 100 - 300 Nové zariadenia:
20
Jestvujuce zariadenia:
25 (vo vSeobecnosti)

50 (spal'ovanie zvyskov destilacie a premeny v rafinériach
z rafinacie surovej ropy na vlastnu spotrebu v spal'ovacich
zariadeniach)

(1) Menovity tepelny prikon spal'ovaciehozariadenia savypocitaako sticet prikonu vSetkychjednotiek pripojenych k spolo¢nému kominu.
Privypocte celkového menovitého tepelného prikonu sa neberi do ivahy samostatné jednotky s hodnotou niz$ou ako 15 MWth.



9.

Tepelny prikon

Druh paliva (MWth) EL pre prach (mg/m°) ®
> 300 Nové zariadenia:

10
Jestvujuce zariadenia:
20 (vo vSeobecnosti)
50 (spal'ovanie zvySkov destilacie a premeny v rafinériach
z rafinacie surovej ropy na vlastnu spotrebu v spal'ovacich
zariadeniach)

Zemny plyn > 50 5

Iné plyny > 50 10

30 (pre plyny z oceliarskeho priemyslu, ktoré samézu pou-
zit inde)

2 EL neplatia najma pre:

zariadenia, v ktorych sa produkty spal'ovania pouzivaju na priame vykurovanie, suSenie alebo iné spracovanie
predmetov alebo materialov,

zariadenia na dodatoc¢né spal'ovanie urcené na Cistenie odpadovych plynov spalovanim, ktoré nie st prevadzko-
vané ako samostatné spalovacie zariadenia,

zariadenia na regeneraciu katalyzatorov na katalytické krakovanie,

zariadenia na premenu sirovodika na siru,

reaktory pouzivané v chemickom priemysle,

pece s koksovymi batériami,

kaupre,

regeneracné kotle na vyluh v rdmci zariadenf na vyrobu celulézy,

pece na spal'ovanie odpadu, a

zariadenia zasobované energiou vyrobenou naftovymi, benzinovymi alebo plynovymi motormi alebo spal'ovacimi
turbinami bez ohl'adu na pouzité palivo.

b Referen¢ny obsah O, je 6 % pre tuhé paliva a 3 % pre kvapalné a plynné paliva.

Rafinérie mineralnych olejov a plynov:

Tabulka 2

Limity pre emisie prachu uvolneného z rafinérii mineralnych olejov a plynov

Zdroj emisif EL pre prach (mg/m?)

Regeneratory FCC 50

Vyroba cementového slinku:

Tabul'ka 3

Limity pre emisie prachu uvolneného z vyroby cementu 2

EL pre prach (mg/m?)

Zariadenia na vyrobu cementu, pece, mlyny a chladiarne slinku 20

2 Zariadenia na vyrobu cementového slinku v rotaénych peciach s kapacitou > 500 Mg/der alebo v inych peciach s kapa-
citou > 50 Mg/den. Referen¢ny obsah kyslika je 10 %.




10. Vyroba vapna:

11.

Tabul'ka 4

Limity pre emisie prachu uvolneného z vyroby vapna 2

EL pre prach (mg/m?)

Pélenie vo vapnovych peciach 20°®

2 Zariadenia na vyrobu vapna s kapacitou 50 Mg/der alebo viac. Zahiiaji vdpnové pece integrované s inymi priemysel-
nymi procesmi s vynimkou celul6zového priemyslu (pozri tabul'’ku 9). Referen¢ny obsah kyslika je 11 %.

b Ked je rezistivita prachu vysoka, EL mé6zZu byt vyssie, az do 30 mg/m3.

Vyroba a spracovanie kovov:

Tabul'ka 5

Limity pre emisie prachuuvolneného z primarnej vyroby Zelezaa ocele

Cinnost a prahovd hodnota kapacity EL pre prach (mg/m’)
Aglomeracna tGpravia 50
Peletiza¢né zariadenie 20 pre mletie, drvenie a suSenie

15 pre vsetkyostatné kroky procesu

Vysoka pec: Ohrievace vetra (> 2,5 t/hod.) 10
Vyroba a liatie ocele v kyslikovych konvertoroch 30
(> 2,5 t/hod.)
Elektricka vyroba a liatie ocele (>2,5 t/hod.) 15 (jestvujtice)
5 (nové)
Tabul'ka 6

Limity pre emisie prachu uvolneného zo zlievarni Zeleza

Cinnost a prahovd hodnota kapacity EL pre prach (mg/m?)

Zlievarne Zeleza (> 20 t/den): 20
— vsetky pece (kuplové, indukéné, rotacné)

— vSetky formy (stratené, trvalé)

Valcovanie za tepla a za studena 20

50,ked nemoZno pouZit' vrecovy filter zdo-
vodu pritomnosti vlhkych dymov

Tabul'ka 7

Limity pre emisie prachu uvolneného z vyroby a spracovania nezeleznych kovov

EL pre prach (mg/m?) (denne)

Spracovanie neZeleznych kovov 20




12. Vyroba skla:

Tabul'ka 8

Limity pre emisie prachu uvolneného z vyroby skla »

EL pre prach (mg/m?)
Nové zariadenia 20
Jestvujuce zariadenia 30

2 Zariadenia na vyrobu skla alebo sklenych vlakien s kapacitou 20 Mg/dei alebo viac. Koncentracie sa tykaji suchych
odpadovych plynov pri 8 % objemu kyslika (nepretrzité tavenie) alebo 13 % objemu kyslika (prerusované tavenie).

13. Vyroba celulézy:

Tabul'ka 9

Limity pre emisie prachu uvolneného z vyroby celulézy

EL pre prach (mg/m?) (rocné priemery)

Pomocny kotol 40 pri spal'ovani kvapalnych paliv
(pri 3 % obsahu kyslika)

30 pri spal'ovani tuhych paliv
(pri 6 % obsahu kyslika)

Regeneracny kotolavapnovapec 50

14. Spalovanie odpadu:

Tabul'ka 10

Limity pre emisie prachu uvolneného zo spal'ovania odpadu

EL pre prach (mg/m?)
Spal'ovne komundlneho odpadu (> 3 Mg/hod.) 10
Spal'ovne nebezpecného a zdravotnickeho odpadu (> 1 Mg/hod.) 10

Pozndmka: Referencia pre Kkyslik: suchy plyn, 11 %.

15. Vyroba oxidu titanicitého:

Tabulka 11

Limity pre emisie prachu uvolneného z vyroby oxidu titanicitého

EL pre prach (mg/m?)
Sulfatovy proces, celkové emisie 50
Chloridovy proces, celkové emisie 50

Pozndmbka: Pri malych zdrojoch emisii v ramci zariadenia mozno pouzit EL 150 mg/m?3.




16. Spalovne s menovitym tepelnym prikonom < 50 MWth:

Tento odsek ma odporucaci charakter a si viiom opisané opatrenia, ktoré moze strana prijat na kontrolu
tuhych Castic, ak ich povazuje za technicky a hospodarsky uskutoc¢nitelné:

a) spalovanie v domacnostiach s menovitym tepelnym prikonom < 500 kWth:

i)

emisie z novych domovych spal'ovacich kachli a kotlov s menovitym tepelnym prikonom < 500
kWth, ktoré mozno znizit' uplatiiovanim:

aa) noriem pre vyrobky opisanych v normach CEN (napr. EN 303-5) a ekvivalentnych noriem pre
vyrobky platnych v Spojenych statoch americkych a Kanade. Krajiny, ktoré uplatiiuji tieto normy
pre vyrobky, mozu definovat doplnkové vnutrostatne poziadavky s ohl'adom najma na podiel
emisii kondenzujdcich organickych zlicenin na tvorbe PM v prostredi alebo

bb) environmentalnych oznaceni vymedzujuicich kritéria vykonu, ktoré st vacSinou prisnejsie ako

minimalne poziadavky na t¢innost podl'a noriem pre vyrobky EN alebo vnutrostatnych pravnych
predpisov.

Tabul'ka 12

Odporacané limity pre emisie prachu uvolneného z novych spalovni na tuhé palivo
s menovitym tepelnym prikonom < 500 kWth, ktoré sa maja pouzit spolu s normami pre

vyrobky
Prach (mg/m?)
Otvorené/uzavreté kureniska a kachle na drevo 75
Kotle na drevo (s tepelnou zasobnou nadrzou) 40
Peletové kachlea kotle 50
Kachle a kotle pouzivajice iné tuhé paliva ako drevo 50
Automatické spalovne 50

Pozndmka: Referencny obsah 0,: 13 %.

emisie z jestvujticich domovych spal'ovacich kachli a kotlov moZno znizit uplatiiovanim tychto
primarnych opatreni:

aa) programy zamerané na zvysovanie informovanosti a povedomia verejnosti tykajuce sa:
— spravneho pouzivania kachli a kotlov,
— pouzivania len nespracovaného dreva,
— spravneho vyzrievania dreva na dosiahnutie optimalnej vlhkosti;

bb) vytvorenie programu na podporu vymeny najstarsich jestvujucich kotlov a kachli za moderné
pristroje alebo

cc) zavedenie povinnosti vymenit alebo zmodernizovat staré pristroje;

b) spalovanie mimo domacnosti s menovitym tepelnym prikonom 100 kWth - 1 MWth:

Tabulka 13

Odportcané limity pre emisie prachu uvolneného z kotlov a vyhrevnych telies s menovitym

tepelnym prikonom 100 kWth - 1 MWth

Prach (mg/m?)

Tuhé paliva 100 - 500 kWth Nové zariadenia 50

Jestvujice zariadenia 150
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Prach (mg/m?)

Tuhé paliva 500 kWth - 1 MWth Nové zariadenia 50

Jestvujuce zariadenia 150

Pozndmbka: Referencny obsah O,: drevo, ostatna pevna biomasa a raselina: 13 %; Cierne a hnedé uhlie a iné tuhé fosilne
paliva: 6 %.

spalovne s menovitym tepelnym prikonom presahujicim > 1 - 50 MWth:

Tabulka 14

Odportacané limity pre emisie prachu uvolneného z kotlov a vyhrevnych telies s menovitym
tepelnym prikonom 1 MWth - 50 MWth

Prach (mg/m?3)
Tuhé paliva > 1 - 5 MWth Nové zariadenia 20
Jestvujuce zariadenia 50
Tuhé paliva > 5 - 50 MWth Nové zariadenia 20
Jestvujuce zariadenia 30
Kvapalné paliva > 1 - 5 MWth Nové zariadenia 20
Jestvujuce zariadenia 50
Kvapalné paliva > 5 - 50 MWth Nové zariadenia 20
Jestvujuce zariadenia 30

Pozndmka: Referencny obsah O,: drevo, ostatna pevna biomasa a raselina: 11 %); Cierne a hnedé uhlie a iné tuhé fosilne
paliva: 6 %; kvapalné paliva vratane kvapalnych biopaliv: 3 %.

Kanada

Limity pre kontrolu emisii PM sa pre stacionarne zdroje podl'a potreby stanovia s ohl'adom na informacie
o dostupnych technikach kontroly, limity pouzivané v inych jurisdikciach a na zaklade dokumentov
uvedenych d’alej v pismenach a) az h). Limity m6zu byt vyjadrené v PM alebo TPM. TPM v tejto suvislosti
znamena kazda PM s aerodynamickym priemerom mensim nez 100 pm:

a)
b)
J
d)

h)

Secondary Lead Smelter Release Regulations, SOR/91-155;

Environmental Code of Practice for Base Metals Smelters and Refineries;

New Source Emission Guidelines for Thermal Electricity Generation;
Environmental Code of Practice for Integrated Steel Mills (EPS 1/MM/7);
Environmental Code of Practice for Non-Integrated Steel Mills (EPS 1/MM/8);
Emission Guidelines for Cement Kilns. PN 1284;

Joint Initial Actions to Reduce Pollutant Emissions that Contribute to Particulate Matter and Ground-level
Ozone a

Performance testing of solid-fuel-burning heating appliances, Canadian Standards Association,
B415. 1-10.
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Spojené staty americké

Limity pre kontrolu emisii PM zo stacionarnych zdrojov v nasledujucich kategériach stacionarnych zdrojov
a zdroje, ktorych sa tieto limity tykaju, st uvedené v tychto dokumentoch:

a)
b)
‘)
d)

oceliarne: elektrické oblukové pece - 40 C.F.R. Part 60, Subpart AA a Subpart AAa;
malé spalovne komunalneho odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart AAAA;
celulézky na vyrobu sulfatovej bunic¢iny - 40 C.F.R. Part 60, Subpart BB;

vyroba skla - 40 C.F.R. Part 60, Subpart CC;

parné generatory na vyrobu elektriny - 40 C.F.R. Part 60, Subpart D a Subpart Da;

priemyselné, obchodné a institucionalne parné generatory - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Db
a Subpart Dc;

obilné elevatory - 40 C.F.R. Part 60, Subpart DD;

spal'ovne komunalneho odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart E, Subpart Ea a Subpart Eb;
spal'ovne nemocni¢ného, zdravotnickeho a infek¢ného odpadu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Ec;
portlandsky cement - 40 C.F.R. Part 60, Subpart F;

vyroba vapna - 40 C.F.R. Part 60, Subpart HH;

zariadenia na vyrobu asfaltovych zmesi za hortca - 40 C.F.R. Part 60, Subpart I;
stacionarne motory s vnutornym spal’ovanim: vznetové zapal'ovanie - 40 C.F.R. Part 60, SubpartIII[;
ropné rafinérie - 40 C.F.R. Part 60, Subpart ] a Subpart Ja;

sekundarne olovené huty - 40 C.F.R. Part 60, Subpart L;

spracovanie kovovych mineralov - 40 C.F.R. Part 60, Subpart LL;

sekundarna vyroba mosadze a bronzu - 40 C.F.R. Part 60, Subpart M;

pece s kyslikovym konvertorom - 40 C.F.R. Part 60, Subpart N;

zariadenia na vyrobu ocele v kyslikovych konvertoroch - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Na;
spracovanie fosfatovych mineralov - 40 C.F.R. Part 60, Subpart NN;

spal'ovanie v Cistiarnach odpadovych vod - 40 C.F.R. Part 60, Subpart O;

zariadenia na spracovanie nekovovych mineralov - 40 C.F.R. Part 60, Subpart 000;
primarne medené huty - 40 C.F.R. Part 60, Subpart P;

vyroba siranu amoénneho - 40 C.F.R. Part 60, Subpart PP;

izolacia sklenej vaty - 40 C.F.R. Part 60, Subpart PPP;

primarne zinkové huty - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Q;

primarne olovené huty - 40 C.F.R. Part 60, SubpartR;

primarne zariadenianaredukciu hlinika-40 C.F.R.Part 60, SubpartsS;

vyroba fosfatovych hnojiv - 40 C.F.R. Part 60, Subparts T, U, V,W, X;

spracovanie asfaltu a vyroba asfaltovych stresnych krytin - 40 C.F.R. Part 60, Subpart UU;

praZiace peceasusickyvodvetvi spracovaniamineralov-40 C.F.R.Part 60, Subpart UUU;



ff)  zariadenia na pripravu uhlia - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Y;

gg) zariadenia na vyrobu ferozliatin - 40 C.F.R. Part 60, Subpart Z;

hh) domové drevné vykurovacie telesa - 40 C.F.R. Part 60, Subpart AAA;

ii)  malé spal'ovne komundalneho odpadu (po 30. novembri 1999) - 40 C.F.R. Part 60, Subpart AAAA;
jj)  malé spal'ovne komunalneho odpadu (pred 30. novembrom 1999) - 40 C.F.R. Part 60, Subpart BBBB;
kk) iné spal'ovne pevného odpadu (po 9. decembri 2004) - 40 C.F.R. Part 60, Subpart EEEE;

1I)  iné spalovne pevného odpadu (pred 9. decembrom. 2004) - 40 C.F.R. Part 60, Subpart FFFF;

mm) stacionarne motory s vnutornym spalovanim so vznetovym zapal'ovanim - 40 C.F.R. Part 60,
SubpartIIIl a

nn) zariadenia na vyrobu olovenych akumulatorov - 40 C.F.R. Part 60, Subpart KK;

. Limity pre kontrolu emisii PM zo zdrojov, ktoré podliehaji vnutrostatnym emisnym normam pre
nebezpecné latky znecist'ujuce ovzdusie:

a)  batérie koksarenskych peci - 40 C.F.R. Part 63, Subpart L;

b)  chrémovanie (hlavné a miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart N;
¢)  sekundarne olovené huty - 40 C.F.R. Part 63, Subpart X;

d)  zariadenia na vyrobu kyseliny fosforecnej - 40 C.F.R. Part 63, Subpart AA;
e)  zariadenia na vyrobu fosfatovych hnojiv - 40 C.F.R. Part 63, Subpart BB;
f) vyroba magnetickych pasok - 40 C.F.R. Part 63, Subpart EE;

g)  primarny hlinik - 40 C.F.R. Part 63, Subpart L;

h)  celuléza a papier II (spalovanie) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart MM;

i) vyroba mineralnej viny - 40 C.F.R. Part 63, Subpart DDD;

j) spalovne nebezpecného odpadu - 40 C.F.R. Part 63, Subpart EEE;

k)  vyroba portlandského cementu - 40 C.F.R. Part 63, Subpart LLL;

) vyroba sklenej viny - 40 C.F.R. Part 63, Subpart NNN;

m) primarna med - 40 C.F.R. Part 63, Subpart QQQ;

n)  sekundarny hlinik - 40 C.F.R. Part 63, Subpart RRR;

0)  primarne olovené huty - 40 C.F.R. Part 63, Subpart TTT;

p)  ropné rafinérie - 40 C.F.R. Part 63, Subpart UUU;

q)  vyrobaferozliatin - 40 C.F.R.Part 63, Subpart XXX;

r) vyrobavapna - 40 C.F.R. Part 63, Subpart AAAAA;

s) koksarenské pece: vytlacanie, chladenie a kominy batérif - 40 C.F.R. Part 63, Subpart CCCCC;
t) zlievarne Zeleza a ocele - 40 C.F.R. Part 63, Subpart EEEEE;

u)  integrovana vyroba Zeleza a ocele - 40 C.F.R. Part 63, Subpart FFFFF;

V) sandcia lokalit - 40 C.F.R. Part 63, Subpart GGGGG;

w)  vyroba roznych potahov - 40 C.F.R. Part 63, Subpart HHHHH;



X)

2)
aa)

bb)

dd)
ee)

ff)

gg)
hh)

))]
kk)

1)

spracovanie asfaltu a vyroba asfaltovych stresnych krytin - 40 C.F.R. Part 63, Subpart LLLLL;
spracovanie takonitovej Zeleznej rudy - 40 C.F.R. Part 63, Subpart RRRRR;

vyroba ziaruvzdornych vyrobkov - 40 C.F.R. Part 63, Subpart SSSSS;

primarna rafinacia horc¢ika - 40 C.F.R. Part 63, Subpart TTTTT;

zariadenia na vyrobu ocele v elektrickych oblukovych peciach - 40 C.F.R. Part 63, Subpart YYYYY;
zlievarne Zeleza a ocele - 40 C.F.R. Part 63, Subpart ZZZZZ;

primarne medené huty (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart EEEEEE;

sekundarne medené huty (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart FFFFFF;

primarne neZelezné kovy (miestne zdroje): zinok, kadmium a berylium - 40 C.F.R. Part 63,
Subpart GGGGGG;

vyroba olovenych akumulatorov (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart PPPPPP.

vyroba skla (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart SSSSSS;

sekundarne huty na nezelezné kovy (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart TTTTTT;
chemicka vyroba (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart VVVVVV;

prevadzky na pokovovanie a leStenie (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart WWWWWW.

normy pre miestne zdroje pre devat kategoérii zdrojov v oblasti vyroby a konecnej ipravy kovov -
40 C.F.R.Part 63, Subpart XXXXXX;

mm) vyroba ferozliatin (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart YYYYYY;

nn)

00)

pp)

qq)
rr)

ss)

X. Priloha XI

zlievarne hlinika, medi a nezZeleznych kovov (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart ZZZZZ7Z;

spracovanie asfaltu a vyroba asfaltovych stresnych krytin (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63,
Subpart AAAAAAA

chemicka priprava (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart BBBBBBB;
vyrobafariebasuvisiacich vyrobkov (miestne zdroje) - 40 C.F.R.Part 63, Subpart CCCCCCC.
vyroba hotovych krmiv (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart DDDDDDD a

spracovanie zlatej rudy a vyroba zlata (miestne zdroje) - 40 C.F.R. Part 63, Subpart EEEEEEE.“

Dopliia sa tato nova priloha XI:

PRILOHA XI

Limity pre obsah prchavych organickych zlacenin vo vyrobkoch

1. Oddiel A sa vztahuje na strany iné ako Kanada a Spojené $taty americké, oddiel B sa vztahuje na Kanadu
a oddiel C na Spojené Staty americké.

A.

Strany iné ako Kanada a Spojené staty americké

Tento oddiel sa tyka zniZenia emisii prchavych organickych zli¢enin (VOC) v dosledku pouzivania
organickych rozpustadiel v niektorych farbach a lakoch a vo vyrobkoch na naslednti povrchovu tipravu
vozidiel.


http://www/

Na tcely oddielu A tejto prilohy platia tieto vSeobecné vymedzenia pojmov:

a)

g

Jlatky“ znamenaju akykol'vek chemicky prvok alebo jeho zluceniny, ktoré sa bud' vyskytuja
v prirodzenom stave, alebo sa priemyselne vyrabaju, ¢i uz v pevnom, kvapalnom alebo plynnom
skupenstve;

»Zmes" znamena zmesi alebo roztoky pozostavajuce z dvoch alebo viacerych latok;

,organicka zlicenina“ znamend akukol'vek zlticeninu, ktord obsahuje minimalne uhlik a jeden alebo
niekol'ko z tychto prvkov: vodik, kyslik, siru, fosfor, kremik, dusik alebo halogén, s vynimkou oxidov
uhlika a anorganickych uhli¢itanov a hydrogénubhlicitanov;

»prchava organicka zlac¢enina (VOC)“ znamena akukol'vek organickt zliceninu, ktora ma teplotu
zaciatku varu 250 °C alebo nizSiu nameranu pri Standardnom tlaku 101,3 kPa;

,0bsah prchavych organickych zlticenin“ znamend hmotnost prchavych organickych zlicenin
vyjadrenu v gramoch/liter (g/1) v zloZeni vyrobku, ktory je pripraveny na pouzitie. Hmotnost
prchavych organickych zlic¢enin v danom vyrobku, ktory chemicky reaguje pocas suSenia za vzniku
Casti nateru, sa nepovazuje za sucast obsahu prchavych organickych zlicenin;

»organické rozpustadlo“ znamena akukol'vek prchavi organicku zluceninu, ktord sa pouziva
samostatne alebo v kombindcii s inymi ¢inidlami na rozpustanie alebo riedenie surovin, vyrobkov
alebo odpadovych materialov, alebo sa pouziva ako Cistiaci prostriedok na rozpustanie kontami-
nantov, alebo ako disperzné médium, alebo na tpravu viskozity, alebo na dpravu povrchového
napdtia, alebo ako zmékc¢ovadlo, alebo ako konzervacny prostriedok;

Jnater” znamena akukolvek zmes vratane vSetkych organickych rozpustadiel alebo zmesi
obsahujucich organické rozpustadla potrebnych na jeho spravne pouzitie, ktora sa pouziva na
vytvorenie filmu s dekorativnym, ochrannym alebo inym funkénym a¢inkom na povrchu;

Lilm“ znamena savisld vrstvu vznikajtcu pri pouziti jedného nateru alebo viacerych naterov na
substrat;

Jhateryrozpustnévovode (WB)“znamenaji natery, ktorych viskozita saupravuje pomocou vody;

Jhatery rozpustné v rozpustadle (SB)“ znamenaju natery, ktorych viskozita sa upravuje pomocou
organickych rozpustadiel;

,uvadzanie na trh“ znamena poskytnutie tretim stranadm, ¢i uz vymenou za uhradu, alebo bez
uhrady. Dovoz na colné tizemie strany sa na ucely tejto prilohy povaZuje za uvadzanie na trh.

Jfarby a laky“ znamenaju vyrobky s vynimkou aerosdlov patriace do podkategorii uvedenych d’alej. Su
tonatery, ktoré sa pouzivaji nabudovy,ich armatury a prisluSenstvo, ako aj na suvisiace Struktdary na
dekorativne, funk¢né a ochranné ucely:

a)

b)

)

g

»matné natery na vnutorné steny a stropy"“ znamenajti natery urcené na nanasanie na vnutorné steny
a stropy so stupniom lesku < 25 pri 60 stupnioch;

,lesklé natery na vnutorné steny a stropy“ znamenaju natery urcené na nandsanie na vnutorné steny
a stropy so stupniom lesku > 25 pri 60 stupiioch;

»hatery na vonkajSie steny z mineralnych substratov“ znamenaju natery uréené na nanasanie na
vonkajsie steny z muriva, tehly alebo Stukovanej omietky;

Jinteriérové/exteriérové farby na armatiry a nosné obvodové konstrukcie z dreva, kovu alebo
plastov” znamenaji natery urcené na nanasanie na armatury a nosné obvodové konstrukcie, ktoré
vytvarajd nepriehl'adny film. Tieto natery su urcené bud’ na drevo, alebo na kov, alebo na plast. Tato
podkategéria zahifnia zakladné podkladové natery a medzivrstvy;

Jinteriérové/exteriérové laky naarmatiry a moridla na drevo“znamenaji natery uréené na nanasanie
na armatury, ktoré vytvaraju priehl'adny alebo polopriehl'adny film na dekoraciu a ochranu dreva,
kovu a plastov. Tato podkategéria zahfnia nepriehladné moridlé na drevo. Nepriehl'adné moridla na
drevo znamenaju natery vytvarajice nepriehl'adny film na dekoraciu a na ochranu dreva pred
starnutim vplyvom pocasia, ako si definované vnorme EN 927-1 vramci polostabilnejkategorie;

Jtenkovrstvové moridla na drevo” znamenaji moridld na drevo, ktoré maju podla normy
EN 927-1:1996 priemernt hribku menej ako 5 pm, ak st testované podl'anormy ISO 2808: 1997,
metdda 5A;

»zakladné natery“ znamenaju natery s izolacnymi a/alebo blokovacimi vlastnostami, ktoré st urcené
na pouzitie na drevo alebo na steny a stropy;

,zakladné spojivd“ znamenajd natery urcené na stabilizaciu vol'nych castic substratu alebo
zabezpecenie hydrofébnych vlastnosti a/alebo na ochranu dreva pred modravostou;



sjednozlozkové natery“ znamenaji natery na baze materidlu, ktory vytvara film. Si urcené na tcely,
ktoré si vyzaduju urcity vykon, ako su napriklad zakladné a vrchné natery na plasty, zakladné natery
nazelezné substraty, zakladné natery na reaktivne kovy, ako st zinok a hlinik, antikorézne natery,
podlahové natery vratane naterov na drevené a cementové podlahy, natery odolné voci grafiti,
retardéry horenia a natery spliiajtice hygienické normy v odvetvi potravin a napojov alebo zdravot-
nickych sluzieb;

,dvojzlozkové natery” znamenaju natery urc¢ené na rovnaké pouzitie ako jednozlozkové natery, ale
s druhou zlozkou (napr. tercidrne aminy), ktora sa pridava pred pouzitim;

,viacfarebné natery“ znamenaji natery urcené na vytvorenie dvojténového alebo viacfarebného
efektu priamo pri prvom pouziti;

»dekoracné natery“ znamenaju natery urcené na vytvorenie Specidlnych estetickych efektov na
Specialne pripravenych vopred natretych substratoch alebo zakladnych pigmentovanych nateroch
nasledne upravenych rozlicnymi nastrojmi pocas schnutia.

,Vyrobky na naslednd povrchovu upravu vozidiel“ znamenaju vyrobky patriace do podkategorii
uvedenych d'alej. Pouzivajt sa na povrchovu tpravu cestnych vozidiel alebo ich ¢asti, ktora sa vykonava
ako sucast opravy, udrzby alebo dekoracie mimo vyrobného zariadenia. ,Cestné vozidlo“ v tejto
suvislosti znamend akékol'vek motorové vozidlo urc¢ené na pouzitie na ceste, ¢i uz dokoncené, alebo
nedokoncené, s najmenej Styrmi kolesami a maximalnou konstrukénou rychlostou presahujticou
25 km/h a jeho privesné vozidla s vynimkou vozidiel, ktoré jazdia na kol'ajniciach, pol'nohospodarskych
a lesnickych traktorov a vsetkych mobilnych strojov:

a)

‘)

Jpripravné a cistiace vyrobky“ znamenaju vyrobky urcené na mechanické alebo chemické
odstranenie starych naterov a hrdze alebo pouzivané ako prva vrstva pre nové natery:

i) pripravné vyrobky zahrnaju Cistiaci prostriedok na umyvanie striekacich pistoli (vyrobok urceny
na Cistenie striekacich pistoli a d'al$ich zariadeni), odstraniovace starych farieb, odmastovace
(vratane antistatickych typov na plasty) a odstranovace silikénovych naterov;

ii) ,prostriedok na predcistenie” znamena Cistiaci vyrobok urceny na odstrarnovanie povrchovej
kontaminacie pocas pripravy na nanasanie naterovych materialov a pred ich nanasanim;

,zakladovy plni¢/spravkovy (natieracsky) tmel“ znamenajui zluceniny hustej konzistencie urcené na
pouzitie pri vyplinani hlbokych povrchovych nerovnosti pred pouZzitim nateru na vyrovnanie
povrchu/plnica;

,<zakladny nater” znamena akykol'vek nater, ktory je urceny na nanasanie priamo na kov alebo na
jestvujuce krycie natery na zabezpecenie ochrany pred koréziou pred pouzitim nateru na vyrovnanie
povrchu:

i) ,nater na vyrovnanie povrchu/plni¢“ znamena nater urceny na pouZitie priamo pred pouzitim
vrchného nateru na ucely odolnosti proti korézii, na zabezpecenie pril'navosti vrchného nateru
a na podporu vytvorenia rovnomernej upravy povrchu vyplnenim malych nerovnosti povrchu;

ii) ,univerzalny metalizovy zakladny nater” znamena nater urceny na pouzitie ako zakladny nater,
ako su napriklad aktivatory pril'navosti, izola¢né natery, natery na vyrovnavanie povrchov,
zakladné podkladové natery, plastické podkladové natery, natery ,mokré na mokré“ (nanasané na
mokru vrstvu), nepieskové plnice a plni¢e nandsané striekanim;

iii) ,reaktivny zakladny nater”znamena nater obsahujuci aspon 0,5 % kyseliny fosforecnej z celkovej
hmotnosti, ktory je urc¢eny na nanasanie priamo na kovové povrchy nazabezpecenie odolnosti
proti kordzii a pril'navosti, natery pouzivané ako zvaratel'né zakladné natery a moridlové roztoky
na pozinkované a zinkové povrchy;

,vrchny nater” znamend akykol'vek pigmentovany nater, ktory je urceny na nanasanie bud’ ako
jednovrstvovy, alebo ako viacvrstvovy zaklad na zabezpecenie lesku a trvanlivosti. Zahfiia vSetky
pouZzivané vyrobky, ako su zakladné pigmentované natery a bezfarebné natery:

i) ,zékladné pigmentované natery“ znamenaji pigmentované natery urcené na zabezpecenie
farebného alebo akéhokol'vek iného Zelaného optického efektu, ale nie lesku ani povrchove;j
odolnosti naterového systému;

ii) ,bezfarebné natery“ znamenaju transparentné natery urcené na zabezpecenie konecného lesku
a odolnosti naterového systému;



e) ,Specidlne krycie natery” znamenaju natery urcené na nanasanie ako vrchné natery s pozadovanymi
Specialnymi vlastnostami, ako su napriklad kovovy alebo perlovy efekt, v jednej vrstve, vysokoucinné
stalofarebné alebo bezfarebné natery (napr. natery odolné proti poskriabaniu a fluérované
bezfarebné natery), reflexné natery, dekorativne krycie natery (napr. nater podobny tepanému kovu),
protiSmykové natery, spodné izola¢né natery, natery odolné proti popraskaniu, vnutorné krycie
natery aaerosoly.

Strany zaistia, aby vyrobky, ktorych sa tyka tato priloha a ktoré sa uvadzajt natrh naich izemi, spliiali
poziadavky na maximalny obsah prchavych organickych zliicenin uvedeny v tabul’kach 1a 2. Naucely
reStaurovania a idrzby budov a starych automobilov (veteranov), ktoré prislusné organy oznacia za
budovy a automobily zvlaStnej historickej a kultirnej hodnoty, mézu strany udelit individudlne licencie
na predaj a nakup presne vymedzenych mnoZstiev vyrobkov, ktoré nespliiaji limity pre prchavé
organické zlicCeniny stanovené v tejto prilohe. Strany sa mézu odchylit od dodrziavania uvedenych
poziadaviek aj v pripade vyrobkov predadvanych vylucne na ticely ¢innosti uvedenych v prilohe VI, ktoré
sa vykonavaju v registrovanych alebo opravnenych zariadeniach v silade s touto prilohou.

Tabulka 1

Maximalny obsah prchavych organickych zlacenin pre farby a laky

Podkategdria vyrobku Druh o/’

Matné na vnutorné steny a stropy (lesk < 25 WB 30
pri 60°)

SB 30
Lesklé na vnutorné steny a stropy (lesk > 25 WB 100
pri 60°)

SB 100
Na vonkajsie steny zmineralnych substratov WB 40

SB 430
Interiérové/exteriérové farby na armatiry anosné WB 130
obvodové konstrukcie z dreva a kovu

SB 300
Interiérové/exteriérové laky na armatary a moridla WB 130
na drevo vratane nepriehladnych moridiel na
drevo SB 400
Tenkovrstvové interiérové a exteriérové moridla na WB 130
drevo

SB 700
Zakladné natery WB 30

SB 350
Zakladné spojiva WB 30

SB 750
Jednozlozkové natery WB 140

SB 500
Dvojzlozkové reaktivne natery na osobitné kon- WB 140
cove pouzitie

SB 500
Viacfarebné natery WB 100

SB 100
Dekorac¢né natery WB 200

SB 200

g/lvyrobku pripraveného na pouzitie.




Tabulka 2

Maximalny obsah prchavych organickych zltcenin pre vyrobky na naslednt povrchovi tipravu

vozidiel
Podkategéria vyrobku Ndtery voc (g/l)*

Pripravné a Cistiace pripravky Pripravné pripravky 850

Prostriedky na predcistenie 200
Zakladové plnic¢e/spravkovy  (natieracsky) Vsetky typy 250
tmel
Zakladné natery Nater na vyrovnanie povrchu/plnic¢ a uni- 540

verzalny (metalizovy) zakladny nater

Reaktivny zakladny nater 780
Vrchny nater Vsetky typy 420
Specialne krycie natery Vsetky typy 840

g/lvyrobku pripraveného na pouzitie. S vynimkou ,¢istiacich a pripravnych pripravkov” sa nepocita Ziadny obsah
vody vo vyrobku pripravenom na pouzitie.

Kanada

Limity pre kontrolu emisii prchavych organickych zlicenin z pouzivania spotrebitel'skych
a komer¢nych vyrobkov sa podl'a potreby stanovia s ohl'adom na informéacie o dostupnych techno-
logiach, technikach a opatreniach na kontrolu, limity pouZivané v inych jurisdikciach a na zaklade
tychto dokumentov:

a)
b)

‘)

VOC Concentration Limits for Architectural Coatings Regulations, SOR/2009-264;
VOC Concentration Limits for Automotive Refinishing Products, SOR/2009-197;

Regulations Amending the Prohibition of Certain Toxic Substances Regulations, 2005 (2-Methoxye-
thanol, Pentachlorobenzene and Tetrachlorobenzenes), SOR/2006-279;

Federal Halocarbon Regulations, SOR/2003-289;

Prohibition of Certain Toxic Substances Regulations, SOR/2003-99;

Solvent Degreasing Regulations, SOR/2003-283;

Tetrachloroethylene (Use in Dry Cleaning and Reporting Requirements) Regulations, SOR/2003-79;
Order Adding Toxic Substancesto Schedule 1 tothe Canadian Environmental Protection Act, 1999;
Notice with Respect to Certain Substances on the Domestic Substances List (DSL);

Order Amending Schedule 1 to the Canadian Environmental Protection Act, 1999 (Miscellaneous
Program);

Ozone-depleting Substances Regulations, SOR/99-7;
Proposed regulations for VOC Concentrations Limits for Certain Products;
Proposed notice requiring the preparation and implementation of pollution prevention plans in

respect of specified substances on Schedule 1 of the Canadian Environmental Protection Act, 1999,
related to the resin and synthetic rubber manufacturing sector;



n) Proposed notice requiring the preparation and implementation of pollution prevention plans in
respect of specified substances on Schedule 1 of the Canadian Environmental Protection Act, 1999,
implicated in the polyurethane and other foam sector (except polystyrene);

0) Notice with Respect to Certain Hydrochlorofluorocarbons;

p) Notice with Respect to Certain Substances on the Domestic Substances List (DSL) a

q) Environmental Code of Practice for the Reduction of Solvent Emissions from Dry Cleaning
Facilities. PN 1053.

Spojené staty americké

Limity pre kontrolu emisii prchavych organickych zlicenin zo zdrojov, ktoré podliehaju vnutrostatnym
emisnym normam pre prchavé organické zliceniny v spotrebitel'skych a komerc¢nych vyrobkoch st
uvedené v tychto dokumentoch:

a) natery na naslednu povrchovu tipravu automobilov - 40 C.F.R. Part 59, Subpart B;
b) spotrebitel'ské vyrobky - 40 C.F.R. Part 59, Subpart C;

¢) architektonické natery - 40 C.F.R. Part 59, Subpart D a

d) aerosélové natery - 40 C.F.R. Part 59, Subpart E.”




